
DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS 

~ ••••• .., . 
La primera imprenta lleg6 a Honduras en 1829, siendo 
instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San Fran­
cisco, lo primero que se imprimi6 fue una proclama 
del General Morazan, con fecha 4 de diciembre de 
1829. 

••• ~·: 0 

EMPRESA NAC/ONA~ DE ARTES GRAFICAS 

E.N.A.G 

Despues se imprimi6 el primer peri6dico oficial del 
Gobiemo con fecha 25 de mayo de 1830, conocido 
hoy, como Diario Oficial "La Gaceta•. 

Secci6n A 
Poder Legislativo 

Cj···-\f :· .· :, . 

EL CONGRESO NACIONAL, 

CONSIDERANDO: Que la Republica de Colombia a 
traves de su Embajada en nuestro pais, manifesto su formal 
in teres en atenderuna invitaci6n a nuestro territorio, con elanimo 
de fomentar las relaciones de amistad, cooperaci6n y 
participaci6n de intercambio maritimo, de ambos paises y ala 
vez fortalecer los lazos existentes entre la Fuerza Naval de 
Honduras y las Fuerzas Militares de la Republica de Colombia. 

CONSIDERANDO: Que la Constituci6n de la Republica 
en elArticulo 205, atribuciones 26 y 29, establece, entre otras, 
las facultades del Congreso N acional de: "26) Autorizar o negar 
el transito de tropas extranjeras por el territorio del pais" "29) 
Autorizar la recepci6n de misiones militares extranjeras en 
asistencia o cooperaci6n tecnica en Honduras; ..... " 

CONSIDERANDO: Que corresponde al Congreso 
Nacional crear, decretar, interpretar, reformar y derogar las leyes. 

v 

PORTANTO, 

DECRETA: 

ARTiCULO i.- Autorizar a1 Poder Ejecutivo para que a 
traves de la Secretaria de Estado en el Despacho de Defensa 
Nacional, otorgue el ingreso a nuestro pais durante las fechas 
del3 al6 de Septiembre del aiio 2013 del DUQUE DE LA 
ARMADA NACIONAL DE LA REPUBLICA DE 
COLOMBIA, cuyo nombre es "ARC CALDAS", el cua1 tiene 
las caracteristicas siguientes: 

Nfunero de Casco: 52, 
Indicativa: 5KMB 
Eslora: 
Manga: 
Calado: 
Vel. Maxima: 
Vel. Econ6mica: 

95.3 metros 
11.3 metros 
5.2metros 
27Nudos 
14Nudos 

Con una tripulaci6n de veinticinco (25) Oficiales, ochenta y 
cinco (85) Suboficiales, dos (2) Infantes de Marina y tres (3) 
Civiles. · 

Visita que se realizara para celebrar actividades de indole 
oficial y cultural de forma conjunta con la Fuerza Naval de 
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La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIG 

Honduras, a realizarse en las Instalacionesde la Base Naval de 
Puerto Cortes. 

ARTICULO 2.- El presente Decreto entrara en vigencia a 
partir del dia de su publicacion en el Diario Oficial "La Gaceta". 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, el uno 
de septiembre de dos mil trece. 

MAURICIO OLIVA HERRERA 
PRESIDENTE, POR LA LEY 

RIGOBERTO CHANG CASTILLO 
SECRET ARlO 

GLADISAURORAL6PEZ CALDER6N 
· SECRETARIA 

AI Poder Ejecutivo, 

PorTanto: Ejecutese. 

Tegucigalpa, M.D.C., 30 de septiembre de 2013. 

PORFIRIO LOBO SOSA 
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA 

El Secretario de Estado en el Despacho de Defensa N acional. 

MARLON PASCUA CERRATO 

Poder Legislativo 
.. ::: ::· .;: ·:: ::· ::: 

. ·~~ :: :: ··: ::= .;: '• 

EL CONGRESO NACIONAL, 

CONSIDERANDO: Que uno de los ejes transversales 
para el desarrollo economico del pais, lo constituye el 
conocimiento <;le nuestra historia y la construccion de 
identidad nacional y ciudadania. 

~rn:ion .\ \rurrdos ~ Ll·~ l' 

10 DE OCTUBRE DEL 2013 No. 

CONSIDERANDO: Que el Municipio de La Lima, 
Departamento de Cortes, no cuenta con ejidos para suplir 
las demandas actuales y futuras de la poblacion, tomando 
en cuenta los indices de crecimiento. 

CONSIDERANDO: Que la incorporacion de recursos 
potenciales, en este caso, los terrenos. y hangares 
abandonados, propiedad del Ferrocarril Nacional de 
Honduras, elevaria los niveles de competitividad del 
Municipio promoviendo la inversion privada y la generacion 
de empleo. 

CONSIDERANDO: Que dentro del Plan Estrategico 

de Desarrollo Municipal de La Lima, se requiere la 
utilizacion de terrenos propiedad del Estado, y que no han 
sido utilizados por mas de una decada. 

CONSIDERANDO: Que es facultad del Congreso 
Nacional, crear, decretar, reformar, derogar e interpretar 

las I eyes. 

PORTANTO, 

DEC RET A: 

ARTICULO .1.- Autorizar ala Procuraduria General 
de la Republica de Honduras en representacion del 
FERROCARRIL NACIONAL DE HONDURAS, por 
medio de su representante para que pueda transferir el 
dominio del inmueble de su propiedad ala Municipalidad 

£a {jiiCeta 
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REPUBLICA - TEGUCIGALP 10 DE OCTUBRE 2013 No. 

de La Lima, departamento de Cortes, para la 
implementaci6n del PROYECTO RECORRIDO 

· TURfSTICO FERROVIARIO. 

ARTiCULO 2.- El inmueble en referencia que debe 
ser transferido se encuentra registrado en los archivos del 
Departamento de Catastro, del Municipio de La Lima, 
como propiedad del Ferrocarril Nacional de Honduras, 
ubicado en la zona de la Compaiiia, identificado con la 
clave catastral 05-12-01- GP423H-44-0031, con un area 
de dieciseis mil ciento setenta y ocho con veintinueve 
metros cuadrados (16,178.29 m2), equivalentes a veintitres 
mil doscientos tres con ochenta y siete varas cuadradas 
(23,203.87 v2), con las medidas y condiciones que 
aparecen descritas en el Asiento Registral respectivo. 

El predio que se va a transferir a la Municipalidad de 
La Lima no podni ser vendido a terceros ni ser donado, 
sino que debe ser utilizado para obras de servicio publico. 

ARTiCULO 3.- El presente Decreto entrara en 
vigencia a partir del dia de su publicaci6n en el Diario Oficial 
"La Gaceta". 

Dado en Ia ciudad de Tegucigalpa, municipio del 
Distrito Central, en el Salon de Sesiones del Congreso 
Nacional, a los Seis dias del mes de septiembre de dos mil 
trece. 

MAURICIO OLIVA HERRERA 
PRESIDENTE, POR LA LEY 

RIGOBERTO CHANG CASTILLO 
SECRET ARlO 

GLADIS AURORA LOPEZ CALDERON 
SECRET ARIA 

·AI Poder Ejecutivo. 

Por Tanto: Ejecutese. 

Tegucigalpa, M.D.C., 30 de septiembre de 2013. 

PORFIRIO LOBO SOSA 
PRESIDENTE DE LA-REPUBLICA 

El Secretario de Estado en los Despachos del Interior 
y Poblaci6n. 

CARLOS AFRICO MADRID HART 

Poder Legislativo 

EL CONGRESO NACIONAL, 

CONSID.ERANDO: Que el Congreso Nacional de Ia 
Republica, mediante Decreto No.l7 -2010 de fecha 21 de Abril 
del20 10, en suArticulo 70, autoriza a1 Poder Ejecutivo para que 
suscriba los convenios sobre los emprestitos que considere 
necesarios en virtud del estado de emergencia actual de las 
Finanzas PUblicas, y que deban ser financiados con capital extemo; 
aprobandose para tal efecto los proyectos de convenio 
correspondientes, sin perjuicio de su posterior ratificaci6n por 
parte del Congreso N acional una vez finnados los mismos por el 
Poder Ejecutivo y el Organfsmo de Credito Extemo de que se 
trate. 

CONSIDERANDO: Que el Contrato de Prestamo 
No.1525P, suscrito el 19 de Agosto de 2013 entre el Fondo 
OPEC para el Desarrollo Internacional (OFID) en su 
condici6n de Prestamista y el Gobierno de Ia Republica de 
Honduras en su condici6n de Prestatario del financiamiento de 
hasta un monto de Ocho Mill ones de Do lares de los Estados 
Unidos de America (US$8,000,000.00) fondos destinados a 

. financiar la ejecuci6n del "Progr,ama de Transporte Publico 
para el Distrito Central (Tegucigalpa-Comayagiiela)", se 

· ampara en elArticulo 70 del Decreto No.17-201 0. 

CONSIDERANDO: Que el objetivo es mejorar las 
condiciones del transporte publico, de pasajeros y el transito en 
general con el fin de estructurar una ciudad competitiva, eficiente 
y equitativa, que ofrezca oportunidades de movilidad sostenible a· 

. Ia poblaci6n de menores recursos y facilite el transporte hacia las 
oportunidades de trabajo y desarrollo econ6mico y social. 

CONSIDERANDO: Que de confonnidad a! Articulo 205, 
atribuciones 19) y 36) de Ia Constituci6n de Ia Republica, 
corresponde al Congreso Nacional aprobar o improbar los 
contratos y convenios que lleven involucrados exenciones, 
incentivos y concesiones fiscales celebrados por el Poder 
Ejecutivo. 

PORTANTO, 

DECRETA: 

ARTICULO 1.- Aprobar en todas y cada una de las partes 
,~1 CONTRATO DE PRESTAMO No.1525P, suscrito el19 
I' . 
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La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP No. 

de Agosto de 2013 entre el Fondo OPEC para el.Desarrollo 
Internacional (OFID) en su condici6n de Prestamista y el 
Gobierno de Ia Republica de .Honduras en su condici6n de 
Prestatario del financiamiento de hasta un monto de Ocho Mill ones 
de Do lares de los Estados Unidos de America {US$8,000,000.00) 
fondos destinados a financiar la ejecuci6n del "Programa de 
Transporte Publico parael Distrito Central (Tegucigalpa-, 
Comayagiiela)", que literalmente dice: 

"SECRETAIUADE ESTADO EN EL DESPACHO DE 
FINANZAS. PRESTAMO No. 1S2SP. BORRADOR 
DISTRITO CENTRAL(TEGUCIGALPA-COMAYAGUELA) 
PROYECTO DE TRANSPORTE PUBLICO, CONTRATO DE 
PRESTAMO ENTRE LA REPUBLICA DE HONDURAS Y 
EL FONDO OPEC PARA EL DESARROLLO 
INTERNACIONAL (OFID). FECHA 19 DE AGOSTO DE 
2013. CONVENIO con fecha 19 de Agosto de 2013, entre la 
Republica de Honduras ("el Prestatario") y el Fondo OPEC para 
el Desarrollo Intemacional (OFID). Considerando que ~1 
Prestatario ha solicitado un prestamo a OFID para financiamiento 
parcial del Proyecto descrito en el Programa 1; y considerando 
que OFID ha aprobado un prestamo al Prestatario por un monto 
de Ocho millones de D61¥es de los Estados Unidos de America 
(US$8,000,000) se~los terminos y condiciones establecidos a 
continuaci6n; Ahora, por lo tanto, las partes de esteAcuerdo de 
Prestamo ( el "Contrato") acuerdan lo siguiente: Articulo 1. 
CONDICIONES GENERALES: DEFINICIONES. 1.01 Las 
Condiciones Generales ad juntas al presente deben constituir una 
parte integral de este Co~venio. 1.02 Ademas de los terminos 
definidos en el precimbulo, los siguientes terminos y expresiones 
deberan tener los siguientes significados, o donde dupliquen 
temrinos y expresiones en las Condiciones Generales, los siguientes 
significados especificos: (a) "Representante Autorizado del 
Prestatario" significa el Ministerio de Finanzas del Prestatario; 
<1?) "Fechade Cierre" significa30dejuniode2017; (c) "D6lary 
el simbolo $" significan y refieren ala moneda legal de los Estados 
Unidos de America; (d) "F echa de Inicio de los Gastos Elegibles" 
significa 13 de junio de 2013; (e) "Unidad Ejecutora" significa la 
Alcaldia Municip~ del Distrito Central (AMDC) del Prestatario; 
(f) "Condiciones Generales" signj,fica las Condiciones Generales 
de OFID Aplicables a los Contratos de Prestamo del Sector 
PUblico, Diciembre de 2007; (g) "Periodo de Gracia" significa el 
periodo que comienza el [fecha de firma del contrato deprestamo ], 

y termina cinco (5) afios despues de esa fecha; y, (h) 
"Administrador del Prestamo" significa el Banco Interamericano 
de Desarrollo. Articulo 2. EL PRESTAMO. 2.01 OFID acuerda 
prestar al Prestatario y el Prestatario acuerda prestar de OFID el 

Prestamoporunmontodeochomillonesded6lares($8,000,000) 
bajo los terminos y condiciones expuestos en este <:ontrato. 2.02 
El Prestatario debera pagar interes a una tasa de dos y un medio 
del uno por ciento (2.SO%) anual del monto principal del Prestamo 
desembolsado y pendiente. 2.03 El Prestatario debera pagar un 
Cargo por Servicio a una tasa de uno por ciento ( 1%) anual del 
monto principal del Prestamo desembolsado y pendiente. 2.04 
Los intereses y Cargos por Servicio deberan ser pagados 
semestralmente ellS de abril y ellS de octubre de cada aiio ala 
Cuenta OFID. 2.0S Una vez que expire el Periodo de Gracia, el 
Prestatario debera pagar el principal del Prestamo en Do lares, o 
en cualquier otra moneda cuya conversion es libremente aceptada 
por laAdministraci6n de OFID, en el monto equivalente al monto . 
en Do lares a pagar de acuerdo ala tasa de cambio de mercado 
vigente en ellugar y momento del repago. Los repago~ deberan 
efectuarse en treinta (30) pagos semestrales en los montos yen 
las fechas especificadas en el Programa 3 (AMORTIZACION). 
Articulo 3. EFECTIVIDAD. 3.01 Este Contrato entrara en vigencia 
de conformidad a la Secci6n·3. 02 desde la recepci6n por parte 
de OFID de: (a) evidencia satisfactoria de que la ejecuci6n y 
entrega de este Contrato en nom~re del Prestatario haya. sido 
debidamente autorizado y ratificado conforme a los requisitos 
constitucionales del Prestatario; (b) un certificado emitido por el 
Ministro de Justicia o el Procurador General o cualquier otra 
autoridad legal competente del Prestatario confirmando que este 
Convenio ha sido debidamente autorizado y ratificado por el 
Prestatario y que constituye una obligaci6n vcilida y vinculante del 
Prestatario confomie a sus terminos; y, (c) evidencia de que el 
contrato de prestamo entre el Administrador del Prestamo y el 
Prestatario ha sido declarado efectivo o sera declarado efectivo 
simultaneamente con este Convenio. 3.02 En cuanto las 
condiciones especificadas en Ia Secci6n 3.01 hayan sido cumplidas 
satisfactoriamente, este Contrato sera declarado efectivo y vigente 
en Ia Fecha de Efectividad. 3.03 En caso de que este Convenio 
no haya sido declarado efectivo dentro de un plazo de noventa 
(90) dias despues de la Fecha de este Contrato, el Contrato y 
todas las obligaciones de las partes en el presente deberan 
terminarse, a menos que laAdministraci6n de OFID, despues de 
tomar en consideraci6n las razones que causaron el atraso, 
establezca una fecha posterior para los prop6sitos de esta Secci6n. 
Articulo 4. DIRECCIONES. 4.01 Las direcciones de las partes 
.se especifican a continuaci6n: 

Para el Prestatario: 

Secretaria de Finanzas 

Barrio El Jazmin 

Apartado Postal3Sl0 
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La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIG 

Tegucigalpa, M.D.C. 

REPUBLICA DE HONDURAS 

Facsimil: (+504) 2237-4142 
ParaOFID: 

ELFONDO OPEC PARAELDESAROLLO 

INTERNACIONAL 

Parkring8 

A-1010Viena 

AUSTRIA 

Facsimil: (+431) 513 92 38 

PRESTAMO No.l525 P. EN FE de lo cual, las partes actuando 

a traves de sus representantes debidamente autorizados, han 

causado que este Contrato sea firmado y entregado en Viena en 

dos copias en el idioma Ingles, cada una considerada original y 

ambas iguales y efectivas desde el dia y el afio anteriormente 

escritos. 

POR ELPRESTATARIO: 

Finna: 

Nombre: 

Cargo: 

Sr. Ramon Custodio Espinoza 

Embajador de Honduras en Ia Republica Federal 

deAlemania 

POR EL FONDO OPEC PARA EL DESAROLLO 

~ERNACIONAL (OFID): 

Firma y sello: 

Nombre: Mr. Suleiman J. Al-Herbish 

Cargo: Director General" . 

"REPUBLICA DE HONDURAS DISTRITO CENTRAL 

(TEGUCIGALPA-COMAYAGUELA). PROYECTO DE 

TRANSPORTE PUBLICO. PROGRAMA 1 DESCRIPCION 

DEL PROYECTO. El proyecto tiene como objetivo mejorar la 

Sccci6n A Acucnlos y Lc~ l's 

10 DE OCTUBRE DEL 2013 No. 

calidad de vida en el Distrito Central de Honduras, a traves de Ia 

ejecucion de Ia prim era fase del siste111a de transporte publico de 

Ia zona. Los objetivos del proyecto se logranm a traves de Ia 

implementacion de los siguientes componentes: 1. Corredores 

·de Bus de Transito Rapido (BTR): en este componente, se 

financiaran las siguientes subcomponentes: (a) Corredores 

Dedicados: Ia construccion de aproximadamente 8.83 km de 

corredores de bus, dividido en tres (3) secciones: (i) Seccion 1: 
Quimicas Dinant-Boulevard Suyapa, 2.46 km; (ii) Seccion II: 

Emisoras Unidas-Boulevard Kennedy, 2.77 km, y Colonia 

Kennedy-Colonia Victor F. Ardon 1.2 km; y, (iii) Seccion III: 

Emisoras Unidas - UNAH, 2.40 km. Las obras incluyen Ia 

instalacion de sefializacion vial y semaforos, Ia construccion de 

aceras, y Ia pavimentacion de las vias alimentadoras/calles de 

acceso. (b) Terminales Paradas de Bus: incluye Ia construccion 

de un patio de bus y paradas/estaciones de bus, obras de 

reurbanizacion, e instalaciones para bicicletas y peatones en el 

casco historico de Tegucigalpa; (c) Supervision de Obras: recursos 

para contratar servicios de consultoria para Ia supervision de obras 

de construccion y actividades de las obras anexas; (d) Centro de . 
Control y Operaciones: recursos para la adquisicion e instalacion 

de una plataforma electronica de control central, hardware I 

software para sistema de cobro de pasaje; sistema de seguridad, 

y otros equipos de administracion y control, asi como el equipo y 

mobiliario de oficina. (e) Sostenibilidad Social y Ambiental: 

Evaluaciones de ri~sgo y plan de mitigacion de riesgos sociales y 

ambientales, que incluyen programas de practicas profesionales, 

bolsa de trabajo, Ia creacion de oportunidades de empleo, 

programas de intercambio !aboral y Ia capacitacion de los 

proveedores actuales de transporte publico en base al sistema 

BTR. 2. Fortalecimiento Institucional: este componente 

financiara servicios de consultoria y soporte tecnico adicional 

requerido para iniciar las operaciones del sistema BTR. 

3. Auditorias y Evaluaciones Financieras: contratacion de 

auditores financieros independientes y evaluaciones tecnicas 

externas".' 

"REPUBLICA DE HONDURAS DISTRITO CENTRAL 

(TEGUCIGALPA-COMAYAGUELA). PROYECTO DE 

TRANSPORTE PUBLICO, PROGRAMA 2 ASIGNACION 

DEL PRESTAMO 1. Am enos que se acuerde lo contrario entre 

el Prestatario y la Administracion de OFIDl el cuadro a 

continuacion describe los componentes a ser financiados de los 

recursos del Prestamo, Ia asignacion de los montos del Prestamo 

a cada componente y el porcentaje del total de gastos por los 

articulos a ser financiadas respecto a cada componente: 
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La Cal:l'la REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE OCTUBRE DEL 2013 No. 33,250 

Componente Monto del Prestamo Asignado 
(Expresado en Do lares) 

P<:>rcentaje del total 

1. Corredores de Bus de Transito Rapido (BTR) 
(a) Corredores Dedicados 
(i) Secci6n I 
(ii) Secci6n II 
(iii) Secci6n III 
(b) Terminales y Paradas de Bus 
(c) Supervisi6nde0bras 
(d) Centro de Control y Operaciones 
(e) Sostenibilidad Social y Ambiental 
2. · Fortaleciiniento lnstitucional 
3. Auditorfas y Evaluaciones Financieras 

Total: 

1,000,000 
2,400,000 
4,000,000 

600,000 

8.000.000 

de Gastos a ser Financiados 

43.47 
26.81 
33.75 

25 

2. · Sin desestimar la asignaci6n de un monto del Prestamo o los porcentajes de desembolsos descritos en el cuadro del pcirrafo 1 
anterior, si laAdministraci6n de OFID ha estimado razonablemente que el monto del Prestamo asignado a cualquier componente 
sera insuficiente para financiar el porcentaje acordado de todos los gastos en ese componente, laAdministraci6n de OFID, podni 
por notificar al Prestatario: (i) reasignar a dicho componente, hasta el punto requerido lo que sea necesario para enfrentar e1 deficit 
estimado, recursos del Prestamo que sean asignados a otro componente y que a opinion de laAdministraci6n de OFID no son 
necesarios para cumplir con otros gastos; y, (ii) en caso de que dicha reasignaci6n no cumpla completamente con el deficit 
estimado, se reduciran el porcentaje de desembolsos aplicables a dichos gastos con el prop6sito que los pr6ximos desembolsos 
relacionado con dicho componente pueda continuar hasta que todos los gastos del mismo hayan sido efectuados". 

"REPUBLICA DE HONDURAS DISTRITO CENTRAL CTEGUCIGALPA-COMAYAGUELA). PROYECTO DE 
TRANSPORTE PUBLICO. PROGRAMA3 PROGRAMADEAMORTIZACION. 

No. Pecha de Pago Monto a Pagar 
(Expresado en Do lares) 

1 15 de octubre de 2018 266,660 
2 15 de abril de 2019 266,660 
3 15 de octubre de 2019 266,660 
4 15 de abril de 2020 266,660 
5 15 de octubre de 2020 266,660 
6 15 de abril de 2021 266,660 
7 15 de octubre de 2021 266,660 
8 . 15 de abril de 2022 266,660 
9 15 de octubre de 2022 266,660 
10 15 de abril de 2023 266,660 
11 15 de octubre de 2023 266,660 
12 15 de abril de 2024 266,660 
13 15 de octubre de 2024 266,660 
14 15 de abril de 2025 266,660 
15 15 de octubre de 2025 266,660 
16 15 de abril de 2026 266,660 

A. .. 
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17 15 de octubre de 2026 266,660 
18 15 de abril de 2027 266,660 
19 15 de octubre de 2027 266,660 

20 15 de abril de 2028 266,660 

21 15 de octubre de 2028 266,660 

22 15 de abril de 2029 266,660 

23 15 de octubre de 2029 266,660 

24 15 de abril de 2030 266,660 

25 15 de octubre de 2030 266,660 

26 15 de abril de 2031 266,660 

27 15 de octubre de 2031 266,660 

28 15 de abril de 2032 266,660 

29 15 de octubre de 2032 266,660 

30 15 de abril de 2033 266.860 

Total: 8,000,000" 

ARTiCULO 2.- Todos los bienes, servicios, obras que sean adquiridos con los fondos de este Contrato de Prestamo y fondos 
nacionales quedan exonerados de todo tipo de gravamenes arancelarios, Impuesto Sobre Ventas, contribuciones, tasas, servicios y 
cualquier otro cargo que grave la importaci6n o compra local. 

ARTiCULO 3.- E1 presente D~creto entrara en vigencia a partir del dia de su publicaci6n en el Diario Oficial "La Gaceta". 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, a los seis dias del 
mes de septiembre de dos mil trece. 

MAURICIO OLIVA HERRERA 
PRESIDENTE, POR LA LEY 

RIGOBERTO CHANG CASTILLO 
SECRET ARlO 

GLADIS AURORA LOPEZ CALDERON 
SECRET ARIA 

AI Poder Ejecutivo. 

PorTanto: Ejecutese. 

Tegucigalpa, M.D.C., 30 de septiembrede 2013. 

PORFIRIO LOBO SOSA 
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA 

EL SECRET ARlO DE EST ADO EN EL DESPACHO DE FINANZAS 

CARLOSBORJASCASTEJON 

A ... 
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LICITACION PUBLICA NACIONAL ZOLITUR/ 
LPN 01-2013 

"Adquisicion de Aplicaciones Informaticas para Ia Zona 
Libre Turistica de Islas de Ia Bahia" 

La Comision Administradora de la Zona Libre Turistica de 
Islas de la Bahia, por este medio invita a las personas Naturales 
y Juridicas Nacionales, legalmente constituidas en el pais, a 
presentar ofertas para la participacion en la Licitacion ZOLITUR 
LPN 01-2013 "Adquisicion de Aplicaciones Informaticas para 
la Zona Libre Turistica de Islas de la Bahia" .. 

DISPONIBILIDAD DE LAS BASES 

• Las Bases de Licitacion podran ser retiradas en el 
Departamento de Gerencia Administrativa, ubicado en las 
oficinas principales de la Zona Libre Turistica, edificio verde 
frente a Banco LAFISE, calle principal hacia French Harbour, 
Roatan, Islas de la Bahia, a partir del dia jueves 10 de octubre del 
aii.o 2013, previo pago de QUINIENTOS LEMPIRAS (L. 500.00) 
no reembolsables, mediante recibo de pago TGR- 1 (Codigo 
12121) en el Banco Central de Honduras, o .cualquier institucion 
bancaria del SistemaBancario Nacional, debiendo entregar copia 
del recibo debidamente pagado en las ventanillas de Pagaduria 
Especial, localizadas en las mismas oficinas antes mencionadas. La 
persona que acuda a retirar las Bases de Licitacion debt;;ra 
presentar identificacion y autorizacion escrita de la empresa 
solicitante que representa. Se recibiran preguntas, interpretaciones, 
aclaraciones, discrepancias u omisiones desde'la presente fecha 
de publicacion de este anuncio hasta el 30 de octubre del 2013. 

PRESENTACION Y APERTURA DE LAS OFERTAS 

Los sobre que contengan las Ofertas se recibiran en el salon 
de Conferencias de las oficinas de la Zona Libre Turistica de 
Islas de la Bahia, en la direccion antes mencionada, a mas tardar 

· el dia 18 de noviembre del2013, a las 10:00 a.m., hora oficial de 
la Republica de Honduras. Seguidamente se procedera a la 
Apertura de las ofertas, en presencia de los integrantes de la 
Comision de Evaluacion, asi como de los Oferentes ·o sus 
Representantes acreditados. 

Para mayor informacion, Hamar a los numeros 2455-7271 al 
74, o envie un fax al2455-7275 o escribaa ladireccionelectronica 
info@zolitur.gob.hn 

Edificio ZOLITUR, French Harbour, Roatan, Islas de la 
Bahia, 10 de octubre del2013.' 

10 0. 2013 

ABOGADA KENDRA N. JONES 
DIRECTORA EJECUTIVA 

Sct·ci{m. \ Acucnlos) I .l') t's 

10 DE OCTUBRE DEL 2013 No. 

INSTITUTO DE LA PROPIEDAD 
DIRECCION GENERAL DE PROPIEDAD 

INTELECTUAL 

CERTIFICACION 

La infrascrita, Registradora de Propiedad Industrial, 
CERTIFICA, la Resolucion extractada para efectos de 
publicacion que literalmente dice: RESOLUCION N°. 374-10 
DIRECCI6N GENERAL DE PROPIEDAD INTE­
LECTUAL, OFICINA DE REGISTRO DE LA PROPIEDAD 
INDUSTRIAL. Tegucigalpa, M.D. C., 30 de diciembre de 2010. 
VISTA: Para resolver el Recurso de Reposicion presentado 
por la Abogada LUCIA DUR6N L6PEZ, en su condicion de 
apoderada legal de la Sociedad INVERSIONES STELLA 
MARIS, S.A. de C.V., contra la Resolucion N°. 258-10 de fecha 
22 de septiembre de 2010, en la accion de nulidad al registro 
N°. 4400 del nombre comercial denominado "FARMACIAS 
FAMILIARES" RESULT.A: RESULTA: RESULTA:. 
CONSIDERANDO:. CONSIDERANDO: CONSIDE.­
RANDO:. CONSIDERANDO: POR TANTO: RESUELVE: 
PRIMERO: Declarar CON LUGAR el RecursQ de Reposicion 
presentado. por la abogada LUCIA DUR6N L6PEZ, en su 
condicion de Apoderada Legal de la Sociedad INVERSIONES 
STELLA MARIS, S.A. de C.V., contra la Resolucion N°. 258-
10 de fecha 22 de septiembre de 2010, en la accion de nulidad al 
registro N°. 4400 del nom"bre comercial denomin:ado 
"FARMACIAS FAMILIARES" en virtud: Que realizando 
un analisis de las pruebas presentadas por la sociedad 
Inversiones Stella Maris, S.A. de C.V., se llego ala conclusion 
que el mejor derecho a la proteccion d~l nombre comercialle 
pertenece ala sociedad Inversiones Stella Maris, S.A. de C.V., 
en virtud de haber demostrado el uso ininterrumpido en el pais 
de su nombre comercial "FARMACIA LA FAMILIA" .desde 
el afto 1999 hasta el afto 2010, por lo cual demuestra que la 
sociedad antes mencionada ya utilizaba en el pais dicho nombre 
comercial mucho antes del registro del nombre comercial 
"FARMACIAS FAMILIARES", por parte de la sociedad 
Farmacias del Ahorro, S.A. de C.V., por lo tanto la sociedad 
Inversiones Stella Maris, S.A. de C.V., tiene mejor derecho ala 
proteccion del nombre comercial "FARMACIA LA FAMILIA". 
SEGUNDO: Revocar la Resolucion N°. 258-10 de fecha 22 de 
septiembre de 2010. TERCERO: Una vez firme la presente 
Resolucion, niandese a publicar por cuenta del interesado en el 
Diario Oficial La Gaceta y por lo menos en un diario de mayor 
circulacion en el pais, la presente Resolucion, procedase a hacer 
las anotaciones marginales en la base de datos y en e1 libro de 
registro correspondiente cumplidos los requisitos mandese a 
archivar las presentes diligencias sin mas tramite. La presente 
Resolucion no pone fm a la via Administrativa, cabe contra la 
misma el Recurso deApelacion que resolvera la Superintendencia 
de Recursos del Instituto de la Propiedad, en los terminos 
establecidos en la Ley. NOTIFiQUESE. (S) Y (F) Abogada 
NOEMY ELIZABETH LAGOS, Registradora de Propiedad 
Industrial. 

Tegucigalpa, M.D.C., 02 de octubre de 2013. 

Abogada NOEMY ELIZABETH LAGOS 
REGISTRADORA DE PROPIEDAD INTELECTUAL 

10 0. 2013 
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Comision Nacional de Telecomunicaciones 
CON A TEL 

Resolucion NR017 I 13 
COMISION NACIONAL DE TELECOMUNICACIONES 
(CONATEL).- Comayagiiela, Municipio del Distrito Central, dos 
de octubre de dos mil trece. 

CONSIDERANDO: 
Que la Secretaria de Estado en el Despacho de Educaci6n PUblica, 
mediante nota Oficio No. 1116-SE-20 13 emitida con fecha seis 
de agosto de dos mil trece, peticiona ante la CONATEL se le 
asigne un c6digo de numeraci6n ·corta del tipo 1 XY, para iniciar 
un programamasivo de intercambio y educaci6n quepennita llegar 
a todos los hogares hondureiios y mejorar los conocimientos de 
la poblaci6n, en el marco de la Ley Fundamental de Educaci6n y 
sus reglamentos. 

CONSIDERANDO: 
Que el Estado de Honduras mediante Decreto Legislativo No.262-
20 12, con fecha diecinueve de enero de dos mil doce y publicado 
en el diario oficial La Gaceta, en fecha veintid6s de febrero de 
doce, estableci6la LEY FUNDAMENTAL DE EDUCACION, 

I 

determinandose en la referida Ley los principios, garantias, fines 
y lineamientos generales de la educaci6n nacional. La Ley en 
menci6n reconoce al educando como el titular del derecho y actor 
principal; y establece que elfin primordial de la educaci6n es el 
desarrollo al maximo de sus potencialidades y su personalidad; 
asimismo, define la estruCtura del Sistema Nacional de Educaci6n, 
las atribuciones y obligaciones del Estado, los derechos y 
responsabilidades de las personas y de la sociedad en funci6n 
educadora. 

CONSIDERANDO: 
Que el Articulo 79 A del Reglamento General de la Ley Marco 
del Sector de Telecomunicaciones estabJece que la Numeraci6n 
para el uso de servicios de telecomunicaciones es de interes 
·publico y por tanto, su asignaci6n, administraci6n y control 
corresponde a CONATEL; disponiendo ademas, que la 
asignaci6n de los n\lmeros del Plan Nacional de Numeraci6n esta 
sujeta a las disposiciones y regulaciones que al efecto emita 
CONATEL. 

CONSIDERANDO: 
Que siendo atribuci6n de CONATEL asignar racionalmerite la 
numeraci6n telef6nica de conformidad con el Plan Nacional de 
Numeraci6n; y que mediante la Resoluci6n NR03 5/05, emitida 
en fecha veintitres de noviembre de dos mil cinco y publicada en 
el diario oficial La Gaceta en fecha diecisiete de diciembre de dos 
mil cinco, se establece la clasificaci6n y disposiciones regulatorias 

'' 
de los n\lmeros o c6digos de tres digitos del Tipo 1 XY y que 
conforme a lo dispuesto en los Resoluiivos Primero y Tercero de 
la Resoluci6n precitada, se dispone que los c6digos para los 
Servicios de Emergencia o de Servicio Social seran asignados a 
instituciones sin fines de lucro, para prestar asistencia en situaciones 
de emergencia o servicios sociales ala comunidad en general y 
que los mismos deberan ser obligatoriamente habilitados en las 
redes de los Operadores y Sub-Operadores (Comercializadores 
de Tipo Sub-Operador) del Servicio de Telefonia (fija), de los 
Operadores del Servicio de Telefonos PU.blicos, de los Operadores 
del Servicio de Telefonia M6vil Celular y del Servicio de 
Comunicaciones Personales, para ponerlo a disposici6n de la 
poblaci6n en general, ubicada en cualquier lugar de Honduras, el 
que sera accedido gratuitamente desde cualquier telefono 
conectado a las redes de esos servicios. 

CONSIDERANDO: 
Que de acuerdo a las motivaciones precedentes y a los preceptos 
legales invocados, esta Comisi61! determina que lo procedente es 
asignar a la Secretaria de Estado en el Despacho de Educaci6n 
Publica, sujeto a los terminos y condiciones que CONATEL 
establezca mediante resoluci6n, un c6digo de numeraci6n corta, 
con longitud de tres (3} digitos y con la estructura 1XY, con alcance 
a nivel nacional, que corresponda con la clasificaci6n de Servicios 
de Emergenda y de Servicio Social de caracter publico y 
naturaleza gratuita, con disponibilidad al publico las veinticuatro 
(24) horas del dia, los siete (7) dias de la semana, a efecto que se 
habilite una o mas lineas telef6nicas, con el objetivo fundamental 
de garantizar y facilitar a nivel nacional un mayor numero de 
llamadas de parte de los ciudadanos solicitando informacion 
publica. 

CONSIDERANDO: 
Que CONATEL, conforme con lo dispuesto en la Resoluci6n 
NR002/06 publicada en el diario oficial La Gaceta en fecha 
veintitres de marzo de dos mil seis, someti6 el anteproyecto de la 
presente Normativa al proceso de Consulta Publica en la pagina 
WEB de CONATEL; en el periodo comprendido del20 al24 de 
septiembre de 2013 y no habiendose recibido aportaci6n alguna, 
corresponde continuar el tramite para su publicaci6n en el diario 
oficial La Gaceta, conforme lo dispuesto en los articulos 32 y 33 
de la Ley de Procedimiento Administrativo; para lo cual se emite 
la presente Resoluci6n, en conformidad a lo establecido en el 
Articulo 20 de la Ley Marco"del Sector de Telecomunicaciones y 
72 de su Reglamento General, puesto que las decisiones de 
CONATEL se adoptan mediante este tipo de actos 
administrativos. 
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PORTANTO: 
La Comision Nacional de Telecomunicaciones (CONATEL) en 
uso de sus facultades y haciendo aplicacion de los Articulos 1, 14 
y 20 de la Ley Marco del Sector de Telecomunicaciones; Articulos 
1, 72, 75 y 79 A del Reglamento General de la referida Ley Marco; 
la Resolucion NR035/05 de fecha veintitres de noviembre de dos 
mil cinco y publicada en el diario oficial La Gaceta de fecha 
diecisiete de diciembre de aquel mismo afio; Decreto Legislativo 
No.170-2006 del veintisiete de noviembre de dos mil seis y 
publicado en el diario oficial La Gaceta de fecha treinta de 
diciembre de dos mil seis; Articulos 1, 3 2, 3 3 y 83 de la Ley de 
Procedimientos Administrativos; y Articulos 120 y 122 de la Ley 
General de laAdministracion PUblica. 

RESUELVE: 

PRIMERO: Asignar a la Secretaria de Estado en el 
De~pacho de Educacion PUblica, el c6digo de n~eracion corta 
104 ( ciento cuatro ), conforme a lo establecido en el Resolutivo 
Primero, literal a) "Servicios de Emergencia y de Servicio Social", 
de la Resolucion Normativa NR035/05; el cual es de canicter 
publico y naturaleza gratuita, con disponibilidad al publico en 
general las veinticuatro (24) horas del dia, los siete (7) dias de la 
semana, todos los dias del afio, a efecto que se habilite una o mas 
lineas telefonicas para atender a nivel nacionallas llamadas 
realizadas por los ciudadanos y representantes de personas 
juridicas que solicitan informacion de caracter publica, y de esta 
manera brindar una pronta respuesta a los mismos que requieran 
de los servicios que ofrece el referido instituto, y para otras 
acciones relacionadas en beneficio de la sociedad hondureiia. 

SEGUNDO: Establecer que la asignacion del codigo de 
numeracion corta 104 ( ciento cuatro) estara exento del pago por 
Derecho de Numeracion. Su habilitacion en las redes de 
telecomunicaciones de los Operadores y Sub-Operadores 
(Comercializadores de Tipo Sub-Operador) del Servicio de 
Telefonia (fija), del Servicio de Telefonos PUblicos, Operadores 
del Servicio de Telefonia Movil Celular y del Servicio de 
Comunicaciones Personales, es obligatoria, gratuita y con 
disponibilidad para el publico en general, las veinticuatro (24) 
horas del dia, los siete (7) dias de la semana, todos los dias del 
afio, con alcance a nivel nacional y con enrutamiento hacia una o 
mas lineas telefonicas ubicadas en el centro de recepci6n de 
llamadas de la Secretaria de Estado en el Despacho de Educacion 
PUblica. 

TERCERO: Disponer para la Secretaria de Estado en el 
Despacho de Educacion PUblica, el Operador y Sub-Operadores 
(Comercializadores de Tipo Sub-Operador) de los Servicios de 
Telefonia (fija) yTelefonos PUblicos, Operadores del Servicio de 
Telefonia M6vil Celular y del Servicio de Comunicaciones 
Personates, las siguientes condiciones y obligaciones para 
habilitacion plena y funcional del acceso hacia el codigo de 
numeracion corta 104 ( ciento cuatro ): 

1) La Secretaria de Estado en el Despacho de Educaci6n PUblica, 
se obligara a gestionar y acordar por su cuenta, con el(los) 
Operador(es) y/o Sub-Operador(es), la provision y 
habilitacion en su centro de recepcion de llamadas de las lineas 
telefonicas que estaran asociadas para el enrutamiento de las 
llamadas telefonicas realizadas al c6digo de numeracion corta 
1 04 ( ciento cuatro ). 

2) La Secretaria de Estado en el Despacho de Educacion Publi­
ca, esta en la obligacion de comunicar a todos los Operadores 
y Sub-Operadores, el nl1mero telefonico de cada una de las 
lineas telefonicas que estaran asociadas para el enrutamiento 
de las llamadas realizadas al c6digo de numeracion corta 104 
( ciento cuatro ), de forma que los Operadores y Sub­
Operadores, dentro del plazo de cinco (5) dias habiles 
contados a partir de la recepcion de la comunicacion de la 
Secretaria de Estado en el Despacho de Educacion Publica, 
procedan a realizar todas las actividades administrativas y 
teem cas necesarias para que las llamadas telefonicas hacia el 
c6digo de numeracion corta 1 04 ( ciento cuatro ), originadas 
en su red de telecomunicaciones 0 recibidas desde redes 
interconectadas, sean encaminadas hacia las correspondientes 
lineas telef6nicas asociadas, habilitadas en el centro de 
recepcion de llamadas de ht Secretaria de Estado en el 
Despacho de Educaci6n Publica. 

3) Una vez cumplido con lo dispuesto en el n~meral anterior, 
cada Operador y/o Sub-Operador debera notificar por escrito 
ala Secretaria de Estado en el Despacho de Educacion PUblica, 
con copia a CONATEL, sobre la activacion y habilitaci6n 
plena y funcional dentro de su red del acceso y enrutamiento 
de las llamadas telefonicas hacia el codigo de numeracion 
corta 1 04 ( ciento cuatro ), juntamente con las pruebas 
efectuadas sobre la accesibilidad de dicho codigo hacia el 
centro de recepcion de llamadas de la Secretaria de Estado 
en el Despacho de Educaci6n Publica. 

4) El establecimiento y completacion de las llamadas telef6nicas 
originadas en cualquier equipo terminal ubicado en el territorio 
nacional hacia el codigo de numeracion corta 1 04 ( ciento 
cuatro ), no sera sujeto de la aplicacion de cargo alguno, 
incluyendo tarifas al publico y cargos de acceso por 
interconexion o cargos relativos al intercambio de trafico y/o 
volumen de informacion, segtin corresponda. 

5) Lo anterior no es limitante para que mas de un Operador o 
Sub-operador pueda ademas prestar el Servicio de Telefonia 
(Fija y Movil) en el centro de recepcion de llamadas de la 
Secretaria de Estado en el Despacho de Educacion Publica. 

CUARTO: Establecer que el incumplimiento por parte de 
los mencionados Operadores y Sub-Operadores 
(Comercializadores de Tipo Sub-Operador) de lo dispuesto en 
J~ presente Resolucion sera tipificado como una infraccion muy 
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grave, en aplicaci6n de lo dispuesto en el Articulo 41, literal h), de 
la Ley Marco del Sector de Telecomunicaciones y 24 7, literal b) 
del Reglamento General de Ia misma. 

QUINTO: Establecer que la Secretaria de Estado en el 
Despacho de Educaci6n Publica, debeni desarrollar campafias 
publicitarias masivas, en los medios de comunicaci6n mas 
intluyentes a nivel nacional, como ser: diarios impresos, radio, 
television, entre otros, informando al publico en general el 
prop6sito, utilizaci6n y habilitaci6n del c6digo de numeraci6n corta 
104 ( ciento cuatro ), asi como la penalizaci6n al usuario sobre el 
uso indebido de este c6digo advirtiendo o manifestando una falsa 
alarma. Adicionalmente, la Secretaria de Estado en el Despacho 
de Educaci6n Publica, debera presentar ante CONATEL copia 
de las referidas campafias publicitarias. 

SEXTO: La presente Resoluci6n entrara en vigencia a partir 
del dia siguiente de su publicaci6n en el Diario Oficial La Gaceta. 

10 0. 2013. 

Lie. Ricardo Cardona 
Comisionado-Presidente 

CONATEL 

Licda. ElaJ. Rivera Valladares , 
Comisionada-Secretaria 

CONATEL 

Comision Nacional de Telecomunicaciones 
CON A TEL 

Resolucion NR018 /13 

COMISIONNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES 
·(CONATEL ).-Comayagiiela, Municipio del Distrito Central, dos 
de octubre de dos mil trece. 

CONSIDERANDO: 

Que CONATEL como Ente Reguladorde las Telecomunicaciones, 
tiene la facultad de emitir las disposiciones regulatorias de 
conformidad con la Ley Marco del Sector de Telecomunicaciones 
y su Reglamento General, asi en cumplimiento del Articulo 79 del 
Reglamento General que otorga a CONATEL la administraci6n del 
Plan Nacional de Numeraci6n (PNN), y en vista que para la 
implementaci6n de laPortabilidad Numencaseprecisade los c6digos 
numericos para la fimcionalidad de la portabilidad en las redes del 

Servicio de Telefonia M6vil, por lo que es necesario que CONATEL 
conformealasRecomendacionesde UIT-TE.164, Q.763, Q.769.1 
ylaResoluci6nNonnativaNR006/lO,clasifiqueydesignelosc6digos 
numericos "12A" requerido,s para el encaminamiento de las 
comunicaciones extremo a extremo en las redes del Servicio de 
TelefoniaM6vil. 

CONSIDERANDO: 

Que la Recomendaci6n UIT-T Q.769.1 en la Clausula 6.­
"Procedi~ientos de control de Hamada y de seiializaci6n" · 
determina que en un entomo de Portabilidad Numenca, el Nl1mero 
de Directorio (DN por sus siglas en ingles ), no es suficiente para 
encaminar la Hamada, siendo necesario derivar un numero de 
encaminamiento de red que juntamente con: el DN encaminara la 
Hamada hacia el abonado portado llamado; asimismo, la 
Recomendaci6n en menci6n desarrolla los diferentes metodos de 
direccionamiento, estimandose por CONATEL empleara el 
Metodo de Direccionamiento Concatenado por considerarlo 
como el metodo de direccionamiento mas factible. En este senti do, 
CONATEL mediante el Reglamento de Portabilidad Numerica 
para el Servicio de Telefonia M6vil, nombra al nl1mero de 
encaminamiento de red como el C6digo Identificador de Red de 
la Portabilidad Numenca (CIRPN). 

CONSIDERANDO: 

Que el Metodo de.'Direccion'amiento Concatenado mencionado 
en el Anexo Adela Recomendaci6n UIT-T Q. 769.1, determina 
que el C6digo Identificador de Red de la Portabilidad Numenca 
(CIRPN) y el numero de directorio (DN) se transfieren 
conjuntamente en el Mensaje Inicial de Direcci6n (lAM por sus 
siglas en ingles) de seiializaci6n SS7, de esta manera el CIRPN 
va como prefijo del Nl1mero de Directorio (DN), asimismo, en la 
Recomendaci6n UIT-T Q.763 se establece el formato y Ia 
codificaci6n del parametro Called Party Number (numero B) 

· dentro del cual se incorporan entre otros, el NoA (Nature of 
Address), el Indicador del Plan de Numeraci6n, las Seiiales de 
Direccionamiento dell er alll vo. 

CONSIDERANDO: 

Que el Reglamento de Portabilidad Numenca para el Servicio de 
Telefonia M6vil emitida por CONAfEL en feclia dieciseis de 
agosto de dos mil trece y publicado en el diario oficialla GACETA 
en fecha veintiuno de Agosto de dos mil trece, determina en los 
Articulos 6, 7 y 10 que los procesos de encaminamiento de las 
comunicaciones a nUmerosportados deberan efectuarse utilizando 
el Sistema de Seiializaci6n No.7, y que el C6digo Identificador 
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de Red de la Portabilidad Nurnerica (CIRPN) tendni una longitud 
· de tres digitos, el cual senide:finido y asignado por CONATEL y 
encaminani la Hamada hacia la red receptora, representando a 
dicha red como entidad de direccionamiento. Asimismo, los 
C6digos Identificador de Red de la Portabilidad Numerica 
(CIRPN) no precis~n ser marcados por el Usuario/Suscriptor, 
puesto que su utilizaci6n se efectuani a nivel de conmutaci6n dentro 
de I a tram a de encaminamiento conforme ala seftalizaci6n SS 7. 

CONSIDERANDO: 

Que CONATEL, conforme con lo dispuesto en la Resoluci6n 
NR002/06 publicada en el diario oficial La Gaceta en fecha 
veintitres de marzo de dos mil seis, someti6 el anteproyecto de la 
presente Normativa al proceso de Consulta Publica en la pagina 
WEB de CONATEL, en el periodo comprendido del20 al24 de 
septiembre de 2013 y habiendose recibido aportaciones a dicho 
anteproyecto y realizado las modi:ficaciones e inclusiones del caso, 
corresponde continuar el tramite para su publicaci6n en el diario 
oficial La Gaceta, confonne lo dispuesto en los articulos 32 y 33 
de 1~ Ley de Procedimiento Administrativo; para lo cual se emite · 
la presente Resoluci6n, en conformidad a lo establecido en el 
Articulo 20 de la Ley Marco del Sector de Telecomunicaciones y 
72 de su Reglamento General, puesto que las decisiones de 
CONATEL se adoptan mediante este tipo de actos 

I 

administrativos. 

CONSIDERANDO: 

Que de acuerdo a las motivacionesJ>recedentes y los preceptos 
legales invocados en aplicaci6n de las facultades y atribuciones 
de CONATEL consignadas en la Ley Marco del Sector de 
Telecomunicaciones y su Reglamento General, esta Comisi6n 
determina que lo procedente es emitir la normativa de caracter 
general que clasifique y designe los c6digos nurnericos "12A" 
para identificar los C6digos Identificador de Red de la Portabilidad 
Nurnerica (CIRPN) que son requeridos para el encaminamiento 
de las comunicaciones extremo a extremo en las redes del Servicio 
de Telefonia M6vil en el entomo de la Portabilidad Nurnerica, en 
· conformidad con el marco regulatorio vigente respecto al Plan 
Nacional de Nurneraci6n. 

PORTANTO: 

La Comisi6n Nacional de Telecomunicaciones (CONATEL) en 
uso de sus facultades y haciendo aplicaci6n de los Articulos 3 21 
de la Constituci6n de la Republica; Articulos 1, 14 y 20 de la Ley 
Marco del Sector de Telecomunicaciones; Articulos 1, 72, 75 y 
79A del Reglamento General de la Ley Marco del Sector de 
Telecomunicaciones; Articulo 3 de la Ley de Portabilidad 
Numerica; Articulos 7, 8,y122 de la Ley General de la 
Administraci6n Publica; Articulos 1, 19, 22, 26, de la Ley de 
Procedimiento Administrativo, y demas aplicables. 

Srcci1ln B A\ isos Lq.~aJr.,. 

DEL 2013 No. 33 

RESUELVE: 

PRIMERO: Establecer que para los efectos de la presente 
Resoluci6n Normativa, las s1glas y terminos siguientes tendran 
los signi:ficados y de:finiciones que a continuaci6n se establecen. 

CIRPN (Codigo Identificador de Red de Ia. Port~bilidad 
Numerica): C6digo que permitira identificar a las redes de los 
Proveedores de Servicios de Telefonia M6vil para fines de la 
Portabilidad Nurnerica, el cual sera asignado por CON A TEL. 

DN (Numero de Directorio ): Ntimero marcado por el Usuario 
o Suscriptor, que identifica la red de destino que da servicio al 
Usuario/Suscriptorreceptor de la comunicaci6n. Realiza la fi.mci6n 
de selecci6n de la red de destino del NDC. El indicativa DN. 
puede ser una cifui decimal o una combinaci6n de cifras decimales 
(sin incluir ningtin prefijo ). Recomendaci6n UIT-T E.l64. 

lAM (Mensaje de Direccion Inicial o Initial Address 
Message, por sus siglas en Ingles): De conformidad con la 
seftalizaci6n SS 7, es el primermensaje que seen via en la direcci6n 
"hacia adelante" por cada switch en el circuito a establecer entre 
la persona que llama y el destine de la persona Hamada. El lAM 
contiene el ntimero de la Hamada en la parte variable obligatoria y 
puede contener el nombre y ntimero de qui en llama en la parte 
opcional. En el entomo de Portabilidad, el CIRPN sera 
transportado en el parametro del ntimero destino del mensaje de 
seftalizaci6n lAM, anteponiendolo al Ntimero de Directorio (DN) 
marcado por el abonado. Recomendaci6n UIT-T Q. 769 .1. 

MCDU: Numero de Usuario o Suscriptor en la central XYZ 
expresado en M (millar), C (Centena), Decena (D) y U (unidad). 

NSN (Numero Nacional Significativo): El numero nacional 
( significativo) se com pone del indicativa nacional de destino 
(NDC) seguido por el ntimero del abonado (SN). La funci6n y el 
forma to del N (S) N se determina a nivel nacional. 

NDC Indicativa nacional de destino (national destination code) 

NoA(Nature of Address): Es elparametro de lanaturalezade 
direcci6n, de acuerdo con la seftalizaci6n SS7. Recomendaci6n 
UIT-T Q.769.1. 

Numero B: Es el numero de destino o Called P.arty Number, 
conforme ala seftalizaci6n SS7. 

Numero nacional Significativo (NSN): Se compone del 
indicativa nacional de destino (NDC), el c6digo o serie de central, 
seguido por el ntimero del abonado (SN). Recomendaci6n UIT­
TE.l64. 
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Prefijo: El CIRPN va como prefijo del Nillnero de Directorio 
(DN), y conforme a la Recomendaci6n UIT-T E.164 en su 
numeral 7.3 .1, "un prefijo es un indicador que consta de una o 
mas ci:fras y permite la selecci6n de tipos diferentes de formato 
de nillneros, redes y/o servicio. Los prefijos no forman parte 
del numero y no son seiialados en las fronteras 
internacionales". 

SN (nD.mero de abonado ): El nillnero que identifica a un a.OOnado 
enunared. 

XYZ: C6digo o Serie de Central. 

W: Indicativo Nacional de Destino (NDC) del Nillnero No 
Geogratico. 

WXYZ-MCDU: Nillnero del Usuario o Suscriptordentro del 
ambito de aplicaci6n de la numera_ci6n No Geografica. 

Donde: e1 primer digito es indicativo que es un c6digo corto; 
el segundo digito es indicativo que es un c6digo de 
identificaci6n de red de la portabilidad numenca (CIRPN); y 
el tercer digito es e1 indicativo del operador m6vil, en este 
caso A se identifica con 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9. 

c. El CIRPN se antepondra como prefijo del Numero de 
Directorio DN, y conjuntamente encaminaran las 

' 

CIRPN lndicativo Nacional de 
Destino (NDC) 

SEGUNDO: Establecer para el C6digo Identificador de Red 
de la Portabilidad Numenca (CIRPN) lo siguiente: 

a. Se asignara un U.nico C6digo Identificador de Red de la 
Portabilidad Numenca (CIRPN) para cada operador del 
Servicio de Telefonia M6vil actualmente en operaci6n asi 
como, para los futuros operadores que inicien operaciones 
en este servicio de telecomunicaciones, cuya adjudicaci6n no 
estara afecto a1 pago por derecho de nurileraci6n. 

Bajo este contexto se asignan los siguientes CIRPN: 

121-CELTEL 
122- HONDUTEL 
123-SERCOM 

b. El CIRPN consta de una longitud de tres digitos y conlleva la 
siguiente estructura de identificaci6n 

comunicaciones hacia la red receptora del U suario/Suscriptor 
que se ha poftado, representando el CIRPN ala red receptora 
como entidad de direccionamiento. De esta manera, la 
estructura de encaminamiento de las Comunicaciones en el 
ambiente de Portabilidad Numenca en el Servicio de Telefonia 
M6vil que debe ir contenida en el mensaje lAM en el campo 
Called Party Number.: (nillnero B), es la siguiente: 

NSN= ON 

XYZ Numero del Usuario o 
Suscriptor (SN) MCDU 

NUMERO NO GEOGRAFICO 

Prefijo 12A w 

d. En base al formato definido en la Recomendaci6n UIT-T 
Q. 763, el parametro Called Party Number (nillnero B) en el 

8 7 I 6 I 

xvz 

5 

MCDU 

mensaje lAM estara codificado de la siguiente manera: 

4 I 3 I 2 l 1 
1 ole lndicador Nature of Address 
2 inn lndicador Numberingj>lan spare 
3 2do address signal 1 er address signal 
4 4to address signal 3er address signal 
5 6to address signal 5to address signal 
6 avo address signal 7mo address signal 
7 1 Omo address signal 9no address sjgnal 
8 relleno 11 vo address signal 

B ... 
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Donde los subcampos estanin definidos de la siguiente manera: 

Indicador par/impar ( e/ o) 

1 cantidad impar de digitos 

Indicador Nature of Address 
0000011 nllinero nacional 

significative, o 
0001000 c6digo de identificaci6n 

de red concatenado con 
el Nllinero de Directorio 

Indicador Numbering Plan 

000 Desconocido, o 
001 

Address signal 
1 er address signal 

2do address signal 

3er address signal 

Plan de Numeraci6n 
ISDN (Recomendaci6n 
UIT-TE.164) 

Nllinero de 4 bits indicando el Digito 1 
del CIRPN (1) 

Nllinero de 4 bits indicando el Digito 2 
del CIRPN (2) 

Nllinero de 4 bits indicando el Digito 3 
del CIRPN (A) 

4to address signal Nllinero de 4 bits indicando el Digito 1 

del Plan Nacional, de Numeraci6n (W) 
5to address signal Nllinero de 4 bits indicando el Digito 2 

del Plan Nacional de Numeraci6n (X) 
6to address signal Nllinero de 4 bits indicando el Digito 3 

del Plan Nacional de Numeraci6n (Y) 
7to address signal Nllinero de 4 bits indicando el Digito 4 

del Plan Nacional de Numeraci6n(Z) 
8vo address signal Nllinero de 4 bits indicando el Digito 5 

del Plan N acional de Numeraci6n (M) 
9no address signal Nllinero de 4 bits indicando el Digito 6 

del Plan Nacional de Numeraci6n (C) 
1 Omo address signal Nllinero de 4 bits indicando el Digito 7 

del•Plan N acional de Numeraci6n (D) 
11 vo address signal Nllinero de 4 bits indicado el Digito 8 

del Plan Nacional de Num'eraci6n (U) 

Relleno se codifica con e>OOO. 

TERCERO: En la originaci6n, terminaci6n, interconexi6n 

directa e indirecta yen transito de las comunicaciones del Servicio 

de Telefonia M6vil donde el nllinero destino sea un nllinero 

portado, los registros de CDR en cada comunicaci6n que se 

realice, deben incluir el CIRPN ademas de los demas 
identificadores de las redes origen y destino. Esto para apoyo de 
la tasaci6n, tarificaci6n, facturaci6n, recaudaci6n y conciliaci6n 
en el entomo de Portabilidad Numerica. 

CUARTO: Disposici6n Transitoria.- Disponer que se 
conserven en suspenso la asignaci6n de los c6digos 1 XY que van 
del 121 al 129 que requieren ser marcados por el U suario/ 
Suscriptor, hasta que una vez implementada la operaci6n de la 
Portabilidad Numerica se efecruen las pruebas tecnicas que 
corresponda para indagar silos C6digos Identificador de Red de 
la Portabilidad Numerica ( CIRPN) que van incorporados dentro 
de la trama de encaminamiento en conformidad ala sefializaci6n 
SS 7, contienden con la marcaci6n de los c6digos 1 XY que van 
del 121 al 129. De ser asi debe modificarse la Resoluci6n 
Normativa de la matriz 1 XY. 

QUINTO: La presente Resoluci6n Normativa, por ser de 
caracter general y de obligatorio cumplimiento, debera ser 
publicada en el diario oficial La Gaceta y entrara en vigencia a 
partir del dia de su publicaci6n. 

10 0. 2013. 

Lie. Ricardo Cardona 
Comisionado-Presidente 

CONATEL 

Licda. ElaJ. Rivera Valladares 
Comisionada-Secretaria 

CONATEL 

Comision Nacional de Telecomunicaciones 
CONATEL 

Resolucion NR020 I 13 

COMISION NACIONAL DE TELECOMUNICACIONES 
(CONATEL).- Comayagiiela, Municipio del Distrito Central, dos 
de octubre de dos mil trece. 

CONSIDERANDO: 

Que CONATEL es el Ente Regulador de los servicios de 
Telecomunicaciones en el pais, por consiguiente, es potestad de 
dicho Ente, emitir las disposiciones regulatorias y las normas 
tecnicas corr~spondientes a la operaci6n de los sistemas de 
radiodifusi6n sonora y television a nivel nacional, de conformidad 
con lo establecido en la Ley Marco del Sector de 
Telecomunicaciones y su Reglamento General, 

CONSIDERANDO: 

Que el espectro radioelectrico es un recurso naturallimitado, 
propiedad exclusiva del Estado, por lo que se requiere hacer un 
uso racional y eficiente del mismo, siendo facultad de CONATEL 
la administraci6n y control del mismo, asi como la formulaci6n y 
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ejecuci6n de nonnas y p,oliticas regulatorias sobre la utilizaci6n 
del espectro radioelectrico que lo haga mas accesible para la 
prestacion de nuevos servicios de telecomunicaciones que 
requieren del espectro de radiofrecuencias para su operacion, 
dentro de un marco de ejecucion armoniosa entre los distintos 
operadores de servicios de telecomunicaciones. 

CONSIDERANDO: 

Que en el capitulo V, articulo 19, numeral19 .28 del Reglamento 
de Radiocomunicaciones de la Union Internacional de 
Telecomunicaciones (UIT), dispone que "Cada Estado Miembro 
se reserva el derecho a establecer sus·propios procedimientos 
para identificar las estaciones adscritas a las necesidades de su 
defensa nacional. No obstante, deb era emplear, en la medida de 
lo posible, distintivos de Hamada facilmente identificables como 
tales y que contengan los caracteres distintivos de su nacionalidad". 

CONSIDERANDO: 

Que CONATEL ha emitido la resolucion normativa NR004/13 
que contiene el "Plan de Canalizacion y Asignacion de Frecuencias 
del Servicio de Radiodifusi6n Sonora en Frecuencia Modulada · 
(FM)", con el cual se aumentara la cantidad de emisiones de 
radiodifusion. 

CONSIDERANDO: 

Que CONATEL ha emitido la resolucion normativa NRO 16/13 
en la que se adopto el estandar de Radiodifusion Digital de 
Servicios Integrados - Terrestre Brasil, conocido por sus 
siglas en ingles: ISDB-Tb (Integrated Services Digital 
Broadcasting- Terrestrial Brazil), para la transmision terrestre 
digital del servicio de radiodifusion de television en Honduras, lo 
que posibilitaria el aumento de las emisiones de television de libre 
recepcion. 

CONSIDERANDO: 

Que es necesario que CONATEL cuente con mecanismos de 
control para identificar a los operadores de servicios de 

· radiodifusion sonora y television de forma periodica en su horario 
de programacion. 

CONSIDERANDO 

Que CONATEL, conforme con lo dispuesto en la Resolucion 
Normativa NR002/06 publicada en el diario oficial La Gaceta en 
fecha veintitres de marzo de dos mil seis, sometio el anteproyecto 
de la presente Resolucion Normativa al proceso de Consulta 
Publica en la pagina WEB de CONATEL, en el periodo 
comprendido dellS al20 de septiembre de 2013; por cuanto 
cumplida dicha obligacion, la presente Resolucion debera ser 
ptiblicada en el diario oficial La Gaceta, por ser un acto de caracter 
general, de cumplimiento obligatorio. 

Scccil111 B A' isos Lc~alcs 

10 DE OCTUBRE 

PORTANTO: 

La Comision N acional de Telecomunicaciones (CONATEL) en 
aplicacion de losArticulos: 321 de la Constitucion de la Republica; 
2, 7, 8, 116, 120, 122 de la Ley General de la Administracion . 
Publica; 1, 6, 42, 43 literales a y b), 51, 57, 58, 65, 72, 75, 78, 
79, 80, 83, 173 y demas aplicables del Reglamento General de la 
Ley Marco del Sector de Telecomunicaciones; 1, 2 reformado, 9, 
11, 13, 14, 20, 30ydemas aplicablesde laLey Marco del Sector 
deTelecomunicaciones;1,23,24,25, 26, 31, 32,33 83 ydemas 
aplicables, de la Ley de Procedimiento Administrativo; Plan 
Nacional deAtribucion de Frecuencias y sus reformas, Resolucion 
Normativa NR014/09, Resolucion Normativa NR04/13 y demas 
aplicables 

RESUELVE: 

PRIMERO: Establecer. que toda estacion de radiodifusion 
sonora en Amplitud Modulada (AM) y Frecuencia Modulada 
(FM) estan obligadas a identificarse utilizando los parametros 
establecidos en el titulo habilitante, en el siguiente orden: 

a. Indicativo de Hamada. 

b. Nombre de la estaci6n. 

c. Frecuencia de operacion asignada. 

d. Ubicacion de Estudios. 

Esta identificacion completa debera transmitirse durante toda la 
duracion del horario de servicio de la estaci6n o red de estaciones, 
en periodos de cada tres (3) horas comenzando desde el inicio 
de operacion conforme a su horario autorizado o 
consecutivamente con el mismo plazo, en caso de tener una 
operacion de 24 horas. 

Adicionalmente las estaciones de radiodifusion sonora deberan 
efectuar una identificacion de su operacion en forma mas 
abreviada, transmitiendo los siguientes datos: ·su indicativo de 
Hamada y Nombre de estacion, cada media hora, tan cerca del 
comienzo de la misma como sea posible, salvo que eHo signifique 
· interrumpir una transmision de cadena nacional, en cuyo caso la 
identificacion se hara al final de dicha transmision. 

Las estaciones de radiodifusion que en sus sistemas de transmision 
cuenten con el protocolo de comunicaciones RDS (Radio Data 
System -.Sistema de Radiodifusion de Datos), deberan 
implementar el mismo para respaldar el proceso de identificaci6n 
antes descrito referente al indicativo de Hamada y nombre de la 
estacion como minimo. 

SEGUNDO: Establecer que toda estacion de radiodifusion 
de television se debe identificar utilizando un logo de forma 
permanente, que indique el numero y nomore del canal, 
exceptuando durante la transmision en los espacios publicitarios 
y cadenas nacionales. 

Al inicio y cierre de sus transmisiones los sistemas de Television 
debercin identificarse utilizando los parametros establecidos en el 
titulo habilitante en el siguiente orden: 
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a. Indicativo de Hamada. 
b. Nombre de la estaci6n. 
c. NUrn.ero de canal asignado. 
d. Ubicaci6n de Estudios. 

TERCERO: Las disposiciones establecidas en la presente 
resoluci6n normativa son aplicables a los siguientes tipos de 
estaciones del servicio de radiodifusi6n: 

L Estaciones de radiodifusi6n comerciales. 
JL · Estaciones de radiodifusi6n con fines comunitarios. 
iii. Estaciones de radiodifusi6n operadas por el Estado de 

Honduras. 

CUARTO: Quedanin exentas de aplicaci6n de los 
parametros indicados en los Resuelves anteriores, aquellas 
estaciones que hayan sido autorizadas debidamente por 
CONATEL a suspender operaciones por razones justificadas y 
dicha exenci6n aplicara Unicamente durante el tiempo especificado 
en la resoluci6n de men to. 

QUINTO: Para garantizar el cumplimiento de las presentes 
disposiciones, el personal tecnico de CONATEL realizani los 
monitoreos respectivos, de lo cual se informani al pleno de la 
Comisi6n para los fines correspondientes. 

SEXTO: El incumplimiento de estas disposiciones causara la 
aplicaci6n de las sanciones pudiendo llegar hasta la revocaci6n o 
caducidad del titulo habilitante respective, siguiendo los 
procedimientos establecidos en la Ley Marco del Sector de 
Telecomunicaciones, su Reglamento y demas nolmativas emitidas 
para el servicio de radiodifusi6n. 

El incumplimiento de estas disposiciones constituye infracci6n 
grave de acuerdo al articulo 42literal ch) de la Ley Marco del 
Sector de Telecomunicaciones y 249literal d) de su Reglamento 
General, debiendose sancionar las in:fracciones de acuerdo a lo 
establecido en el TITULO QUINTO, CAPITULO I de la Ley 
Marco del Sector de Telecomunicaciones y al TITULO IX del 
Reglamento General de la Ley Marco del Sector de 
Telecomunicaciones. 

SEPTIMO: La presente Resoluci6n entrara en vigencia una 
vez que sea publi.cada en el Diario Oficial "La Gaceta".­
NOTIFiQUESE. 

10 0. 2013. 

Lie. Ricardo Cardona 
Comisionado-Presidente 

CONATEL 

Licda. Ela J. Rivera Valladares . 
Comisionada-Secretaria 

CONATEL 

-
INPREUNAH 

Llamado de Licitacion Publica Nacional 
Republica de Honduras 

INSTITUTO DE PREVISION SOCIAL DE LOS 
EMPLEADOS DE LA UNIVERSIDAD 

NACIONAL AUTONOMA DE HONDURAS 
(INPREUNAH) 

Contratacion de Seguro Colectivo de Vida e Invalidez y 
Seguro Colectivo Contra Incendio y I,..ineas Aliadas para 

los Prestatarios Hipotecarios del INPREUNAH. 
LPN-002-2013 

1. lnvita a las empresas legalmente constituidas, habilitadas e 
interesadas en participar en la Licitaci6n Publica Nacional 
No. 002-2013 a presentar ofertas selladas para la contrataci6n 
de 

a.- Seguro Colectivo de Vida e Invalidez para los Prestatarios 
Hipotecarios del INPREUNAH .. 

b- Seguro Colectivo Contra Incendio y Lineas Aliadas para 
los Prestatarios Hipotecarios del INPREUNAH. 

2. El financiamiento para la realizaci6n del presente proceso 
proviene exclusivamente de las deducciones de los 
Prestatarios. La licitaci6n se efectuani conforme a los 
procedimientos de Licitaci6n Publica Nacional (LPN), 
establecidos en la Ley de Contrataci6n del Estado y su 
Reglamento. 

3. Los interesados debenin adquidr los documentos de la 
presente licitaci6n, a partir de la fecha de esta publicaci6n 
de 09:00 A.M. a 04:00 P.M., mediante solicitud escrita 
dirigida a Licda. Elsy Yamilet Velez Martinez, Gerente 
General. INPREUNAH, con oficinas ubicadas en la 
colonia Alameda, Ave. Tiburcio CariasAndino, Sendero Subirana, 
Edif. Warren Valdemar Ochoa Avilez, Tegucigalpa, M.D.C., con 
los telefonos 2235-3261 y 2235-3265. Previa cancelaci6n 
en la Tesoreria del Instituto, del pago de SEISCIENTOS 
LEMPIRAS EXACTOS [L. 600. 00], valor no reembolsable. 

4. Las ofertas. debenin presentarse en la recepci6n del 
INPREUNAH, un original y dos capias, a mas tardar el 11 
de noviembre del aiio 2013 a las 10:00 A.M. y se abrinin en 
el mismo lugar y fecha a las 11:00 A.M., en presencia de los 
representantes de los oferentes que deseen asistir. Las 
ofertas que se reciban fuera de plaza seran rechazadas. 

Tegucigalpa, M.D.C., 10 de octubre, 2013. 

ELSY YAMILET VELEZ MARTINEZ 
GERENTE GENERAL 

10 0. 2013. 
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CERTIFICACION 

La infrascrita, Secretaria General de la Secretaria de 
Estado en los Despachos del Interior y Poblaci6n, CERTJFICA. 
La Resoluci6n que literalmente dice: "RESOLUCION No. 
383-2013. SECRETARIA DE ESTADO EN LOS 
DESPACHOS DELINTERIORYPOBLACION, Tegucigalpa, 
municipio del Distrito Central, uno de abril de dos mil trece. 

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder 
Ejecutivo, por medio de la Secretaria de Estado en los 
Despachos del Interior y Poblaci6n, con fecha veintitres de 
octubre de dos mil doce, misma que correal Expediente. No. 
PJ-23102012-1841, por el Abogado HUGO RENIERY 
BORJAS TORRES, en su canicter de Apoderado Legal de 
la "JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y 
SANEAMIENTO DE LA ALDEA EL AGUACATE, 
MONTANADEAZACUALPA", con domicilio en la aldea 
El Aguacate, Montana de Azacualpa, municipio del Distrito 
Central, departamento de Francisco Morazan, contraida a pedir 
el otorgamiento de la Personalidad Juridica y aprobaci6n de 
sus Estatutos. 

RESULT A: Que el peticionario acompan6 a su solicitud 
los documentos correspondientes. 

RESULT A: Que ala solicitud se le dio el tnimite de ley 
habiendose mandado oir ala Unidad de Servicios Legales de 
esta Secretaria de Estado, quienes emitieron dictamen 
correspondiente No. U.S.L. 637-2013 de fecha 11 de marzo 
de dos mil trece. 

CONSIDERANDO: Que la "JUNTA ADMINIS­
TRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA 
ALDEA EL AGUACATE, MONTANADEAZACUALPA", 
se crea como asociaci6n civil de beneficio mutuo, cuyas 
disposiciones estatutarias no contrarian las leyes del pais, el 
orden publico, la moral y las buenas costumbres por lo que es 
procedente acceder a lo solicitado. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica 
emiti6 el Decreto Ejecutivo No.002-2002defechaveintiochode 

. enero del aiio dos mil dos, por el que del ega al Secretario de Estado 
en los Despachos de Gobemaci6n y Justicia, competencia 
especifica para la emisi6n de este acto administrativo de 
conformidad con los Articulos 11, 16, 116,117 y 119 de la 
Ley General de la Administraci6n Publica, 4 y 5 de la Ley de 
Procedimiento Administrativo. 

· CONSIDERANDO: Que el senor Secretario de Estado 
en los Despachos del Interior y Poblaci6n, mediante Acuerdo 
Ministerial No. 4049-2011 de fecha 15 de noviembre de 
2011, deleg6 en la ciudadana, CARMEN ESPERANZA 
RIVERA PAGOAGA, Subsecretaria de Estado en el 
Despacho de Poblaci6n y Participaci6n Ciudadana, la facultad 
de firmar Resoluciones de Extranjeria, tnimites varios, 
Personalidad Juridica y de N aturalizaci6n y Acuerdos, 
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dispensando la publicaci6n de edictos para contraer 
matrimonio civil. 

POR TANTO: El Secretario de Estado en los Despachos 
del Interior y Poblaci6n, en uso de sus facultades y en 
aplicaci6n a lo establecido en el articulo 245 numeral40 de la 
Constituci6n de la Republica, 29 reformado, 116 y 120 de la 
Ley-General de laAdministraci6n Publica, 3 del Decreto 177-
2010, 44 numeral 13 y 46 del reglamento de Organizaci6n, 
Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo 
reformado mediante PCM 060-2011 de fecha 13 de 
septiembre de 2011, de la Ley Marco de Agua y Saneamiento, 
34, 35, 36, 37, 38 y 39 del Reglamento de la Ley Marco del 
Sector de Agua y Saneamiento, 56 y 58 del C6digo Civil, 24, 
25 y 83 de la Ley de Procedimiento Administrativo. 

RESUELVE: 

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica ala "JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE 
LA ALDEA EL AGUACATE, MONTANA DE AZA­
CUALPA", con domicilio en la aldea ElAguacate Montana 
de Azacualpa, municipio del Distrito Central; ,departamento 
de Franciscb Morazan aprobar sus estatutos en la forma 
siguiente: 

ESTATUTOS DE LA "JUNTAADMINISTRADORA 
DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LAALDEA EL 

AGUACATE, MONTANA DEAZACUALPA, 
MUNICIPIO DEL DISTRITO CENTRAL, 

DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN 

CAPITuLO I 
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURA CION Y 

DOMICILIO 

ARTICULO ·1.- Se constituye la organizaci6n cuya 
denominaci6n sera: "JUN'EA ADMINISTRADORA DE 
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA ALDEA EL 
AGUACATE,MONTANADEAZACUALPA" con domicilio 
en la aldea El Aguacate, Montana de Azacualpa, municipio del 
Distrito Central, departamento de Francisco Morazan, como 
una asociaci6n de servicio comunal, de duraci6n indefinida, 
sin fines de lucro y que tendra como· finalidad obtener la 
participad6n efectiva de la comunidad para la construcci6n, 
operaci6n y mantenimiento del sistema de agua potable de 
acuerdo con las normas, procedimientos y reglamentaciones 
vigentes, establecidos en la Ley Marco del Sector Agua 
Potable y Saneamiento y su Reglamento, efectuando trabajos 
de promoci6n y educaci6n sanitaria ambiental, entre los 
habitantes de la aldea El Aguacate, Montana de Azacualpa. 

ARTICULO 2.-El domicilio en la aldea ElAgllitcate, Montaiia 
de Azacualpa, municipio del Distrito Central, departamento de 
Francisco Morazan y tendra operaci6n en dicha comunidad 
proporcionando el servicio de agua potable. 

ARTICULO 3.- Se considera como sistema de agua el area 
delimitada y protegida de la microcuenca, las obras fisicas de 
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captaci6n, las comunidades con fines de salud y las 
construcciones fisicas para obra y saneamiento comunal en 
cada uno de los hogares. 

CAPITULO II 
DE LOS OBJETIVOS 

ARTICULO 4.- El fin primordial de los presentes 
Estatutos es regular el normal funcionamiento de la Junta de 
Agua y Saneamiento y los diferentes comites para la 
administraci6n, operaci6n y mantenimiento del sistema. 

ARTiCULO 5.- La organizaci6n tendra los siguientes 
objetivos: a.- Mejorar la condici6n de salud de los abonados 
y de las comunidades en general. b.- Asegurar una correcta 
administraci6n del sistema. c.- Lograr un adecuado 
mantenimiento y operaci6n del sistema. d.- Obtener asistencia 
en capacitaci6n para mejorar el servicio de agua potable. e.­
Obtener financiami"ento para mejorar el servicio de 
abastecimiento de agua potable. f.- Velar porque la poblaci6n 
use y maneje el agua en condiciones higiemcas y sani tarias en los 
hogares de una manera racional evitando el desperdicio del 
recurso. g.- Gestionar la asistencia tecnica necesaria para 
mantener adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores de 
vigilancia en todos los componentes del sistema (de 
microcuencas, el acueducto y saneamiento basi co). i.- Asegurar 
la sostenibilidad de los servicios de agua potable y 
saneamiento. 

ARTiCULO 6.- Para ellogro de los objetivos indicados, 
la organizaci6n podra realizar las siguientes actividades: a.­
Recibir las aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual 
por el servicio de agua y extraordinaria en concepto de cuotas 
extraordinarias. b.- Establecer programas de capacitaci6n 
permanentes a fin de mejorar y mantener la salud de los 
abonados. c.- Aumentar el patrimonio econ6mico a fin de 
asegurar una buena operaci6n y mantenimiento del sistema. 
d.- Gestionar y canalizar recursos financieros de entes 
nacionales e internacionales. e.- Coordinar y asociarse con 
otras instituciones publicas yprivadas para mantener el sistema. 
f.-Promoverlaintegraci6n de la comunidad involucrada 
en el sistema. g.- Conservar, mantener y aumentar el area de 
la microcuenca. h.- Realizar cualquier actividad que tienda 
mejorar la salud y/o a conservar el sistema. 

CAPITULO Ill 
DE LOS MIEMBROS Y CLASES DE MIEMBROS 

ARTICULO 7.- La Junta Administradora de Agua y 
Saneamiento, tendra las siguientes categorias demiembros: a­
Fundadores; y, b.- Activos. Miembros Fundadores: Son los 
que suscribieron el Acta de Constituci6n de la Junta deAgua. 
Miembros Activos: Son los que participan en las Asambleas 
de U suarios. 

ARTICULO 8.- Son derechos de los miembros: a.- Ambas 
clases de miembros tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y 

ser electos. c.- Presentar iniciativas o proyectos ala Junta 
Directiva. d.- Elevar peticiones o iniciativas que beneficien la 
adecuada gesti6n de los servicios. e.- Presentar reel amos ante 
el prestador por deficiencias en la calidad del servicio. f.- Recibir 
avisos oportunamente de las interrupciones programadas del 
servicio, de las modificaciones en la tarifa y de cualquier even to 
que afecte sus derechos o modifique la calidad del servicio que 
recibe. 

ARTiCULO 9.- Son obligaciones de los miembros: a.­
Conectarse al sistema de saneamiento. b.- Racer uso adecuado 
de los servicios, sin daiiar ni poner en riesgo la infraestructura. 

CAPITULO IV 
DE LOS 6RGANOS Y ATRIBUCIONES DE CADA 

6RGANO 

ARTiCULO 10.- La direcci6n, administraci6n, operaci6n 
y mantenimiento en el ambito de todo el sistema estara a cargo 
de: a.- Asamblea de U suarios. b.- Junta Directiva. c.- Comites 
deApoyo. 

DE LA ASAMBLEADE USUARIOS 

ARTiCULO 11.-LaAsamblea de Usuarios es lamaxima 
au tori dad de la comunidad a nivellocal, expresa la voluntad 
colectiva de los abonados debidamente convocados. 

ARTiCULO 12.-Son funciones de laAsamblea de Usuarios: 
a.- Elegir o destituir los miembros directivos de la Junta. b.­
Tratar los asuntos relacionados con los intereses de la Junta. 
c.- Nombrar las comisiones o comites de apoyo. 

DE LA JUNTADIRECTIVA 

ARTiCULO 13.-Despues de laAsamblea de Usuarios la 
Junta Directiva, es el6rgano de gobiemo mas importante de la 
Junta de Agua y Saneamiento; y estara en funciones por un 
periodo de dos afios pudiendo ser reelectos por un periodo 
mas, ejerciendo dichos cargos ad honorem, para ser miembro 
de la Junta Directiva debera cumplir con los requisitos 
establecidos en los articulos 36, 3 7 del Reglamento General 
de la Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento, estara 
conformado por siete (7) miembros: a.- Un Presidente(a). b.­
Un Vicepresidente. c.-Un Secretario(a). d.- Un Tesorero(a). 
e.- Un Fiscal. f.- Un Voc.al primero. g.- Un Vocal segundo. 

ARTICULO 14.-La Junta Directiva tendra las siguientes 
atribuciones: a-Mantener un presupuesto de ingresos y egresos. 
b.- Elaborar y ejecutar el plan anual de trabajo. c.- Coordinar y 
ejecutar las actividades de saneamiento basico, operaci6n y -
mantenimiento del sistema de agua. d.- Realizar los co bros de 
tarifas mensuales y demas ingresos en efectivo proveniente del 
servicio de agua en la comunidad. e.- Depositar los fondos 
provenientes de las recaudaciones de co bros de tarifa y demas 
ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en la 
comunidad. f.- Presentar informes en Asamblea General de 
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abonados cada tres meses. g.- Cancelar o suspender el servicio 
de agua. h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos · 
de agua. Evitando su contaminaci6n y realizando acciones de 
protecci6n y reforestaci6n de la microcuenca. i.- Vigilar el 
mantenimiento de las obras sanitarias en los hogares de los 
abonados. 

ARTICULO 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE: 
a.- Convocar a sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las 
sesiones. c.- Elaborar junto con el Secretario la agenda. d.­
Autorizar y aprobar con el Secretario las aetas de las sesiones. 
e.- Autorizar y aprobar con el Tesorero todo documento que 
implique erogaci6n de fondos. f) Representar judicial y 
extrajudicialmente ala JuntaAdministradora. 

ARTiCULO 16.- Son atribuciones del VICEPRE­
SIDENTE: a.- Sustituir al Presidente en caso de ausencia 
temporal o definitiva, en este ultimo caso se requerini la 
aprobaci6n de la mayoria simple de laAsamblea General. b.­
Supervisani las comisiones que se asignen. c.- Las demas 
atribuciones que le asigne la Junta Directiva o la Asamblea. 

ARTICULO 17.- Son atribuciones del SECRETARIO: 
a.- Llevar ellibro de aetas. b.- Autorizar con su firma las 
actuaciones del Presidente de la Junta, excepto en lo 
relacionado con el dinero . c.- Encargarse de la 
correspondencia. d.- Convocar junto con el Presidente. e.­
Llevar el registro de abonados. f.- Organizar el archivo 
de la Junta de Agua y Saneamiento. g.- Manejo de planillas 
de mano de obras. 

ARTICULO 18.- Son atribuciones del TESORERO: Es 
el encargado de manejar fondos y archivar documentos que 
indiquen ingresos y egresos: a.- Recaudar y administrar los 
fondos provenientes del servicio de contribuciones y otros 
ingresos destinados al sistema. b.- Responder solidariamente 
con el Presidente, del manejo y custodia de los fondos que 
seran destinados a una cuenta bancaria o del sistema 
cooperativista. c.- Llevar al dia y con claridad el registro y 
control de las operaciones que se refieran a entradas y salidas 
de dinero, de la Tesoreria de la Junta (libro de entradas y 
salidas, talonario de recibos ingresos y egresos, pagos 
mensuales de agua). d.- Informar mensualmente ala Junta 
sobre el mantenimiento econ6mico y financiero ( cuenta 
bancaria}, con copia ala Municipalidad. e.- Dar a los abonados 
las explicaciones que soliciten sobre sus cuentas. f.- Llevar el 
inventario de los bienes de la Junta. g.-Autorizar conjuntamente 
con el Presidente toda erogaci6n de fondos. h.- Presentar ante 
la Asamblea un informe de ingresos y egresos en forma 
trim estral y anual con copia a la Municipalidad. 

ARTiCULO 19.- Son atribuciones del FISCAL: a- Es el 
encargado de fiscalizar los fondos de la organizaci6n. b.­
Supervisar y coordinar la administraci6n de los fondos 
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos 
destinados al sistema. c.- Comunicar a los miembros de la 
Junta Directiva de cualquier anomalia que se encuentre en la 

administraci6n de los fondos o bienes de la Junta. d.- Llevar el 
control y practicar las auditorias que sean necesarios para 
obtener una administraci6n transparente de los bienes de la 
organizaci6n. 

ARTICULO 20.- Son atribuciones de LOS VOCALES: 
a- Desempeftar alglin cargo en forma transitoria o permanente 
que le asigne la Asamblea o la Junta Directiva y apoyar en 
convocar ala Asamblea. b.- El Vocal I coordinara el Comite 
de Saneamiento Basi co. c.- El Vocal II coordinara el Comite de 
Microcuenca y sus funciones se especificaran en el Reglamento 
respectivo. 

ARTiCULO 21.-Para tratar los asuntos relacionados con 
el sistema y crear una comunicaci6n y coordinaci6n en su 
comunidad, se haran reuniones asi: a-Trimestralmente en forma 
ordinaria y cuando fuese de urgencia en forma extraordinaria. 
b.- La Junta Directiva se reunira una vez por mes. 

DE LOS COMITES DEAPOYO 

ARTICULO 22.-La Junta Directiva tendni los siguientes 
Comites deApoyo: a- Comite de Operaci6n y Mantenimiento. 
b.- Comite de Microcuenca. c.- Comite de Saneamiento. d.­
Comite de Vigilancia. 

ARTICULO 23.- Estos Cqmites estarim integrados a la 
estructura de la Junta Directiva, su funci6n especifica es lade 
coordinar todas las labores de operaci6n, mantenimiento y 
conservaci6n de la microcuenca y salud de los abtmados en el 
tiempo y forma que determine laAsamblea de Usuarios ylos 
reglamentos que para designar sus funciones especificas y 
estructura intema, oportunamente se emitan, debiendo siempre 
incorporar como miembro de los Comites de Operaci6n y 
Mantenimiento y de Microcuenca al Alcalde auxiliar y al 
Promotor de Salud asignado a la zona como miembro de 
Comite de Saneamiento. 

CAPITuLoV 
DELPATRIMONIO 

ARTICULO 24.- Los recursos econ6micos de la Junta 
Administradora podnin constituirse: a- Con la tarifa mensual de 
agua, venta de derecho a pegue, multas; asi como los intereses 
capitalizados. b.- Con bienes muebles o inmuebles ytrabajos 
que aportan los abonados. c.- Con las instalaciones y obras 
fisicas del sistema. d.- Con donaciones, herencias, legados, 
prestamos, derechos y privilegios que reciban de personas 
naturales o juridicas. 

ARTiCULO 25.- Los recursos econ6micos de la Junta 
Administradora se emplearan exclusivamente para el uso, 
operaci6n, mantenimiento, mejoramiento y ampliaci6n del 
sistema. 

CAPITULO VI 
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION 

ARTICULO 26.- Causas de Disoluci6n: a.- Por Sentencia 
Judicial. b.- Por resoluci6n del Poder Ejecutivo. c.- Por cambiar 
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de objetivos para los cuales se constituy6. d.- Por acuerdo 
de los 2/3 partes de sus miembros. e.- Por cualquier causa 
que haga imposible la continuidad de la JuntaAdministradora de 
Agua. La decision de disolver la JuntaAdministradora deAgua 
se resolveni en Asamblea Extraordinaria convocada para este 
efecto y sera aprobada por la mayoria absoluta de sus miembros 
debidamente inscritos. Una vez disuelta laAsociaci6n se procedera 
ala liquidacion, debiendo cumplir con todas las obligaciones que 
se hayan contraido con terceras personas y el remanente, en caso 
de que quedare seran donados exclusivamente a organizaciones 
filantr6picas, siempre y cuando estas no sean de caracter lucrativo, 
que seiiale laAsamblea de usuarios, cumpliendo asimismo con lo 
estipulado en el Codigo Civil para su disolucion y liquidaci6n. 

CAPiTULO VII 
DISPOSICIONES GENERALES 

ARTiCULO 27.- E1 ejercicio financiero de la Junta de 
Agua y Saneamiento coincidira con el aiio fiscal del Gobiemo 
de la Republica. 

ARTiCULO 28.- Los programas, proyectos o actividades 
que la Junta ejecute no inin en detrimento ni entorpeceran las 
que el Estado realice, por el contrario llevaran el prop6sito de 
complementarios de comun acuerdo por disposicion de este 
Ultimo. 

SEGUNDO: La "JUNTA ADMINISTRADORA DE 
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA ALDEA EL 
AGUACATE, MONTANA DE AZACUALPA ", presentara 
anualmente ante la Secretaria de Estado en los Despachos del 
Interior y Poblacion, a traves de la Unidad de Registro y 
Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), los estados 
financieros auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo 
movimiento econ6mico y con table, indicando su patrimonio 
actual, asi como las modificaciones y variaciones del mismo, 
incluyendo herencias, legados y donaciones a traves de un 
sistema contable legalizado. Las herencias, legados y 
donaciones provenientes del extranjero, se sujetaran a la 
normativa juridica imperante en el pais, aplicable segtin sea el 
caso, a traves de los 6rganos Estatales constituidos para 
verificar la transparencia de losmismos. 

TERCERO: La "JUNTAADMINISTRADORA DE 
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA ALDEA EL 
AGUACATE, MONTANA DEAZACUALPA se inscribira 
en la Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y 
Poblacion, indicando nombre completo, direcci6n exacta, asi 
como los nombres de sus representantes y demas integrantes de la 
Junta Directiva; asimismo, se sujetani a las disposiciones que dentro 
su marco juridico le corresponden a esta Secretaria de Estado, 
a traves del respectivo 6rgano interno verificando el 
cumplimiento de los objetivos para los cuales fue constituida. 

CUARTO: La "JUNTA ADMINISTRADORA DE 
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA ALDEA EL 
AGUACATE, MONTANADEAZACUALPA", se somete a 
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las disposiciones legales y politicas establecidas por la 
Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblacion y 
demas entes contralores del Estado, facilitando cuanto 
documento sea requerido para garanti:zar la transparencia de 
la administracion, quedando obligada, ademas, a presentar 
informes periodicos anuales de las actividades que realicen 
con instituciones u organismos con los que se relacionen en el 
ejercicio de sus objetivos yfines para lo cual fue autorizada. 

QUINTO: La disolucion y liquidacion de la "JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO 
DE LA ALDEA EL AGUACATE, MONTANA DE 
AZA CU ALPA ", se hara de conformidad a sus estatutos y las 
leyes vigentes en el pais, de la que una vez canceladas las 
obligaciones contraidas, el excedente pasara a formarparte de 
una organizacion legalmente constituida en Honduras, que retina 
objetivos similares o una de beneficencia. Dicho tramite se 
hara bajo la supervision de esta Secretaria de Estado, a.efecto 
de garantizar el cumplimiento de las obligaciones y transparencia 
del remanente de los bienes a que hace referenda el parrafo 
primero de este mismo articulo. 

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia 
luego de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en 
el Diario Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas 
en la Constituci6n de la Republica y las Leyes; sus reformas o 
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su 
aprobacion. 

SEPTIMO: La presente resoluci6n debera inscribirse en 
el Registro Especial del Instituto de la Propiedad de 
conformidad con el articulo 28 de la Ley de Propiedad. 

OCTAVO: Iristruir ala Secretaria General para que de 
Oficio proceda aremitir el expediente ala Unidad de Registro 
y Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), para que 
emita la correspondiente inscripcion. 

NOVENO: De oficio procedase a emitir la Certificaci6n, 
de la presente resoluci6n, a raz6n de ser entre gada ala "JUNTA 

· ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE 
LAALDEA ELAGUACATE,MONTANADEAZACUALPA 
la cual sera publicada en el Diario Oficial "La Gaceta'', cuya peticion 
se hara a traves de la Junta Directiva para ser proporcionado en 
fonnagratuita, dando ClU.llplimiento con elArticulo 18, parrafo segundo 
de la Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento. 
NOTIFIQUESE. (F) CARMEN ESPERANZA RIVERA 
PAGOAGA, SUBSECRETARIA DE ESTADO EN EL 
DESPACHO .DE POBLACION Y PARTICIPACION 
CIUDADANA. (F) PASTOR AGUILAR MALDONADO, 
SECRET ARlO GENERAL". 

Extendida en la ciudad de Tegucigalpii, municipio del Distrito 
Central, a los cinco dias del mes de agosto del dos mil trece. 

FRANCISCA NICANOR ROMERO BANEGAS 
SECRET ARIA GENERAL 

10 0. 2012. 
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CERTIFICACION 

La infrascrita, Secretaria General de la Secretaria de 
Estado en los Despachos del Interior y Poblaci6n, CERTIFICA. 
La Resoluci6n que literalmente dice: "RESOLUCION No. 
438-2013. SECRETARIA DE ESTADO EN LOS 
DESPACHOSDELINTERIORYPOBLACION, Tegucigalpa, 
municipio del Distrito Central, doce de abril de dos mil trece. 

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder 
Ejecutivo, por medio de esta Secretaria de Estado, con fecha 
veintisiete de agosto de dos mil doce, misma que corre a Exp. 
No. PJ-27082012-1375, por la Abogada ELSY EMIRE 
URCINA RASKOFF, en su condici6n de Apoderada Legal 
de la JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y 
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE 
TATUMBLA, municipio de Tatumbla, departamento de 
Francisco Morazan, contraida a pedir el otorgamiento de la 
Personalidad Juridica y aprobaci6n de sus estatutos. 

RESULTA: Que el peticionario acompaii6 a su solicitud 
los documentos correspondientes. 

RESULT A: Que ala solicitud se le dio el tramite de ley 
habiendose mandado oir ala Unidad de Servicios Legales 'de 
esta Secretaria de Estado, quien emiti6 dictamen favorable 
No. U.S.L. 810-2013 de fecha 2 de abril de 2013. 

CONSIDERANDO: Que la JUNTA ADMINIS­
TRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA 
COMUNIDAD DE TATUMBLA, se crea como asociaci6n 
civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no 
contrarian las leyes del pais, el orden publico, la moral y las 
buenas costumbres por lo que es procedente acceder a lo 
solicitado. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica 
emiti6 el Decreto Ejecutivo No.002-2002defecha veintiochode 
enero del aiio dos mil dos, por el que del ega al Secretario de Estado 
en los Despachos de Gobemaci6n y Justicia, competencia 
especifica para la emisi6n de este acto administrativo de 
conformidad con los Articulos 16, 119 y 122 de la Ley General 
de la Administraci6n Publica, 4 y 5 de la Ley de Procedimiento 
Administrativo. 

CONSIDERANDO: Que el senor Secretario de Estado 
en los Despachos del Interior y Poblaci6n, mediante Acuerdo 
Ministerial No. 4049-2011 de fecha 15 de noviembre de 
2011, deleg6 en la ciudadana, CARMEN ESPERANZA 
RIVERA PAGOAGA, Subsecretaria de Estado en el 
Despacho de Poblaci6n y Participaci6n Ciudadana, la facultad 
de firmar Resoluciones de Extranjeria, tramites varios, 
Personalidad Juridica y de Naturalizaci6n y Acuerdos, 
dispensando la publicaci6n de edictos para contraer 
Matrimonio Civil. 

POR TANTO: EL SECRETARIO DE EST ADO EN 
LOS DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION, 

en uso de la atribuci6n constitucional establecida en el Articulo 
245 numeral40 de la Constituci6n de la Republica, 56 y 58 
del C6digo Civil yen aplicaci6n de los Articulos 29 de la Ley 
General de la Administraci6n Publica reformado mediante 
Decreto 177-2010 de fecha 06 de octubre de 2010,Articulo 
3 del Decreto 1 77-201 0, 116 de la Ley General de la 
Administraci6n Publica, 44 n1lmero 6 del Decreto PCM-008-
97 contentivo del Reglamento de Organizaci6n, 
Funcionamiento y Competencia del Poder Ejecutivo, 18 de la 
Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento, 34, 35, 
36, 37,38 y 39 del Reglamento General de la Ley Marco del 
Sector Agua Potable y Saneamiento, 83 de la Ley de 
Procedimiento Administrativo. 

RESUELVE: 

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica ala JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE 
LA COMUNIDAD DE TATUMBLA, con domicilio en la 
comunidad de Tatumbla, municipio de Tatumbla, departamento 
de Francisco Morazan y aprobar sus estatutos en la forma 
siguiente: 

ESTATUTOS DE LAJUNTAADMINISTRADORA 
DE AGUA Y.SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD . 

DE TATUMBLA, MUNICIPIO DE TATUMBLA, 
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN 

CAPITULO I 
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y 

DOMICILIO 

ARTICULO· I.- Se constituye la organizaci6n cuya 
denominaci6n sera: JUNTA ADMINISTRADORA DE 
AGUA YSANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE 
TATUMBLA, en la comunidad de Tatumbla, municipio de 
Tatumbla, departamento de Francisco Morazan, como una 
asociaci6n de servicio comunal, de duraci6n indefinida, sin fines 
de lucro y que tendra como finaliqad obtener la participaci6n 
efectiva de la comunidad para la construcci6n, operaci6n y 
mantenimiento del sistema de agua potable de acuerdo con las 
normas, procedimientos y reglamentaciones vigentes, 
establecidos en la Ley Marco del Sector Agua Potable y 
Saneamiento y su Reglamento, efectuando trabajos depromoci6n y 
educaci6n sanitaria ambiental, entre los habitantes de la 
comunidad de Tatumbla. 

ARTICULO 2.- El domicilio de la JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO 
DE LA COMUNIDAD DE TATUMBLA, sera en la 
comunidad de Tatumbla, municipio de Tatumbla, departamento 
de Francisco Morazan y tendra operaci6n en dichas 
comunidades proporcionando el servicio de agua potable. 

ARTiCULO 3.-Se considera como sistema de agua el area 
delimitada y protegida de la microcuenca, las obras fisicas de 
captaci6n, las comunidades con fines de salud y las 
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construcciones fisicas para obra y saneamiento comunal en 
cada uno de los hogares. 

CAPiTULO II 
DE LOS OBJETIVOS 

ARTiCULO 4.- El fin primordial de los presentes· 
Estatutos es regular el normal funcionamiento de la Junta de 
Agua y Saneamiento y los diferentes comites para la 
administraci6n, operaci6n y mantenimiento del sistema. 

ARTiCULO 5.- La organizaci6n tendn1 los siguientes 
objetivos: a.- Mejorar la condici6n de salud de los abonados 
y de las comunidades en general. b.- Asegurar una correcta 
administraci6n del sistema. c.- Lograr un adecuado 
mantenimiento y operaci6n del sistema. d.- Obtener asistencia 
en capacitaci6n para mejorar el servicio de agua potable. e.­
Obtener financiamiento para mejorar el servicio de 
abastecimiento de agua potable. f.- Velar porque lapoblaci6n 
use y maneje el agua en condiciones higiemcas y sanitarias en los 
hogares de una manera racional evitando el desperdicio del 
recurso. g.- Gestionar la asistencia tecnica necesaria para 
mantener adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores de 
vigil an cia en todos los componentes del sistema (de 
microcuencas, el acueducto y saneamiento basi co). i.- Asegurar 
la sostenibilidad de los servicios de agua potable y 
saneamiento. 

ARTiCULO 6.- Para ellogro de los objetivos indicados, 
la organizaci6n podn1 realizar las siguientes actividades: a.­
Recibir las aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual 
por el servicio de agua y extraordinaria en concepto de cuotas 
extraordinarias. b.- Establecer programas de .capacitaci6n 
permanentes a fin de mejorar y mantener la salud de los 
abonados. c.- Aumentar el p'atrimonio econ6mico a fin de 
asegurar una buena operaci6n y mantenimiento del sistema. 
d.- Gestionar y canalizar recursos financieros de entes 
nacionales e intemacionales. e.- Coordinar y asociarse con 
otras instituciones publicas yprivadas para mantener el sistema. 
£-Prom over la integraci6n de la comunidad involucrada en el 
sistema. g.- Conservar, mantener y aumentar el area de la 
microcuenca. lt-Realizar cualquier actividad que tienda mejorar 
la salud y I o a conservar el sistema. 

CAPiTULO III 
DE LOS MIEMBROS Y CLASES DE MIEMBROS 

ARTiCULO 7.- La Junta Administradora de Agua y 
Saneamiento, tendra las siguientes categorias demiembros: a­
Fundadores; y, b.- Activos. Miembros Fundadores: Son los 
que suscribieron el Acta de Constituci6n de la Junta de Agua. 
Miembros Activos: Son los que participan en las Asambleas 
de U suarios. 

ARTiCULO 8.- Son derechos de los miembros: a.- Ambas 
clases de miembros tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y 
ser electos. c.- Presentar iniciativas o proyectos ala Junta 

Directiva. d.- Elevar peticiones o iniciativas que beneficien la 
adecuada gesti6n de los servicios. e.- Presentar reel amos ante 
el prestador por deficiencias en la calidad del servicio. £- Recibir 
avisos oportunamente de las interrupciones programadas del 
servicio, de las modificaciones en la tarifa y de cualquier even to 
que afecte sus derechos o modifique la calidad del servicio que 
recibe. 

ARTiCULO 9.- Son obligaciones de los miembros: a.­
Conectarse al sistema de saneamiento. b.- Racer uso adecuado 
de los servicios, sin dafiar ni poner en riesgo la infraestructura. 

CAPiTULO IV 
DELOSORGANOSYATRIBUCIONESDECADA 

ORGANO 

ARTiCULO 10.- La direcci6n, a:dministraci6n, operaci6n 
y mantenimiento en el ambito de todo el sistema estara a cargo 
de: a.- Asamblea de U suarios. b.- Junta Directiva. c.- Comites 
deApoyo. 

DE LA ASAMBLEADE USUARIOS 

ARTiCULO 11.- La Asamblea de U suarios es la maxima 
au tori dad de la comunidad a nivellocal, expresa la voluntad 
colectiva de los abonados debidamente convocados . . 

.ARiiCULO 12.-Son funciones de laAsamblea de Usuarios: 
a.- Elegir o destituir los miembros directivos de la Junta. b.­
Tratar los asuntos relacionados con los intereses de la Junta. 
c.- Nombrar las comisiones o comites de apoyo. 

DE LAJUNTADIRECTIVA 

ARTiCULO 13.- Despues de la Asamblea de U suarios la 
Junta Directiva, es el6rgano de gobiemo mas importante de la 
Junta de Agua y Saneamiento; y estara en funciones por uri 
periodo de dos a:iios pudiendo ser reelectos por un periodo 
mas, ejerciendo dichos cargos ad honorem, para ser miembro 
de la Junta Directiva debera cumplir con los requisitos 
establecidos en los articulos 36,37 del Reglamento General 
de la Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento, estara 
conformado por siete (7) miembros: a.- Un Presidente(a). b.­
Un Vicepresidente. c.-Un Secretario(a). d.- Un Tesorero(a). 
e.- Un Fiscal.£- Cuatro Vocales. , 

ARTiCULO 14.- La Junta Directiva tendra las siguientes 
Atribuciones: a- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos. 
b.- Elaborar y ejecutar el plan anual de trabajo. c.- Coordinar y 
ejecutar las actividades de saneamiento basico, operaci6n y 
mantenimiento del sistema de agua. d.- Realizar los co bros de 
tarifas mensuales y demas ingresos en efectivo proveniente del 
servicio de agua en la comunidad. e.- Depositar los fondos 
provenientes de las recaudaciones de cobras de tarifa y demas 
ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en la 
comunidad. £- Presentar informes en Asamblea General de 
abonados cada tres meses. g.- Cancelar o suspender el servicio 
de agua. h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos 
de agua. Evitando su contaminaci6n y realizando acciones de 

B. 
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protecci6n y reforestaci6n de Ia microcuenca. i.- Vigilar el 
mantenimiento de las obras sanitarias en los hogares de los 
abonados. 

ARTICULO 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE: 
a.- Convocar a sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las 
sesiones. c.- Elaborar junto con el Secretario la agenda. d.­
Autorizar y aprobar con el Secretariolas aetas de las sesiones. 
e.- Autorizar y aprobar con el Tesorero todo documento que 
implique erogaci6n de fondos. f- Ostentar la representaci6n 
Judicial y Extrajudicial, ante las Instituciones Publicas y 
Privadas, a favor de la JuntaAdministradora. 

ARTICULO 16.- Son atribuciones del VICEPRE­
SIDENTE: a.- Sustituir al Presidente en caso de ausencia 
temporal o definitiva, en este ultimo caso se requerini la 
aprobaci6n de la mayoria simple de laAsamblea General. b.­
Supervisani las comisiones que se establezcan. c.- Las demas 
atribuciones que le asigne la Junta Directiva o la Asamblea 
General. d.- Ejercer la representaci6n legal de la Junta 
Administradora. 

ARTICULO 17.-Son atribuciones del SECRETARIO: 
a.- Llevar ellibro de aetas. b.- Autorizar con su firma las 
actuaciones del Presidente de la Junta Directiva, excepto lo 
relacionado con los fondos. c.- Encargarse de la 
correspondencia. d.- Convocar junto con el Presidente. e.­
Llevar el registro de abonados. f.- Organizar el archivo de la 
Jimta de Agua y Saneamiento. g.- Manejo de planillas de mano 
de obras. 

ARTICULO 18.- Son atribuciones del TESORERO: El 
Tesorero es el encargado de manejar fondos y archivar 
documentos que indiquen ingresos y egresos: a.- Recaudar y 
administrar los fondos provenientes del servicio de 
contribuciones y otros ingresos destinados al sistema. b.­
Responder solidariamente con el Presidente, del manejo y 
custodia de los fondos que seran destinados a ·una cuenta 
bancaria o del sistema cooperativista. c.- Llevar al dia y con 
claridad el registro y control de las operaciones que se refieran 
a entradas y salidas de dinero, de la Tesoreria de la Junta 
(libro de entradas y salidas, talonario de recibos ingresos y 
egresos, pagos mensuales de agua). d.- Informarmensualmente 
ala Junta sobre el mantenimiento econ6mico y financiero 
( cuenta bancaria), con copia ala Municipalidad. e.- Dar a los 
abonados las explicaciones que soliciten sobre sus cuentas. 
f.- Llevar el inventario de los bienes de la Junta. g.- Autorizar 
conjuntamente con el Presidente toda erogaci6n de fondos. 
h.- Presentar ante laAsamblea un informe de ingresos y egresos 
en forma trimestral y anual con copia ala Municipalidad. 

ARTiCULO 19.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el 
encargado de fiscalizar los fondos de la organizaci6n. b.­
Supervisar. y coordinar la administraci6n de los fondos 
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos 
destinados al sistema. c.- Comunicar a los miembros de la 
Junta Directiva de cualquier anomalia que se encuentre en la 

administraci6n de los fondos o bienes de la Junta. d.- Llevar el 
control y practicar las auditorias que sean necesarios para 
obtener una administraci6n transparente de los bienes de la 
organizaci6n. 

ARTICULO 20.- Son atribuciones de LOS VOCALES: 
a- Desempefiar algtin cargo en forma transitoria o permanente 
que le asigne la Asamblea o la Junta Directiva y apoyar en 
convocar alaAsamblea. b.- Los Vocalescoordinaran el Comite 
de Saneamiento Basi co. c.- El Vocales coordi.nanin e1 Comite de 
Microcuenca y sus funciones se especificaran en el Reglamento 
respectivo. 

ARTiCULO 21.- Para tratar los asuntos relacionados con 
e1 sistema y crear una comunicaci6n y coordinaci6n en su . 
comunidad, se haran reuniones asi: a Trimestralmente en forma 
ordinaria y cuando fuese de urgencia en forma extraordinaria. 
b.- La Junta Directiva se reunira una vez por mes. 

DE LOS COMITES DEAPOYO 

ARTICULO 22.- La Junta Directiva tendra los siguientes 
Comites de Apoyo: a- Comite de Operaci6n y Mantenimiento. 
b.- Comite de Microcuenca. c.- Comite de Saneamiento. d.­
Comite de Vigilancia. 

ARTiCULO 23.- Estos Comites estanin integrados ala 
estructura de la Junta Directiva, su funci6n especifica es lade 
coordinar todas las labores de operaci6n, mantenimiento y 
conservaci6n de la microcuenca y salud de los abonados en el 
tiempo y forma que determine la Asamblea de U suarios y los 
reglamentos que para designar sus funciones especificas y 
estructura intema, oportunamente se emitan, debiendo siempre 
incorporar como miembro de los Comites de Operaci6n y 
Mantenimiento y de Microcuenca al Alcalde auxiliar y al 
Promotor de Salud asignado a la zona como miembro de 
Comite de Saneamiento. 

CAPITULoV 
DELPATRIMONIO 

ARTICULO 24.- Los recursos econ6micos de la Junta 
Administradora podran constituirse: a- Con la tarifa mensual de 
agu~, venta de derecho a pegue, multas; asi como los intereses 
capitalizados. b.- Con bienes muebles o inmuebles y trabajos 
que aportan los abonados. c.- Con las instalaciones y obras 
fisicas del sistema. d.- Con donaciones, herencias, legados, 
prestamos, derechos y privilegios que reciban de personas 
naturales o juridicas. 

ARTiCULO 25.- Los recursos econ6micos de la Junta 
Administradora se emplearan exclusivamente para el uso, 
operaci6n, mantenimiento, mejoramiento y ampliaci6n del 
sistema. · 

CAPITULO VI 
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION 

ARTiCULO 26.- Causas de Disoluci6n: a.- Por Senten cia 
Judicial. b.- Por resoluci6n del Poder Ejecutivo. c.- Por cambiar 

B. 
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de objetivos para los cuales se constituy6. d.- Por cualquier 
causa que haga imposible la continuidad de la Junta 
Administradora de Agua. La decision de Disolver la Junta 
Administradora de Agua se resolved. en Asamblea 
Extraordinaria convocada para este efecto y sera aprobada 
por la mayoria absoluta de sus miembros debidamente inscritos. 
Una vez disuelta laAsociaci6n se procedera ala liquidaci6n, 
debiendo cumplir con todas las obligaciones que se hayan 
contraido con terceras personas y el remanente, en caso de 
que quedare seran donados exclusivamente a organizaciones 
filantr6picas, siempre y cuando estas no sean de caracter 
lucrativo, que seiiale laAsamblea de Usuarios, cumpliendo 
asimismo con lo estipulado en el C6digo Civil para su disoluci6n 
y liquidaci6n. e.- Por acuerdo de las 2/3 partes de sus miembros. 

CAPITULO VII 
DISPOSICIONES GENERALES 

ARTiCULO 27.- El ejerdcio financiero de la Junta de 
Agua y Saneamiento coincidira con el aiio fiscal del Gobiemo 
de la Republica. 

ARTICULO 28.- Los programas, proyectos o actividades 
que la Junta ejecute no iran en detrimento ni entorpeceran las · 
que el Estado realice, por el contrario llevaran el prop6sito de 
complementarios de comun acuerdo por disposici6n de este 
Ultimo. 

SEGUNDO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE 
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE 
TATUMBLA, presentara anualmente ante la Secretaria de 
Estado en los Despachos del Interior y Poblaci6n, los estados 
financieros auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo 
movimiento econ6mico y contable, indicando su patrimonio 
actual, asi como las modificaciones y variaciones del mismo, 
incluyendo herencias, legados y donaciones a traves de un 
sistema contable legalizado. Las herencias, legados y 
donaciones provenientes del extranjero, se sujetaran a la 
normativajuridica imperante en el pais, aplicable seg'lln sea el 
caso, a traves de los 6rganos Estatales constituidos para 
verificar la transparencia de. los mismos. 

TERCERO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE 
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE 
TATUMBLA, se inscribira en la Secretaria de Estado en los 
Despachos del Interior y Poblaci6n, indicando nombre 
completo, direcci6n exacta, asi como los nombres de sus 
representantes y demas integrantes de la Junta Directiva; asimismo, 
se sujetara a las disposiciones que dentro su marco juridico le 
corresponden a esta Secretaria de Estado, a traves del 
respectivo 6rgano intemo verificando el cumplimiento de los 
objetivos para los cuales fue constituida. 

CUARTO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE 
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE 
TATUMBLA, se somete a las disposiciones legales y politicas 
establecidas por la Secretaria de Estado en los Despachos del 
Interior y Poblaci6n y demas entes contralores del Estado, 
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facilitando cuanto documento sea requerido para garantizar la 
transparencia de la administraci6n, quedando obligada, 
ademas, a presentar informes peri6dicos anuales de las 
actividades que realicen con instituciones u organismos con 
los que se relacionen en el ejercicio de sus objetivos y fines 
para lo cual fue autorizada. 

QUINTO: :ba disoluci6n y liquidaci6n de la JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO 
DE LA COMUNIDAD DE TATUMBLA, se hara de 
conformidad a sus estatutos y las leyes vigentes en el pais, de 
la que una vez canceladas las obligaciones contraidas, el 
excedente pasara a formarparte de una organizaci6n legalmente 
constituida en Honduras, que reuna objetivos similares o una 
de beneficencia. Dicho tramite se hara bajo la supervision de 
esta Secretaria de Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento 
de las obligaciones y transparencia del remanente de los bienes 
a que hace referencia el parrafo primero de este mismo articulo. 

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia 
luego de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en 
el Diario Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas 
en la Constituci6n de la Republica y las Leyes; sus reformas o 
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su 
aprobaci6n. 

SEPTIMO: La presente resoluci6n debera inscribirse en 
el Registro Especial del Instituto de la Propiedad de 
conformidad con el articulo 28 de la Ley de Propiedad. 

OCTAVO: Instruir ala Secretaria General para que de 
Oficio proceda a remitir el expediente ala Unidad de Registro 
y Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), para que 
emita la correspondiente inscripci6n. 

NOVENO: De oficio procedase a emitir la Certificaci6n, 
de la presente resoluci6n, a raz6n de ser entre gada ala JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE 
LA COMUNIDAD DE TATUMBLA, la cual sera publicada en 
el Diario Oficial "La Gaceta", cuya petici6n se hara a traves de la 
Junta Directiva para ser proporcionado en forma gratuita, dando 
cumplimiento con elArticulo 18, pcirrafo segundo de la Ley Marco 
del Sector Agua Potable y Saneamiento. NOTIFi Q UESE. (F) 
CARMEN ESPERANZA RIVERA PAGOAGA, 
SUBSECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO 
DE POBLACION Y PARTICIPACION CIUDADANA. 
(F) PASTOR AGUILAR MALDONADO, SECRET ARlO 
GENERAL". 

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, a los dieciseis dias del mes cie julio de dos mil tres. 

FRANCISCA NICANOR ROMERO BANEGAS 
SECRET ARIA GENERAL 

10 0. 2013. 
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CERTIFICACI ON 

El infrascrito, Jefe del Departamento Legal de Propiedad 

Industrial, CERTIFICA. Resoluci6n extractada para efecto de 

publicaci6n laResoluci6n que literalmente dice: RESOLUCION 

No. 166-13 PROPIEDAD INTELECTUAL. OFICINA DE 

REGISTRO DE PROPIEDAD INDUSTRIAL, Tegucigalpa, 

M.D.C., 15 demarzode2013. VISTA: Para resolverlaacci6n 

de Cancelaci6n No. 28115-10 contra la marca de· fabrica 

denominada "TORO ROJO" clase internacional (32), registrada 

bajo No. 51655 en fecha22 de noviembrede 1989,propiedad 

de la Sociedad F ABRICA DE MANTECA Y JAB ON 

ATLANTIDA, S.A. de C. V., acci6n presentada por el abogado 

DENNIS MATAMOROS BATSON, actuari.do en su condici6n 

de Apoderado Legal de la. Sociedad RED BULL GmbH. 

RESULT A: RESULT A: RESULT A: 'RESULT A: RESULT A: 

RESULTA: RESULTA: CONSIDERANDO: 

CONSIDERANDO; POR TANTO; RESUELVE: PRIMERO: 

Declarar CON LUGAR, la acci6n de Cancelaci6n No. 28115-

10 contra la marca de fabrica denominada "TORO ROJO", Clase 

Intemacional (32), registrada bajo No. 51655 en fecha 22 de 

noviembre de 1989, propiedad de la Sociedad F ABRICA DE 

MANTECA Y JABON ATLANTIDA, S.A. de C.V., acei6n 

presentada por el Abogado DENNIS MATAMOROS 

BATSON, actuando en su condici6n de Apoderado Legal de la 

Sociedad RED BULL, GmbH, personandose posteriormente la 

Abo gada GISSEL ZALAVARRiA En virtud: Que realizando un 

ancilisis en la base de datos que para tal efecto lleva esta oficina 

de Registro la marca de fabrica denominada "TORO ROJO", 

Clase Intemacional (32), registrada bajo No. 51655, propiedad 

de la Sociedad Fabrica de Manteca y Jab6n Atlantida, S.A. de 

C. V., Aunque se encuentra vigente basta la fecha 22 de noviembre 

de 2019, si bien es cierto e1 Apoderado Legal de la Sociedad 

Fabrica de Manteca y Jab6n, Atlantida, S.A. deC.V., manifesto 

en el escrito de contestaci6n que la marca no habia puesta en el 

mercado en los ultimos tres aiios es por falta de maquinaria 

especializada, sin embargo no present6 prueba alguna que 

sustentara lo planteado, asimismo no ha pagado la tasa 

correspondiente ala rehabilitaci6n ni la tasa demantenimiento de 

la marca. SEGUNDO: Una vez firme la presente resoluci6n, 

extiendasele la orden de pago y mcindese a publicar por cuenta 

del interesado en el Diario Oficial La Gaceta y por lo menos en 

un diario de mayor 9ifculaci6n en el pais, cumplidos los requisitos, 

procedase a hacer las anotaciones marginates en la ~ase de datos 

yen ellibro de registro correspondiente. La presente resoluci6n 

no pone fin a la via administrativa, cabe contra la misma sin 

perjuicio el Recurso de Reposici6n que resolvera esta oficina, en 

el termino de 10 dias despues de notificada la Resoluci6n, el 

Recurso de Apelaci6n que debera interponerse y formalizarse 

ante el 6rgano que dict6 la Resoluci6n dentro de los 3 dias 
siguientes, debiendo remitirse los autos ala Superintendencia 
de Recursos del Instituto de la Propiedad, Articulo 138 de la Ley 
de Procedimiento Adn'linistrativo y Articulo 22 de la Ley de 
Propiedad. NOTIFIQUESE. (S) (F) Abogada NOEMr 
ELIZABETH LAGOS VALERIANO, Registradora de. 
Propiedad Industrial. (S) (F) Abogado FIDEL ANTONIO 
MEDINA CASTRO, Jefe Departamento Legat. 

Tegucigalpa, M.D.C., 05 de agosto de 2013. 

Abogado FIDEL ANTONIO MEDINA CASTRO 
Jefe Departamento Legal 

10 0. 2013 

REPUBLICA DE HONDURAS 
SECRET ARiA DE AGRICULTURA Y GANADERiA 

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 
SUBDIRECCION TtCNICA DE SANlDAD VEGETAL 

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES Y MAfERIAS PRIMAS 

AI comercio, agroindustria y ·publico en genetal, y para efectos de Ley 
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado solicitud 
de registro de fertilizantes o materias prim¥. 

El Abog. WILFREDO ORTEGA UMA~A, actuando en representaci6n de Ia 
empresa AGRICULTURA INTERNACIONAL, S.A., tendiente a que autorice el 
Registro del producto de ·nombre comercial: KEYPLEX CALCIO-MAGNESIO­
BORO, compuesto por los elementos: 6.23% NITROGENO (N), 4.41% CALCIO 
(CaO), 3.75% MAGNE~IO (MgO), O.SO% BORO (B). 
En forma de: LiQUIDO. 
F9rmulador y pais de origen: KEYPLEX I ESTADOS UNIDOS DE AMtRICA 
(USA) 
Tipo de uso: FERTILIZANTE FOLIAR. 
Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas y/o cientificas 
que demuestre Ia existencia de riesgos inaceptables para Ia salud y el ambiente, 
contando para ello con un plazo de diez (10) dias habiles despues de Ia publicaci6n de 
este AVISO, para ejercer Ia acci6n antes mencionada. 

Fund amen to Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94,_ Reglamento sobre 
el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, Acuerdo No.002-02 
y Ia Ley de Procedimientos Administrativos. ' 

Tegucigalpa, M.D.C., VEINTISEIS (26) DE SEPTIEMBRE DE 2013. 
"ESTE AVISOTIENEVALIDEZDETRESMESES A PARTIRDELAFECHA" 

10 0. 201J. 

DR. JOSt HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 

••••••••••••••••••••••••••••••• • • • • • LA EMPRESA NACIONAL DE • 
• • • • • 

ARTES GRAFICAS • • • No e.S responsable del contenido de las : 

: publicaciones, en todos los casos Ja misma : 

• • 
• • • • • • • 

• • 
es tiel con el original que recibimos para : 

el proposito • • • • • ••••••••••••••••••••••••••••••• 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Sccci{m B A\ isos Lc~alcs 

La Gaccta RE~UBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D. C., 10 DE OCTUBRE DEL 2013 No. 33,250 

Marcas de F8brica 
II Solicitud: 3 1892-13 
21 Fecha de presentaci6n: 29-08-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: RESEARCH & DEVELOPMENT MARKETING INC. 
4.11 Domicilio: Panama, Republica de Panama. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panama 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro bilsico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 02 Selec. el pais 
5.3/ C6digo pais: 00 
C.- ESPECisFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: ZIXX SUPERADD 

6.2/ Reivindicaciones: 

ZIXX 
SUPERADO 

71 Clase Internacional: 03 
8/ Protege y distingue: 
Preparaciones para blanquear y otras sustancias para Ia colada; preparaciones para 
limpiar, pulir, desengrasar y raspar (preparaciones abrasivas); jabones, perfumeria, 
aceites esenciales, cosmeticos, lociones para el cabello; dentifricos. · 
8.11 Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: PATRICIA EUGENIA YANES ARIAS. 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone· en conocimiento publico para yfectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 09-09-13 
12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

10, 28 0. y 12 N. 2013 

II Solicitud: 31893-13 
21 Fecha de presentaci6n: 29-08-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: RESEARCH & DEVELOPMENT MARKETING INC. 
4.11 Domicilio: Panama, Republica de Panama. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panama 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro bilsico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 02 Selec. el pais 
5.3/ C6digo pais: 00 
C.- ESPECisFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: ZIXX SUPERADD 

ZIXX 
6.2/ Reivindicaciones: 

SUPERADO 
71 Clase Internacional: OJ 
8/ Protege y distingue: 
Productos quimicos destinados a Ia industria, ciencia, fotografia, asi como a Ia 
agricultura, horticultura y silvicultura; resinas artificiales en estado bruto, materias 
plasticas en estado bruto; abono para las tierras; composiciones extintoras. 
8.11 Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: PATRICIA EUGENIA YANES ARIAS. 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 09/09113 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE. ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

IO, 28·0. y 12 N. 2013 

1/ Solicitud: 26886-13 
21 Fecha de presentaci6n: 17-07-13 
3/ Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: RESEARCH & DEVELOPMENT MARKETING INC. 
4.11 Domicilio: Panama, Republica de Panama. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panama 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro bilsico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 02 Selec. el pais 
5.3/ C6digo pais: 00 
C.- ESPECisFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: GRANDES POR SI SOLOS, MEJOR JUNTOS 

GRANDES POR 
Sl SOLOS, 

6.2/ Reivindicaciones: MEJOR JUNTOS 
7/ Clase Internacional: 03 
8/ Protege y distingue: 
Preparaciones para blanquear y otras sustancias para Ia colada; preparaciones para 
limpiar, pulir, desengrasar y raspar (preparaciones abrasivas); jabones, perfumeria, 
aceites esenciales, cosmeticos, lociones para el cabello; dentifricos. 
8.11 Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: PATRICIA EUGENIA YANES ARIAS. 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: · 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial.· 

11/ Fecha de emisi6n: 23-07-2013 
12/ Reservas: Se usara con Ia Marca: ZIXX, Reg. II3557. 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

. 10, 28 0. y 1,2 N. 2013 

11 Solicitud: 26888-I3 
21 Fecha de presentaci6n: 17-07-13 
3/ Solicitud de regisU:o de: SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: RESEARCH & DEVELOPMENT MARKETING INC. 
4.11 Domicilio: Panama, Republica de Panama. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panama 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 02 Selec. el pais 
5.3/ C6digo pais: 00 
C.- ESPECisFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: BUENOS POR SI SOLOS, MEJOR JUNTOS 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 03 
8/ Protege y distingue: 

BUENOS POR Sl 
SOLOS, MEJOR 

JUNTOS 

Preparaciones para blanquear y otras sustancias para Ia colada; preparaciones para 
Iimpiar, pulir, desengrasar y raspar (preparaciones abrasivas); jabones, perfumeria, 
aceites esenciales, cosmeticos, lociones para el cabello; dentifricos. 
8.11 Pagina adicional. ' 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: PATRICIA EUGENIA YANES ARIAS. 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de iey correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 23-07-2013 
12/ Reservas: Se usara con Ia Marca: ZIXX, Reg. II3557. 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

10, 28 0. y I2 N. 2013 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



La Gacl'la 

1/ Solicitud: 25821-13 
21 Fecha de presentaci6n: 09-07-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: FARMAMEDICA, S.A. 
4.11 Domicilio: 2 CALLE 34-16 ZONA 7, CIUDAD DE GUATEMALA. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala · 
B.-. REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECisFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: HEPAGASTROL 

HEPAGASTRO'L 
6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Internacional: 05 
81 Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos. 
8.11 Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: DORA ELIZABETH L6PEZ DE MATUTE. 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 15-07-13 
12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9} 24 s. y 10 0. 2013 

1/ Solicitud: 25822-13 
21 Fecha de presentaci6n: 09-07-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: FARMAMEDICA, S.A. 
4.1/ Domicilio: 2 CALLE 34-16 ZONA 7, CIUDAD DE GUATEMALA. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECisFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: GRI-P-CAPS 

·6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Internacional: 05 
81 Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos. 
8.1/ Pagina adicional. 

GRI•P-CAPS 

D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: DORA ELIZABETH L6PEZ DE MATUTE. 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley ·de Propiedad Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 15-07-13 
12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

1/ Solicitud: 25827-13 
21 Fecha de presentaci6n: 09-07-13 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: FARMAMEDICA, S.A. 

DEL 2013 No. 

4.11 Domicilio: 2 CALLE 34-16 ZONA 7, CIUDAD DE GUATEMALA. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: , 
C.- ESPECisFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: CAPSUGRIP 

CAPSUGRIP 
6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Internacional: 05 
8/ Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos. 
8.1/ Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: DORA ELIZABETH L6PEZ DE MATUTE. 
E.- SUSTITUYE PODER 
I 0/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley corresponcliente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 19-07-2013 
Ill Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

II Solicitud: 25818-13 
21 Fecha de presentaci6n: 09-07-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: DELIBR:A, SOCIEDAD AN6NIMA. 
4.1/ Do~icilio: REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Uruguay 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECisFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: PROTRAM 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lnternacional: 05 
8/ Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos. 
8.1/ Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 

PROTRAM 

9/ Nombre: DORA ELIZABETH L6PEZ DE MATUTE. 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley- correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. · 

II/ Fecha de emisi6n: 12-07-2013 
Ill Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



La Gaccta 

[1) Solicitud: 2013-012987 

[2) Fecha de presentaci6n: 04/04/2013 

[3) Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 

A.-TITULAR 

[4) Solicitante: FERNANDO JOSE GALDAMEZ SALGADO. 

[4.1) Domicilio: CALLE CIRCUNVALACION, CASA 158, LOMAS DE SAN 

FRANCISCO, ANTIGUO CUSCATLAN, LA LIBERTAD DE EL SAL­

VADOR, El Salvador. 

[4.2) Organizada bajo las !eyes de: EL SALVADOR 

B.~REGISTRO EXTRANJERO 

[5) Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 

(6) Denominaci6n y [6.1) Distintivo: DON NANDO Y DISENO 

[7) Clase Internacional: 29 

[8) Protege y distingue: 

Carne, pescado, aves y caza; extractos de came; frutas y legumbres en conserva, 

secas y cocidas;jaleas, mermeladas, compotas; huevos, leche y productos, lacteos; 

aceites y grasas comestibles. 

D.-APODERADO LEGAL 

[9) Nombre: PATRICIA EUGENIA YANES ARIAS. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 

Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11] FECHA DE EMISION: 12 dejunio del aiio 2013. 

[12) RESERVAS: No tiene reservas. 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 

Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 s. 10 0. 2013 

1/ Solicitud: 21504-13 

2/ Fecha de presentaci6n: 04-06-2013 

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 

A.-TITULAR 

4/ Solicitante: RESEARCH & DEVELOPMENT MARKETING SYSTEM INC., 

4.1/ Domicilio: Panama, Republica de Panama. 

4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Panama 

8.- REGISTRO EXTRANJERO 

5 Registro basico: 

5.1/Fecha: 

5.2/ Pais de origen: 02 Selec. el pais 

5.3/ C6digo pais: 00 

C.- ESPECisFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 

6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: ZIXX REMOJA Y LAVA ... DE UNA VEZ 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Internacional: 03 

ZIXX REMOJ A Y 
LAVA ... DE UNA 

VEZ 

Srccilm B A\ isos Lq.?,alrs 

DEL 2013 No. 33,250 

8/ Protege y distingue: 
Preparaciones para blanquear y otras sustancias para Ia colada; preparaciones 
para limpiar, pulir, desengrasar y raspar (preparaciones abrasivas); jabones; 
perfumeria, aceites esenciales, cosmeticos, lociones parae! cabello; dentifricos. 
8.1/ Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: PATRICIA EUGENIA YANES ARIAS. 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

ll/Fechadeemisi6n: 05/07/13 
12/Reservas: 

Abogada LESBIAENOEALVARADO BARD ALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

11 Solicitud: 21503-13 

2/ Fecha de presentaci6n: 04-06-2013 

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 

A.-TITULAR 

4/ Solicitante: RESEARCH & DEVELOPMENT MARKETING SYSTEM 

INC. 

4.1/ Domicilio: Panama, Republica de Panama. 

4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Panama 

B.- REGISTRO EXTRANJERO 

5 Registro basico: 

·5.1/Fecha: 

5.2/ Pais de origen: 02 Selec. el pais 

5.3/ C6digo pais: 00 

C.- ESPECisFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 

6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: IS SIMA Y DISENO 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Internacional: 30 
8/ Protege y distingue: 
Cafe, te, cacao, azlicar, arroz, tapioca, sagu, sucedaneos del cafe; harinas y 
preparaciones hechas de cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados comestibles; 
miel,jarabe de melaza; levadura, polvos para esponjar; sal, mostaza; vinagre. 
8.1/ Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: PATRICIA EUGENIA YANES ARIAS. 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 28/06/13 
12/ Reservas: 

AbogadaLESBIAENOEALVARADO BARD ALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



La Gaccta 

1/ Solicitud: 25828-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 09-07-13 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR · 
41 Solicitante: FARMAMEDICA, S.A. 
4.11 Domicilio: 2 CALLE 34-16, ZONA 7, CIUDAD DE GUATEMALA, GUATEMALA. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Guatemala 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECisFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: SUKROL VIGOR Y DISENO 

6.21 Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 05 
8/ Protege y distingue: 
Productos fannaceuticos. 
8.11 Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: DORA ELIZABETH LOPEZ DE MATUTE. 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial: 

11/ Fecha de emisi6n: I9-07-2013 
12/ Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 s. y IO 0. 2013 

1/ Solicitud: 25823-13 
21 Fecha de presentaci6n: 09-07-2013 . 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: FARMAMEDICA, S.A. 
4.11 Domicilio: 2 CALLE 34-16, ZONA 7, CIUDAD DE GUATEMALA. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Guatemala 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: · 
C.- ESPECisFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: GRIP-CAPS 

GRIP-CAPS 
6.21 Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 05 
8/ Protege y distingue: 
Productos fannaceuticos. 
8.1/ Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL . . 
91 Nombre: DORA ELIZABETH LOPEZ DE MATUTE. 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

·USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 12/07/13 
121 Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a} de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

II Solicitud: 25824-13 
21 Fecha de presentaci6n: 09-07-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRJCA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: FARMAMEDICA, S.A. 
4.11 Domicilio: 2 CALLE 34-16 ZONA 7, CIUDAD DE GUATEMALA. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Guatemala 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECisFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: GRIPEND 

GRIPEND 
6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 05 

81 Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos. 
8.1/ Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL . .. . . .. 
9/ Nombre: DORA ELIZABETH L6PE4 'oE MATUTE. 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE I..A OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectc:is de ley correspon'diente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 12/07113 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDA~ES, 
Registrador(a) de Ia Propied!}d Industrial, 

9, 24 S. y 10 0. 2013 

II Solicitud: 25825-13 
21 Fecha de presentaci6n: 09-07-13 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: FARMAMEDICA, S.A. 
4.11 Domicilio: 2 CALLE 34-16 ZONA 7, CIUDAD DE GUATEMALA. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Guatemala 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECisFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: EVITOL 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 05 
8/ Protege y distingue: 
Productos fannaceuticos. 
8.1/ Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 

' 

EVITOL 

91 Nombre: DORA ELIZABETH LOPEZ DE MAT UTE. 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

)',' 

,'/. 

,; 11 '.; • ,.; 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emisi6n: 12-07-2013 
121 Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARD ALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 s. y 10 0. 20q 

11 Solicitud: 25 820-13 
21 Fecha de presentaci6n: 09-07-13 . 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: FARMAMEDI~. S.A. 
4.11 Domicilio: 2 CALLE 34-16 ZONA 7, CIUDAD DE GUATEMALA. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Guatemala · 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECisFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: HEPSAN 

6.21 Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 05 
8/ Protege y distingue: 
Productos fannaceuticos. 
8.1/ Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 

HEPSAN 

91 Nombre: DORA ELIZABETH LOPEZ DE MATUTE. 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley ' 
de Propied~d Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 15-07-13 
121 Reservas: 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

Abogada EDASUYAPAZELAYAVALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Ill Solicitud: 2013-010731 
121 Fecha de presentaci6n: 12/03/2013 
13] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
14] Sollcitante: THE CONCENTRATE MANUFACTURING COMPANY OF IRELAND. 
14.1] Domicilio: CORNER HOUSH. 2M~M~.dWMM·STR~~T; HAMILTON BERMUDA. 
14.2] Organizada bajo las leyes de: IRLANDA 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
15] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.· ESPECIFICACIONE~~4+;J.l~NP,_t'f!N+<i\QN.r, 1 

16) ,P,~~e•,ni~~~L6.n >: _16:~), f>_ifhti~1q;}QWNfA.~0,4 ,\Y; ETIQUET7\) 

17] Clase lnternaci.onpl; 1tf'' , ... ! , •. · 1 .. , 
18] Protegeydistfug\n!:·· .n/-.cl Ot:,.,, ,;, 
Cervezas; aguas mineral~s· y•g\Hi!bs\i!r\y·b-tras bebidas sin alcohol; bebidas a base de frutas y 
zumos de frutas, siropes y otras preparaciones para elaborar bebidas. 
D.· APODERADO LEGAL 
19] Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA• M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

Ill) Fecha de emisi6n: 24 de julio del aiio 2013 
)12] RESERVAS: Nose reclllmiftllclusividad sobre Ia frase "Refresco de toronja con sabores naturales 
y artificiales". 

9, 24 S. y 10 0. 2013 

Abogada EDASUYAPAZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

(1] Solicitud: 2009-035137 
121 Fecha de presentaci6n: 08/12/2009 
)3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
14) Solicitante: COLUMBIA SPORTSWEAR COMPANY. 
14.1] Domicilio: 14375 NW SCIENCE PARK DRIVE PORTLAND, OREGON 97229, Estados Unidos 

de America. 
]4.2] Organizada bajo las !eyes de: OREGON 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
)5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACJ6N 
(6) Denominacion y (6.1] Distintivo: OMNI-HEAT 

(7] Clase lnternacional: 21 
(8) Protege y distingue: 

OMNI-HEAT 

Heladeras portatiles, contenedores termicos insulados para comidas o bebidas, bolso termico 
insulado comida o bebidas, boles tennicos insulados para bebidas, vasos de vidrios para beber. 
D.· APODERADO LEGAL 
(9) Nombre: HECTOR ANTONIO FERNANDEZ PINEDA. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFJCINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

(II) Fecha de emisi6n: 25 de julio del aiio 2013 
(12] RESERVAS: No tiene reservas. 

9,24S.y 100. 2013 

II Solicitud: 26300-13 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 11-07-2013 . 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRIC A 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: GRUPO BIMBO, S.A.B. DE C.V. (Organizada bajo las !eyes de Mexico). 
4.1/Domicilio: Prolongaci6n Paseo de Ia Refonna 1000, colonia Pena Blanca, Santa Fe, 01210, Mexico 

D.F., MEXICO. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: MEXICO 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: 
C.· ESPECisFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: MARISELA 

MARISELA 
6.21 Reivindicaciones: 
71 Clase lnternacional: 30 

Seeciim B ;\\'isos Legales 

DEL 2013 No. 33,250 

81 Protege y distingue: , 
Cafe, te, cacao y sucedaneos del cafe; arroz; tapioca y sagu; harinas y preparaciones a base de cereales; 
pan, productos de pasteleria y confiteria, helados; azucar, mieljarabe de melaza; levadura, polvos de 
hornear; sal; mostaza; vinagre, salsas (condimentos); especias, hielo; especialmente galletas, panques, 
bolleria, panes dulces. 
8.11 Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.· SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. · 

Ill Fecha de emisi6n: 30-07-13 
121 Reservas: 

Abogada EDASUYAPAZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 S. y 10 0. 2013 

II Solicitud: 27742-13 
21 Fecha de presentaci6n: 24-07-2013 . 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: GRUPO BIMBO, S.A.B. DE C.V. (Organizada bajo las !eyes de Mexico). 
4.1/ Domicilio: Prolbngaci6p Paseo de Ia Refonna I 000, colonia Peila Blanca, Santa Fe, 01210, Mexico, 

Distrito Federal, MEXICO 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: MEXICO 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: 
C.· ESPECisFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: MONARCA y diseiio 

6.21 Reivindi~aciones: 
11 Clase Internacional: 30 
81 Protege y dislingue: 
Harinas y preparaciones hechas con cereales, pan, !Jizcochos, tortas, confiteria y pasteleria. 
8.11 Pagina adicional. 
D.· APODERADO LEGAL, . 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 31 -07· 13 
Ill Reservas: 

AbogadaEDASUYAPAZELAYAVALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

II Solicitud: 27750-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 24-07-2013. • 
31 Solicitud de registro de: EXPRESION 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: PEPSICO, INC. (Organizada bajo las !eyes de Carolina del Norte). 
4.11 Domicilio: 700 Anderson Hill Road, Purchase, New York 10577, ESTADOS UNIDOS DE 

AMERJCA 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Carolina del Norte 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: 
C.· ESPECisFICACIONES DE LA DENOMJNACI6N 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: LA ESTACI6N DEL SABOR 

6.2/ Reivindicaciones: 

LAESTACION 
DELSABOR 

Para usarse con'el Registro No. 17391 de Ia marca FRJTOLAY en clase 29. 
71 Clase lnternacional: 29 
81 Protege y distingue: 
Alimentos e ingredientes de alimentos. 
8.11 Pagina adicional. 
D.· APODERADO LEGAL 
91Nombre: JULIA R. MEJiA. 
E.· SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

lll Fecha de emisi6n: 31-07-13 
121 Reservas: 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

Abo gada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seccion B A\ isos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D. C., 10 DE OCTUBRE DEL 2013 No. 33 

[1] Solicitud: 2013-021185 
[2] Fecha de presentaci6n: 31/05/2013 
(3) Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA. 
A.-TITULAR 
[4] Solicitante: IBE BUSINESS ENTERPRISE AG. 
[4.1) Domicilio: BAARERSTRASSE 86, 6300 ZUG, Suiza. 
(4.2] Organizada bajo las !eyes de: SUIZA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
(6] Denominaci6n y [6.1] Distintivo: LALA Y ETIQUETA A COLORES 

[7] Clase Intemacional: 29 
[8] Protege y distingue: 
Yoghurt natural. 
D.- APODERADO LEGAL 
[9] Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

(11] Fecha de emi,si6n: 22 de julio del afio 2013 
(12] RESERVAS: No se reclama exclusividad sobre Ia palabra "Yoghurt". 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

II Solicitud: 29133-13 
21 Fecha de presentaci6n: 06-08-2013 
3/ Solicitud de: registro de: EXPRESION 0 SENAL DE PROPAGANDA. 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: CHUCRY ANDONIE REYES (Pers'ona Natural). 
4.11 Domicilio: San Pedro Sula, Cortes, HONDURAS. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECisFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.II Distintivo: MAS QUE FERRETERiA 

MAS QUE FERRETERiA 

6.21 Reivindicaciones: 
Para usarse con el Registro No. 4984 del nombre comercial FERRETERiA LA 
NUEVA. 
71 Clase Intemacional: -----
8/ Protege y distingue: 
Compra y venta productos de ferreteria, articulos para el hogar, bicicletas y sus 
repuestos, ceramicas y sanitarios, herramientas agricolas y manuales, accesorios 
electricos, repuestos y accesorios para vehiculos, griferia, productos escolares. 
8.II Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 15/08/13 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

. 9, 24 S. y 10 0. 2013 

II Solicitud: 29132-13 
21 Fecha de presentaci6n: 06-08-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: KIMBERLY-CLARK WORLDWIDE, INC. (Organizada bajo las 

!eyes del Estados de Delaware). 
4.11 Domicilio: 401 N. Lake Street, P.O. Box 349, Neenah, Wisconsin 54956, 

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
S.II Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECisFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: NEUTRACARE 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 5 
8/ Protege y distingue: 

NEUTRACARE 

Toallas, pafiales y bragas higienicas para Ia incontinencia. 
8.1/ Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico' para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 15-08-13 
12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia 1'\-opiedad Industrial 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

1/ Solicitud: 6283-13 
2/ Fecha de presentacion: 12-02-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA. 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Liberty Gold Fruit Co., Inc (Organizada bajo las leyes de California). 
4.1/ Domicilio: 500 Eccles Avenue, South San Francisco, Ca 94083, ESTADOS UNIDOS DE 

AMERICA. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.- REGJSTRO EXTRANJtRO 
5 Registro bilsico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ Codigo pais: · 
C.- ESPECisFICACJONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: LIGO BRAND (ETIQUETA) 

6.2/' Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 29 
8/ Protege y distingue: 
Conservas de frutas, frutas embotelladas, frutas cocidas, frutas secas, frutas congeladas, jaleas de 
frutas, frutas procesadas. incluyendo albaricoques, arilndanos y cerezas; diltiles secos, ciruelas, pasas; 
came de cerdo y frijoles enlatados, granos procesados, incluyendo garbanzos y mani, aceite de 
soya, aceite de cocina, aceites para ensaladas, aceites vegetales, aceites de oliva, conservas de 
aceitunas procesadas; frutos secos, nueces confitadas, mani enlatado, frutos secos preparados, a 
saber, el pistacho y las nueces, almendras, nueces tostadas, nueces sin cascara, caldo, sopas, came 
cocida en lata, came procesada, came en conserva, cames frias, polio, came congelada de aves de corral 
y caza; came de cerdo, mariscos, pescado, pescado en conserva, pescado procesado, mariscos 
procesados; calamares, salmon, sardinas, pescados y mariscos cocidos en salsa, a tun, verduras en 
conserva, hortalizas enlatadas, hortalizas congeladas, conservas de !ornate, pasta de !ornate, pure de 
tomate, verduras cocidas, legumbres, vegetales congelados, encurtidos, guisantes, hortalizas 
procesadas, incluyendo alcachofas, esparragos, champiilones y remolacha, crema para cafe, crema no 
lactea, leche, leche cimdensada, leche en polvo, yogur congelado, productos lilcteos aperitivos a 
exclusion de los helados, alimentos a base de papa, papas fritas, aros de cebolla, mantequilla de mani, 
chicharr6n de cerdo; mermeladas y jaleas; sustitutos de Ia margarina, margarina. 
8.1/ Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSJVO DE LA OFJCINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emision: 18-04-2013 
12/ Reservas: 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Scccion B Avisos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D. C., 10 DE OCTUBRE DEL 2013 No. 33 

1/Solicitud: 30850-13 
11 Fecha de presentaci6n: 22-08-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: MAL T-O-MEAL COMPANY. 
4.11 Domicilio: 2700 IDS Center, 80 South Eighth Street, Minneapolis, Minnesota 55402, U.S.A. 
4.11 Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America. 
8.- RF.GISTRO F.XTRANJF.RO 
5 Registro b&sico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- F.SI'F.ChFICACIONF.S OF. L.A DF.NOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: SPOONERS 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Internacional: 30 
8/ Protege y distinguc: 

SPOONERS 
Cereales para el desayuno. 
8.1/ P8gina adicional. 
D.- AI'ODF.RADO L.F.GAL. 
9/ Nombre: Oissel Zalavarria 
E.- SUSTITUYF. PODER 
10/ Nombr~: 

USO EXCL.USIVODE L.A OFICJNA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 30/8/13 
12/ Reservas: 

Abogado CAMIL.O ZAGL.UL. BENDECK PEREZ 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

10, 28 0. y 12 N. 2013 

II Solicitud: 29478-12 
11 Fecha de presentaci6n: 22/08/2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante:AMBITIO, LLC. 
4.11 Domicilio: 1315 NW 98th Court, Unidad II Dora!, Florida 33172, Estados Unidos de America 
4.21 Orgaoizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America. 
B.· RF.GISTRO EXTRANJERO 
5 Registro blisico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pals: 
C.- ESI'EChFICACIONES OF. L.A DENOMINACJ6N 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: UNNECTO Y DISENO 

6.2/ Reivindicaciones: 

-~_. 
unnecto 

Se reivindican los colores lila. pUrpura, negro, amarilla., ~ul. verde. rosado y naranja. 
71 Clase lnternacional: 38 
8/ Protege y distingue: 
Servicios de telecomunicaciones y comunicaci6n inal8mbrica, es decir. transmisi6n satelital. comunicaciones 
telef6nicas, transmisi6n de telegramas. teletexto, facsimiles y radiodifusi6n televisiva, mensajeria electr6nica de 
voz, es decir, grabaci6n. almacenamiento y subsiguiente transmisi6n de mensajes de voz por telCfono, video 
teleconferencias, transmisi6n electr6nica dC voz, transmisi6n de voz, correo voz.· mensajeria de texto digital, correo 
por fax y servicios de localizaci6n; proveedor de acceso a redes de telecomunicaci6n de fibra 6ptica, proveedor de 
conexiones de telecomunicaci6n a una red informatica mundial; proveedor de acceso a una red informatica global 
para mUltiples US:Uarios, via ordenadores, aparatos inalimbricos, radio localizadores, teiCfonos celulares y dispositivos 
digitales personates. 
8.11 Pilgina adicional. 
D.· APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Oissel Zalavarria 
E.- SUSTITUYE POJ>F.R 
10/ Nombre: 

USO F.XCL.USJVO DE L.A OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efec~os de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 14-01-2013 
121 Reservas: 

Abogado FRANKL.IN OMAR L.6PF.ZSANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

10, 28 0. y 12 N. 2013 

II Solicitud: 19135-13 
21 Fecha de presentaci6n: 21-05-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: RAVEN & SONS LIMITED 
4.1/ Domicilio: The Grove 21, Pine Road, Belleville, St. Michel, Barbados BBIIII3. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Barbados 
8.- RF.GJSTRO EXTRANJERO 
5 Registro bllsico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pals de origen: 

·5.3/ C6digo pals: 
C.- F.SPECJsFICACIONF.S DE L.A DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: BRESH Y DISENO 

6.7./ Reivindicaciones: 
71 Clase lntemacional: 05 
8/ Protege y distingue: 

Sresh 

Productos higiCniCOS\ a saber, toallitas higiCnicas, compresas higiCnicas, toallitas impregnadas de lociones 
farmacCuticas; a1god6n antisCptico, sales de aguas mineraJes, sales para banos de aguas minerales. bragas higienicas 
para personas incontinentes, duchas vaginales, lubricantes intimas, lubricantes sexuales. pai\ales para bebes. pai\os 
menstruates, padales higi6\icos para personas incontinentes, tampones higiCnicos, tampones para Ia menstruaci6n. 
ungiientos para usos farmacCuticos. ungiientos para quemaduras solares. 
8.1/ Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Oissel Zalavarria 
E.- SUSTJTUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO F.XCL.USJVO DE L.A OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. ·· 

II/ Fecha de emisi6n: 28/05/13 
12/ Reservas: 

Abogada L.ESBJA F.NOE ALVARADO UARDAL.ES 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

ill Solicitud: 2013-002615 

)21 Fecha de presentaci6n: 22/01/2013 

)31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 

A.-TITULAR 

)41 Solicitante: TEREZA UHROVA Y KlAN SAADAT-YAZDI. 

)4.1) Domicilio: TEREZA UHROVA: VIA Q., SELLA No. 35, PO BOX 21052 BUSTO ARSIZIO, VARESE-ITALY 

KlAN SAADAT-YAZDI; HOUSE n lA, STREET 33. BLOCK 3, NUZHA, Kuwait. 

J4.2t' Organizada bajo las !eyes de: KUWAIT 

B.- RF.GJSTRO EXTRANJERO 

)51 Registro bllsico: NO TIENE OTROS REOISTROS 

C.- ESPECIFJCACJONES DE L.A DF.NOMINACJ6N 

)6) Denominaci6n y )6.1) Distintivo:" DESIO Y DISENO 

171 Clase Internacional: 5 
181 Protege y distingue: 

Soluciones para lentes de contacto. 

D.- APODERADO L.F.GAL. 

191 Nombre: OISSEL ZALAVARRiA 

Desio 
USO EXCL.USJVO DE i..A OFJCJNA 

Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 

Industrial. 

1111 Fecha de emisi6n: 23 de abril del allo 2013 

1121 RESERVAS: Se ieivindica Ia forma especial de escritura de Ia palabra DESIO. 

10. 28 0. y 12 N. 2013 

Ill Solicitud: 2013-002616 

Abogada L.ESBJA ENOE ALVARADO UARDALES 

Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

121 Fecha de presentaci6n: 22/01/2013 
)3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
)4) Solicitante: TEREZA UHROVA Y KlAN SAADAT-YAZDI. 

)4.1) Domicilio: TEREZA UHROVA: VIA Q., SELLA No. 35, PO BOX 21052 BUSTO ARSIZIO. VARESE-ITALY 
KlAN SAADAT-YAZDI; HOUSE n lA, STREET 33, BLOCK 3, NUZHA, Kuwait. 

)4.21 Organizada bajo las !eyes de: KUWAIT 
8.- RF.GJSTRO EXTRANJERO 
)51 Registro bllsico: NO TIENE OTROS REOISTROS 
C.- F.SPECIFICACJONES DE L.A DENOMINACJ6N 
161 Denominaci6n y )6.1) Distintivo: DESIO Y DISENO 

171 Clase lnternacional: 9 

)8) Protege y distingue: 

Desio 
Lentes de contacto, estuches para lentes de contacto; gafas. gafas de sol; estuches y cadenas para gafas y gafas 

de sol; aros y lentes para gafas y gafas de sol. 

D.- APODERADO LEGAL. 

)9) Nombre: OISSEL ZALAVARRiA 

USO EXCL.USIVO DE L.A OFJCINA 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 

Industrial. 

(II) Fecha de emisi6n: 23 de abril del allo 2013 

1121 RESERVAS: Se reivindica Ia forma especial de escritura de Ia palabra DESIO. 

10, 28 0. y 12 N. 2013 

Abogado FRANKL.IN OMAR L.6PEZ SANTOS 

Registrader(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Srccitln B A\ isos Lt·galrs 

La Gaccta . REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE OCTUBRE DEL 2013 No. 33,250 

(I( Solicitud: 2013-012711 
(2] Fecha de presentacion: 02/04/2013 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
(4] Solicitante: ADMINISTRADORA DE MARCAS RD, S. DE R.L. DE C. V 
(4.1] Domicilio: CALLE LAGO ZURICH 245, EDIFICIO TELCEL, COL. GRANADA AMPLIACION, 

DISTRITO FEDERALC.P. 11529, MEXICO. 
(4.2] Organizada bajo las !eyes de: MEXICO 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6] Denominacion y (6.1] Distintivo: TAPP2GO! (y disei\o) 

(7] Clase lnternacional: 38 
(8] Protege y distingue: 

• ~ 
Transmision de datos, mensajes, archivos e informacion, transmision de mensajes e imagenes 
asistida por ordenador, envio de mensajes, comunicaciones por terminales de computadora 
y aparatos electronicos, alquiler de aparatos de telecomunicacion, se~icios de difusi6n de 
programas hablados o televisados, servicios de telecomunicaci6n via internet, y otras forrnas de 
comunicacion a traves de medios computacionales, servicios de transmision y comunicacion de 
infonnaci6n oral y/o visual, por medio de terrninales de infonnaticos, fax y otros medios analogos, 
digitales y/0 satelitales; servicios de comunicacion electr6nica vinculada a internet y otros medias 
de comunicacion infonnaticos; servicios de agencias de prensa. 

D.- APODERADO LEGAL 
(9] Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

(II] Fecha de emision: 30 de julio del ai\o 2013. 
(12] Reservas: No tiene reservas. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9,24 S.y 100.2013. 

[I[ Solicitud: 2013-012712 
[2] Fecha de presentacion: 02/04/2013 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
(4[ Solicitante: ADMINISTRADORA DE MARCAS RD, S. DE R.L. DE C.V. 
[4.1] Domicilio: CALLE LAGO ZURICH 245, EDIFICIO TELCEL, COL. GRANADA AMPLIACION, 

DISTRITO FEDERALC.P. 11529, MEXICO. 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de: MEXICO 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6] Denominacion y (6.1] Distintivo: TAPP2GO! (y disei\o) 

(7] Clase lnternacional: 35 
(8] Protege y distingue: 

• ~ 
Servicios de abastecimiento para terceros, servicios de abastecimiento de productos y 
servicios para otras empresas, alquiler de distribuidores automaticos, alquiler de espacios 
publicitarios, alquiler de maquinas y aparatos de oficina, asesoramiento en direccion de empresas, 
asistencia en Ia direccion de negocios, infonnacion y asesoramiento comerciales a! consumidor, 
compilacion de informacion en bases de datos informaticas, servicios de mercadeo 
(marketing), servicios de agencia de informacion comercial y agencias de publicidad, 
servicios de promocion a! publico mediante anuncios en relacion con todo tipo de productos 
o de servicios, por todos los medios de comunicacion, especialmente lo relacionado a 
comunicaci6n interactiva de datos, mensajes, imagenes, textos y combinaciones de estos, por 
medias computacionales, word wide web y otra~ redes de bases de datos, servicios de decoracion 
de escaparates y demostracion de productos, sondeos de opinion, servicios de compilacion, 
transcripcion, con1posici6n y sistematizacion de datos en bases de datos inforrnaticas 

D.- APODERADO LEGAL 
(9] Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

(II] Fecha de emisi6n: 30 de julio del ai\o 2013. 
(12( Reservas: No tiene reservas. 

9, 24 S.y 10 0. 2013. 

Abogada EDASUYAPAZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

II Solicitud: 28292-13 
21 Fecha de presentacion: 30-07-2013 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: ABBOTT MEDICAL OPTICS INC. (Organizada bajo las !eyes de Delaware). 
4.11 Domicilio: 1700 E. St. Andrew Place, Santa Ana, California 92705, ESTADOS UNIDOS DE 

AMERICA 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominacion y 6.11 Distintivo: WHJTESTAR SIGNATURE 

WIDTESTAR 
SIGNATURE 

6.21 Reivindicaciones: 
11 Clase lnternacional: I 0 
81 Protege y distingue: 
Maquinas quirurgicas oftalmicas para usar durante una cirugia de catarata y vitrectomia. Cuchillos, 
cuchillas, agujas, puntas y tuberia de aspiraci6n e irrigacion; empaques de logica fluidica, 
instrumentos de mano, pedales, almohadillas medicas para los ojos, protectores y bandejas; recipientes 
para recoleccion, bolsas para drenaje, guantes y mitones para uso medico. 

8.11 Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USQ EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 07-08-13 
121 Reservas: 

Abogada EDASUYAPAZELAYAVALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 s. y 10 0. 2013. 

II Solicitud: 28291-13 
21 Fecha de presentaci6n: 30-07-2013 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: ABBOTT MEDICAL OPTICS INC. (Organizada bajo las !eyes de Delaware). 
4.11 Domicilio: 1700 E. St. Andrew Place, Santa Ana, California 92705, EST ADOS UNIDOS DE 

AMERICA 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro blisico: 

5.11 Fecha: 

5.21 Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominacion y 6.11 Distintivo: FUSION 

FUSION 
6.21 Reivindicaciones: 
11 Clase Internacional: 10 
81 Protege y distingue: • 
Maquinas quirurgicas oftalmicas para usar durante una cirugia de catarata y vitrectomia. Cuchillos, 
cuchillas, agujas, puntas y tuberia de aspiraci6n e irrigaci6n; empaques de logica fluidica, 
instrumentos de mano, pedales, almohadillas medicas para los ojos, protectores y bandejas; recipientes 
para recolecci6n, bolsas para drenaje, guantes y mitones para uso medico. 

8.11 Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para ei'ectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emision: 07-08-13 
121 Reservas: 

9, 24 s. y 10 0. 2013. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



La Garda REPUBLICA DE HONDURAS 

I 1 I Solicitud: 2013-021194 
Ill Fecha de presentacion: 31/05/2013 
(3[ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.· TITULAR 
(4[ Solicitante: IBE BUSINESS ENTERPRISEAG 
(4.1[ Domicilio: BAARERSTRASSE 86, 6300 ZUG, SUIZA. 
JUJ Organizada bajo las !eyes de: SUIZA 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
(5[ Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6[ Denominacion y (6.1[ Distintivo: PETIZOO LALA Y ETIQUETA A COLORES 

(7[ Clase Intemacional: 29 
111 Protege y distingue: . 
Leche y productos lacteos con sabor a fresa. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9[ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

(111 Fecha de emision: 19 de julio del ai\o 2013. 
(UJ Reservas: La palabra "PETIZOO" esta escrita en forma estilizada. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

(I( Solicitud: 2013-021195 
(l] Fecha de preseotacion: 31/0S/201.3 
(3) Solicitud de registro de: MARC A DE FABRIC A 
A.· TITULAR . 
(4( Solicitante: IBE BUSINESS ENTERPRISE AG. 
(4.1] Domicilio: BAARERSTRASSE 86, 6300 ZUG, SUJZA. 
(4.2( Orgaoizada bajo las leyes de: SUJZA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5(. Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMJNACJON 
(6] Denominaci6n y (6.1( Distintivo: PETIZOO LALA Y ETIQUETA A COLORES 

(7( Clase lntemacional: 29 
(I( Protege y distingue: 
Leche y productos Jacteos con sabor a manzaoa-pera. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9] Nombre: RICARDO ANiBAL MEJIA M. 

USO EXCLUSJVO DE LA OFJCINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

(11] Fecha de emisi6n: 22 de julio del ai\o 2013. 
(ll] Reservas: La palabra "PETIZOO" esta escrita en forma estilizada. 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

11 No. solicitud: 27088- I 3 
· l/ Fecha de presentaci6n: 18-07-2013 

3/ Solicitud de registro de: EXPRESION 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Stokely-Van Camp. Inc. (Organizada bajo las )eyes de Indiana) 
4.1/ Domicilio: SSS West Monroe, Chicago, Illinois 60661, Estados Unidos de America 
4.l/ Organizada bajo las Jeyes de: ESTADOS UNJDOS DE AMERICA 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro blsico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMJNACION 
6./ Denomioaci6n y 6.1/Distintivo: GANA DESDE ADENTRO 

GANA DESDE ADENTRO 
6.2/ Reivindicaciones: 
Para usarse con el Registro No. S 1666 de Ia marca GATORADE en clase 32. 
71 Clase lntemacional: 32 
81 Protege y distingue: 
Cervezas, aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcoh61icas, bebidas y zumos de frutas, siropes 
y otras preparaciones para bacer bebidas, especialmente bebidas refrescantes con sabor a frutas, y polvos 
para preparar las mismas. · 
8.1/ Pagina Adicional: 

Scccit'm B ,\\ isos Lcgaks 

10 DE OCTUBRE DEL 2013 No. 

D.· APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: JULIA R. MEJIA. 
'E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFJCINA 
Lo que 'SC pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecba de emisi6n: 29-07-2013 
ll/ Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

II No. solicitud: 26430-13 
lJ Fecha de presentaci6n: 12-07-2013 
3/ Solicitud de registro de: EXPRESION 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
41 Solicitlnte: Societe des Produits Nestle. S.A. (Organizada bajo las leyes de Suiza) 
4.1/ Domicilio: 1800 Vevey, Suiza 
4.l/ Organizada ~o las leyes de: Suiza. 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro bisico: 
5.11 Fecha: 
5.11 Pals de Origen: 
5.3/ C6digo Pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: IT ALL STARTS WITH A 

IT ALL STARTS WITH A 

6.2/ Reivindicaciones: 
Para usarse con el Registro No. 98747 man:a Nescafe clase 30. 
7/ Clase lntemacional: 30 
8/ Protege y distingue: 
Cafe!, extractos de cafe y bebidas a partir de cafe. sucedineos del cafe y extractos de sucedancos de cafe!. tc!. extractos 
de te y bebidas a partir de tC. cacao. prcparaciones y bebidas a partir de cacao. productos de confiteria. chocolate. 
bebidas a partir de chocolate, productos de panaderia. pasteleria. crema inglesa. budines. arroz. preparaciones de harina 
y de cereales, cereales para el desayuno, helados comestibles. 
8.1/ Plgina Adicional: 
D.· APODERADO LEGAL 
9/ Nombrc: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone ~ conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 30..07·13 
Ill Reservas: 

9, 24 S. y 10 0. 2013 

1/No. solicitud: 26115-13 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: I 0-07-13 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: WAL-MART STORES,,INC. (Organizada IMijo las leyes de Delaware) 
4.1/ Domicilio: 702 S.W. 8th Street, Bentonville. Arkansas 72716·8611. Estados Unidos deAmc!rica 
4.l/ Organizada IMijo las leyes de: Estados Unidos de Amc!rica. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro bisico: 
5.1/ Fecha: 
5.11 Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pals: 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: MY SWEET LOVE 

MY SWEET LOVE 
6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lntemacional: 28 
8/ Protege y distingue: 
Juegos y juguetes, articulos de gimnasia y deporte no comprendidos en otras clases. adomos para arboles de navidad. 
muilecas y juguetes para niftos. 
8.1/ Plgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombrc: RICARDO ANIBAL MErtA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombrc: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

l1/ Fecha de emisi6n: 16/07/13 
Ill Rescrvas: 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registradol'(a)- de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seccion B A"isos Legales 

La G~tccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP No. 33 

(I( Solicitud: 2013-021 184 
(21 Fecha de presentaci6n: 31/05/2013 
(31 Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.- TITULAR 
(41 Solicitante: IBE BUSINESS ENTERPRISE AG. 
(4.11 Domicilio: BAARERSTRASSE 86, 6300 ZUG, SUIZA. 
(4.21 Organizada bajo las leyes de: SUIZA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(51 Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFJCACJONES DE LA DENOMJNACION 
(61 Denominaci6n y (6.1] Distintivo: LALA Y ETIQUETA A COLORES 

(7] Clase lntemacional: 29 
(8] Protege y distingue: 
Yoghurt sabor fresa. 
D.- APODERADO LEGAL 
(91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 

USO EXCLUSJVO DE LA OFJCINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

(Ill Fecha de emisi6n: 19 de julio del afio 2013. 
(12] Reservas: No se reclama exclusividad sobre Ia palabra ""Yoghurt"'. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 S. y 10 0. 2013 

(I J Solicitud: 2013-012902 
121 Fecha de presentaci6n: 03/04/2013 
(3] Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.- TITULAR 
(4] Solicitante: KEURIG, INCORPORATED. 
(4.1] Domicilio: 55 WALKERS BROOK DRIVE READING, MASSACHUSETTS 01867, 

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA. 
(4.2] Organizada bajo las !eyes de: DELAWARE 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFJCACJONES DE LA DENOMINACJON 
(6] Denominacion y (6.1] Distintivo: KEURIG BREWED (Y DISENO) 

(7] Clase lntemacional: 29 
(8( Protege y distingue: 
Mezclas de bebidas a base de leche, especificamente, polvos a base de leche para elaborar bebidas a 
base de leche. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9] Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 

USO EXCLUSJVO DE LA OFJCINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

(Ill Fecha de emisi6n: 19 de julio del aiio 2013. 
(121 Reservas: No tiene reservas. 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

111 Solicitud: 2012-043209 
121 Fecha de presentaci6n: 14/12/2012 
(3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
(4] Solicitante: DTS. DISTRIBUIDORA DE TELEVISI6N DIGITAL, S.A. 
(4.1] Domicilio: Avenida de Los Artesanos, 6 28760, Tres Cantos, Madrid, Espana 
(4.2] Organizada bajo las leyes de: Espana 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECJFICACJONES DE LA DENOMJNACION 
(6] Denominaci6n y (6.1] Distintivo: TOROS TV Y ETIQUETA 

171 Clase Intemacional: 16 
(8] Protege y distingue: 
Papel, carton y articulos de es!as materias no comprendidos en otras clases, productos de itnprenta, 

material de encuademaci6n, fotografias, articulos de papeleria, adhesivos (pegamentos) de papeleria 
o para uso domestico, material para artistas, pinceles, m3quinas de escribir y articulos de oficina 
(excepto muebles), material de instrucci6n o material didactico (excepto aparatos), materias plasticas 
para embalar (no comprendidas en otras clases). caracteres de imprenta. cliches de imprenta. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9] Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 

USO EXCLUSJVO DE LA OFJCJNA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

(II] Fecha de emisi6n: 16 de julio del afio 2013 .. 
(12] Reservas: No tiene reservas. 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

(I] Solicitud: 2013·012900 
(2] Fecha de presentaci6n: .03/04/2013 
(3] Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.· TITULAR 
(4] Solicitante: KEURIG, INCORPORATED. 
(4.11 Domicilio: 55 WALKERS BROOK DRIVE READING, MASSACHUSETTS 01867, 

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA. ' 
(4.2] Organizada bajo las !eyes de: DELAWARE 
B.- REGJSTRO EXTRANJERO 
(5] Registro blisico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECJFICACIONES DE LA DENOMJNACJON 
(6] Denominaci6n y (6.1] Distintivo: K-CUP 

171 Clase lntemacional: 30 
(8] Protege y distingue: 

K-CUP 

Cafe, cafe tostado molido, cafe tostado de grano entero, cafe tostado molido procesado, cocoa caliente, 
bebidas a base de cafe, bebidas a base de te, bebidas a base de cocoa caliente, bebidas a base de cafe 
espresso, te, cafe espresso, cocoa caliente. 
D.- APODERADO LEGAL , 
(91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 

USO EXCLUSJVO DE LA OFICJNA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

(II] Fecha de emisi6n: 30.de julio del afio 2013. 
1121 Reservas: No tiene reservas. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

II No. solicitud: 12898-13 
21 Fecha de presentaci6n: 03-04-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Keurig, Incorporated (Organizada bajo las !eyes de Delaware) 
4.1/ Domicilio: 55 Walkers Brooks Drive Reading, Massachusetts 01867, Estados Unidos de America 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECJFICACIONES DE LA DENOMJNACJON 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: K-CUP 

6.2/ Reivindicaciones: • 
7/ Clase lntemacional: II 
(81 Protege y distingue: 

K-CUP 

Maquinas de filtrado electricas para Ia elaboraci6n de comidas o bebidas para uso domestico y comercial, 
maquinas electricas para elaborar cafe espresso, unidades para filtrar y purificar el agua y cartuchos y 
filtros de repuesto para los mismos. 
8.11 fagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E. SUSTJTUYE PODER 
I 0/ Nombre: 

USO EXCLUSJVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 19-07-2013 
, 12/ Reservas: 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



• Sl·eeiun B A\ isos Legales 

La Gaccta RE,fUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE OCTUBRE DEL 2013 No. 33,250 

[1) Solicitud: 2012-039114 

[2) Fechadepresentaci6n: 09111/2012 
)3) Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 

A.-TITULAR 

[4) Solicitante: ROSA MARIA CLARA PALLA RES 

)4.1) Domicilio: NARCIS MONTURIOL, 130, 08902 L' HOSPITALET DE 

LLOBREGAT (BARCELONA), ESPANA. 

[4.2) Organizada bajo las )eyes de: ESPANA 

B.- REGISTRO EXTRANJERO 
)5) Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 

[6) Denominaci6n y [6.1) Distintivo: TWO BY ROSA CLARA 

T W Q by rosa ctoro 

[7) Clase Intemacional: 25 
[8) Protege y distingue: 
Prendas confeccionadas, trajes de novia, trajes de fiesta, velos, calzados, 
tocados y sombrereria. 

D.-APODERADO LEGAL 
)9) Nombre: HECTOR ANTONIO FERNANDEZ PINEDA. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

)11) Fecha deemisi6n: 24 de julio del afio 2013. 
(12) Reservas: No tiene reservas. 

Abogada LESBIAENOEALVARADO BARD ALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 S.y 10 0. 2013. 

)1) Solicitud: 2013-017760 

(2) Fecha de presentaci6n: 09/05/2013 

[3) Soli~itud de registro de: MARCA DE F ABRICA 

A.-TITULAR 

[4) Solicitante: NILFISK-ADVANCENS 

[4.1) Domicilio: SOGNEVEJ 25, DK-2605 BR0NDBY, DINAMARCA 

[4.2) Organizada bajo las )eyes de: DINAMARCA 

B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5) Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 

[6) Denominaci6n y [6.1) Distintivo: DISENO ESPECIAL 

[7) Clase Intemacional: 7 
(8) Protege y distingue: 
Maquinas y maquinas herramientas, maquinas de limpieza, incluyendo maquinas 
de limpieza de pisos y aspiradoras, instalaciones centrales de limpieza al vacio, 
aparatos de aspiraci6n (aspiradoras) para Ia eliminaci6n de polvo, aspiradoras 
en seco y humedo, aspiradoras para liquidos, deshollinadoras, separadores 
de polvo (partes de maquinas ), aspiradoras especiales para maquinas industriales, 
dispositivos de vacio para maquinas de limpieza complejas (partes de maquinas ), 
transportadores neumaticos (maquinas), aspiradoras para uso domestico, 
instalaciones centrales fijas para sopladores (partes de maquinas), maquinas 
complejas para lavar y secar superficies, incluyendo pisos, maquinas de 
limpieza de alfombras, pulidoras de pisos industriales, barredoras de pisos, 

· sop I adores monofasicos y trifasicos; maquinas y aparatos de lavado y limpieza, 
maquinaria e instalaciones de lavado y limpieza, equipamiento de lavado y 
limpieza, lavadoras de agua fria y caliente y maquinaria e instalacione~ de 
lavado y limpieza de agua fria y caliente, limpiadoras y lavadoras de alta 
presion, accesorios de aspiradoras para diseminar perfumes y desinfectantes, 
aparatos de limpieza a vapor, secadores, barredora, lijadoras, pulidoras, 
brufiidores, fregadoras, aparatos de limpieza, partes y accesorios para los 
productos mencionados (no incluidos en otras clases), incluyendo bolsas para 
aspiradoras, tubos de aspiradoras, filtros para maquinas de limpieza (no incluidos 
en otras clases ); cargadores ad juntos, barredoras de calles, cortadoras de cesped 
(maquinas), maquinas de escardar no t6xicas, maquinas quitanieves y quitahielo, 
maquinas para el mantenimiento de parques y jardines, partes, accesorios, y 
aditamentos para los productos mencionados anteriormente (no incluidos en 
otras clases) tales como segadoras y cortacespedes rotativas, cepillos de malezas, 
barredoras de aspiraci6n, rastrilladoras, cabinas para conductores, colectores de 
cesped,. un.idades de aspiraci6n de hojas, bordeadoras, trituradoras, aradoras, 
cortasetos, palas volcadoras, trasportadores de carga, cepillos, esparcidores de 
sal y arena, sopladores de nieve, pal as de nieve en v, quitanieves, cepillos de 
nieve, bulldozers. 

D.-APODERADO LEGAL 
(9) Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11) Fecha de emisi6n: 4 de julio del afio 2013. 
[12) Reservas: No tiene reservas. 

AbogadaEDASUYAPAZELAYAVALLADARES 
Registrador(a) de Iii Propiedad Industrial 

9, 24 S.y 10 0. 2013. 

1/No. solicitud: 12895-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 03-04-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Grt;enMountain Coffee Roasters, Inc. (Organizada bajo las !eyes de 

Delaware). 
4.11 DomiciJio: 33 Coffee Lane Waterbury, Vermont, 05676, EST ADOS UNIDOS 

DE AMERICA. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basi co: 
5.1/Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: GREEN MOUNTAIN COFFEE 

GREEN MOUNTAIN COFFEE 
6.21 Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 43 
[8) Protege y distingue: 
Servicios de restaurante y cafeteria. 
8.1/ PaginaAdicional: 
D.-APODERADOLEGAL, , 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 

. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. • 

11/Fechadeemision: 09-07-2013 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOEALVARADO BARD ALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



L~' Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIG 

(1) Solicitud: 2013-017758 

(2) Fecha de presentaci6n: 09/05/2013 
(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 

A.-TITULAR 

(4) Solicitante: COMERCIALJZADORAARTURO CALLE S.A.S. 
(4.1) Domicilio: AVENIDABOYACANo. 152 B-62, BOGOTA D.C., COLOM-

BIA. 

[4.2) Organizada bajo las leyes de: COLOMBIA 

B.- REGISTRO EXTRANJERO 

[5) Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
(6) Denominaci6n y (6.1) Distintivo: AC ARTURO CALLEY ETIQUETA 

[7) Ciase Internacionai: 25 
(8) Protege y distingue: 
Vestidos, calzados, sombrereria. 

D.-APODERADO LEGAL 

~ 
. . . 

..:! : . 
. . ·!. . ,· . ~· "=' • .. <· .. 

;''~70-~ 
~·, . :. . . .. . . 

(9) Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11) Fecha de emisi6n: 23 de julio del aiio 2013. 
(12) Reservas: No tiene reservas. 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 S.y 10 0. 2013. 

(1) S~Iicitud: 12904-13 
(2) Fecha de presentaci6n: 03/04/2013 
(3) So1icitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
(4) Solicitante: Keurig, Incorporated (Organizada bajo las )eyes de Delaware) 
(4.1) Domicilio: 55 Walkers Brook Drive Reading, Massachusetts 01867, 

EST ADOS UNIDOS DE AMERICA. 
(4.2) Organizada bajo las leyes de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basi co: 
5.1/Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
(5) Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
(6} Denominaci6n y (6.1) Distintivo: KEURIG BREWED (y disefio) 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 32 
8/ Protege y distingue: 
Preparaciones para elaborar bebidas a base de fruta, purt!s de fruta para elaborar 
bebidas a base de fruta, concentrados, siropes o polvos usados en Ia preparaci6n 
de gaseosas y bebidas con sabor a fruta. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
IO/Nombre: 

10 DE OCTUBRE DEL 2013 · No. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

11/Fechadeemisi6n: 11-07-2013 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARD ALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

(1) Solicitud: 2013-017759 
(2) Fechadepresentaci6n: 09/05/2013 
(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
(4) Solicitante: NILFISK-ADVANCENS 
(4.1) Domicilio: SOGNEVEJ 25, DK-2605 BR0NDBY, DINAMARCA 
[4.2) Organizada bajo las !eyes de: DINAMARCA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5) Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
(6) Denominacion y (6.1) Distintivo: NILFISK 

(7) Clase Intemacional: 7 
(8) Protege y distingue: 

NILFISK 

Maquinas y maquinas herramientas, maquinas de limpieza, incluyendo maquinas 
de Iimpieza,de pisos y aspiradoras, instalaciones centrales de limpieza a! vacio, 
aparatos de aspiraci6n (aspiradoras) para kl eliminaci6n de polvo, aspiradoras 
en seco y humedo, aspiradoras para Iiquidos, deshollinadoras, separadores 
de polvo (partes de maquinas), aspiradoras especiales para maquinas industriales, 
dispositivos de vacio para maquinas de Iimpieza complejas (partes de maquinas), 
transportadores rteumaticos (maquinas), aspiradoras para uso domestico, 
instalaciones centrales fijas para sopladores (partes de maquinas), maquinas 
complejas para Iavar y secar superficies, incluyendo pisos, maquinas de 
limpieza de alfombras, pulidoras de pisos industriales, barredoras de pisos, 
sopladores monofasicos y trifasicos; maquinas y aparatos de lavado y limpieza, 
maquinaria e instalaciones de Iavado y Iimpieza, equipamiento de lavado y 
limpieza, Iavadoras de agua fria y caliente y maquinaria e instalaciones de 
lavado y limpieza de agua fria y caliente, Iimpiadoras y Iavadoras de alta 
presion, accesorios de aspiradoras para diseminar perfumes y desinfectantes, 
aparatos de limpieza a vapor, secadores, barredora, Iijadoras, pulidoras, 
brufiidores, fregadoras, aparatos de limpieza, partes y accesorios para los 
productos mencionados (no incluidos en otras clases), incluyendo bolsas para 
aspiradoras, tubos de aspiradoras, filtros para maquinas de limpieza (no incluidos 
en otras clases ); cargadores ad juntos, barredoras de calles, cortadoras de cesped 
(maquinas), maquinas de escardar no t6xicas, maquinas quitanieves y quitahielo, 
maquinas para el mantenimiento de parques y jardines, partes, accesorios, y 
aditamentos para los productos mencionados anteriormente (no incluidos en 
otras clases) tales como segadoras y cortacespedes rotativas, cepillos de malezas, 
barredoras de aspiraci6n, rastrilladoras, cabinas para conductores, colectores de 
cesped, unidades de aspiraci6n de hojas, bordeadoras, trituradoras, aradoras, 
cortasetos, palas volcadoras, trasportadores de carga, cepillos, esparcidores de 
sal y arena, sopladores de nieve, pal as de nieve en v, quitanieves, cepillos de 
nieve, bulldozers. · 

D.-APODERADO LEGAL 
(9) Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

(11) Fecha de emisi6n: 23 de julio del aiio 2013. 
(12) Reservas: No tiene reservas. 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 S.y 10 0. 2013. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Scccilm B A' isos Lcgaks 

La Gaccta RE~UBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE OCTUBRE DEL 2013 No. 33,250 

1/ Solicitud: 29479-12 
l/ Fecha de presentacion: 22/08/2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.,T1TULAR 
4/ Solicitante: AMBITIO, LLC. 

4.1/ Domicilio: 1315 NW 98th Court, Unidad II Dora!, Florida 33172, Estados Unidos de America. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de America. 
8.- REG1STRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.3/ Codigo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: UNNECTO Y DISENO 

6.2/ Reivindicaciones: Se reivindican los colores lila, purpura, negro, amarillo, azul, verde, rosado 
y naranja. 
7/ Clase Intemacional: 09 
8/ Protege y distin1,'Ue: 
Telefonos moviles, telefonos inteligentes, es decir, telefonos con capacidad de transmitir datos de 
voz e imagen y acceso a internet, enviando y recibiendo correos electronicos; baterias, cargadores 
de baterias, suministros de energia, carcasas o estuches o cubiertas, clips, estuches para llevar 
telefonos moviles; sujetadores, bases para escritorio, accesorios para telefonos moviles como 
soporte de manos libres, auriculares, micr6fonos y altavoces para telefonos moviles; kits para 
adaptacion de aparatos de comunicacion portatiles para el automovil e instrumentos de uso 
vehicular, comprendiendo cables, audifonos, microfonos para manos libres, sostenedores de 
telc!fonos, altavoces, cargadores para el auto, cables de datos y cables electricos; computadoras 
moviles, software para ordenador y programas que ofrecen musica, peliculas, animacion, libros 
electr6nicos y juegos en el campo de entretenimiento general; unidades de interfaz con el usuario, 
es decir, teclados, teclados numericos, teclados especiales, teclados flexibles, botones y pantallas; 
software para ordenador y programas de gestion y operacion de telefonos moviles; software de 
ordenador para el acceso, busqueda, indexacion y recuperacion de informacion y datos de redes 
informaticas mundiales y redes de comunicacion global y para explorar y navegar dentro de sitios 
web en dichas redes, y software de ordenador ·para enviar y recibir mensajes cortos y correo 
electr6nico; radio transmisores o receptores analogicos o digitales, de datos, voz, imagen y video 
comunicacion que se venden como partes componentes de telefonos moviles; software de juegos 
electronicos para telefonos moviles; camaras, es decir, camaras digitales y videocamaras que se 
venden como partes componentes de telefonos moviles; calculadores que se venda como partes 
componentes de telefonos moviles; equipo estereo es decir, reproductores de mp3 y altavoces que 
se vendan como partes componentes de telefonos moviles. 

8.1/ Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: Gissel Zalavarria 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para·efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emision: 14-01-2013 
12/ Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

10,28 0. y 12 N. 2013. 

1/ Solicitud: 23563-13 
21 Fecha de presentacion: 20-06-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: MONDI SERVICES, S. a.r.l. 
4.1/ Domicilio: 7a, Rue Robert Stiimper, Luxembourg L-2557, LUXEMBURGO 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: LUXEMBURGO 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ Codigo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominacion y 6.1/ Distintivo: MONDI 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 17 
II Protege y distingue: 

MONO I 

Caucho, gutapercha, goma, amianto, mica y productos de estas materias no comprendidos en otras 
clases; plisticos en forma extruida para uso en manufactura; materiales para calafatear, cerrar con 
estopa y aislar; tubos flexibles no metalicos; plasticos en forma extruida para uso en manufactura; 
peliculas, e~cepto para embalaje; peliculas respirables para capotas plegables de automotores; 

peliculas plasticas adhesivas; peliculas laminadas por calor para proteccion temporaria de 
superficie; peliculas compuestas para acabado de superficies; peliculas elasticas, en particular 
para bandas de piema elasticas en paiiales para bebes, en forma de cinta elastica para sujetar 
pailales para bebes y para guantes descartables; peliculas de repujado para uso en calandrado de 
caucho, en particular peliculas de separacion e intercalacion (incluso para Ia fabricacion de 
neumaticos), peliculas de proteccion para cojinetes a bola, peliculas recubiertas para fines 
higienicos; peliculas laminadas y peliculas barrera para fines higienicos, en forma de peliculas 
respirables para aplicaciones tecnicas y aplicaciones textiles, incluso en capas para Ia lluvia y 
ropa de trabajo; peliculas de proteccion para vehiculos, en particular para fundas para asientos, 
volantes, alfombras y recubrimientos de laca, fundas para vehiculos de pasajeros, fundas para 
neumaticos, todos los productos antes mencionados de plastico. 

8.1/ Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: Gissel Zalavarria 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conooimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emision: 05/07/13 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

10,28 0. y 12 N. 2013. 

11 Solicitud: 23560-13 
l/ Fecha de presentacion: 20-06-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: MONDI SERVICES, S. a.r.l. 
4.11 Domicilio: 7a, Rue Robert Stiimper, Luxembourg L-2557, LUXEMBURGO 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: LUXEMBURGO 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.3/ Codigo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2/ Reivindica~iones:' 
11 Clase Intemacional: 16 
81 Protege y distingue: 

.-... ··•.·.·. · .. . . 
. ·:• ......... . 

Papel, carton y articulos de estas materias no comprendidos en otras clases; productos de 
imprenta; articulos de encuademacion; fotografias; papeleria; adhesivos para Ia papeleria o Ia 
casa; material para artistaS; pinceles; maquinas de escribir y articulos de oficina (excepto muebles); 
material de instruccion ode enseilanza (excepto aparatos); materias plasticas para embalaje (no 
comprendidas en otras clases); naipes; caracteres de imprenta; cliches. pelicula escribible e 
imprimible, en particular para papelografos; materiales plasticos para embalaje (no comprendidos 
en otras clases ); pelicula plastica para paletizacion; peliculas de seguridad para transporte, en 
particular para productos quimicos y de Ia construccion, productos higienicos, turba y productos 
para Ia tierra, alimentos, alimentos para animates y articulos del hogar; bolsas (sobres, bolsitas) 
de papel o plastico, para embalaje; embalaje higienico de plastico, en particular para toallas para 
bebes, papel higienico, articulos para Ia higiene femenina, rollo de cocina y paiios de limpieza para 
el hogar; envases de plastico para alimentos y bebidas, en particular para golosinas, aperitivos, 
pan y productos de panaderia, alimentos congelados, carne, salchicha y queso, productos lacteos· 
y cafe; envases de plastic<i para articulos para animates y productos de jardin, en particular para 
alimentos para animates; arena para gatos y turba y productos para Ia tierra; envases de plastico 
para detergente para Ia ropa, en particular repuestos para polvo de lavar y detergente para Ia ropa 
liquido y envases para tabletas de detergentes para Ia ropa; envases plasticos para productos 
cosmeticos, en particular para toallitas humedas y tisu para remover maquillaje, envases/sobres 
de muestras, envases de plastico tipo bolsa; pelicula plastica para envolver; peliculas plasticas para 
alimentos; peliculas de torsion, en particular imprimibles, peliculas de torsion de plastico 
metalizables para envasar dulces duros o blandos; peliculas elasticas, en particular peliculas de 
envasado y conservaci6n de alimentos; peliculas para envasar cojinetes a bola; peliculas laminadas 
y peliculas barrera para envasar, en particular destinadas a alimentos, incluso peliculas 
esterilizables y pasteurizables, incluso con proteccion luminica; peliculas laminadas tubulares, en 
particular para fabricar tubos de pasta dental, tubos de alimentos y tubos para productos cosmeticos; 
peliculas de desprendimiento, en particular peliculas de apertura facil; peliculas del tipo bolsa 
en caja, en particular para concentrados de bebidas, jugos de fruta, refrescos, jugos de vegetates, 
pure de tomate; peliculas para grandes tambores de embalaje. 

8.11 Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Gissel Zalavarria 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
'de Propiedad Industrjal. 

11/ Fecha de emision: 05/07/13 
121 Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

10, 28 0. y 12 N. 2013. 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



La Gaccta 'REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIG 

II Solicitud: 23559-13 

21 Fecha de presentacion: 20-06-2013 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: MONDI SERVICES, S. a.r.l. 

4.1/ Domicilio: 7a, Rue Robert Stumper, Luxembourg L-2557, LUXEMBURGO 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: LUX EM BURGO 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de origen: 

5.31 Codigo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 

. 61 Denominacion y 6.11 Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.21 Reivindicaciones: 
11 Clase lntemacional: 17 
81 Protege y distingue: 
Caucho, gutapercha, goma, amianto, mica y productos de estas materias no comprendidos en otras 
clases; plasticos en forma extruida para uso en manufactura; materiales para calafatear, cerrar con 
estopa y aislar; tubos flexibles no metalicos; plasticos en forma extruida para uso en manufactura; 
peliculas, excepto para embalaje; peliculas respirables para capotas plegables de automotores; 
peliculas plasticas adhesivas; peliculas laminadas por calor para proteccion temporaria de 
superficie; peliculas compuestas para acabado de superficies; peliculas elasticas, en particular 
para bandas de piema elasticas en pai\ales para bebes, en forma de cinta elastica para sujetar 
pai\ales para bebes y para guantes descartables; peliculas de repujado para uso en calandrado de 
caucho, en particular peliculas de separacion e intercalacion (incluso para Ia fabricacion de 
neumaticos), peliculas de proteccion para cojinetes a bola, peliculas recubiertas para fines 
higienicos; peliculas laminadas y peliculas barrera para fines higienicos, en forma de peliculas 
respirables para aplicaciones tecnicas y aplicaciones textiles, incluso en capas para Ia lluvia y 
ropa de trabajo; peliculas de proteccion para vehiculos', en particular para fundas para asientos, 
volantes, alfombras y recubrimientos de laca, fundas para vehiculos de pasajeros, fundas para 
neumaticos, todos los productos antes mencionados de plastico. 

8.11 Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Gissel Zalavarria 
E.- SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emision: 03/07/13 
I 21 Reservas: 

10, 28 0. y 12 N. 2013. 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

(I) Solicitud: 2013-012400 
)2) Fecha de presentacion: 22/03/2013 
)3) Solicitud de registro de: MARC A DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
)4) Solicitante: CLARKE, MODET Y CIA, S. L. 

[4.1[ Domicilio: C/GOYA, II 28001 MADRID. 
[4.2) Organizada bajo las !eyes de: ESPANA 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5) Registro basico: 011220308 
[5.1) Fecha: 27/09/2012 
[5.2)Pais de origen: ESPANA 
[5.3) Codigo pais: ES 
C.- EsPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
)6) Denominacion y [6.1) Distintivo: DISENO ESPECIAL 

[7) Clase Intemacional: 39 
[8) Protege y distingue: 
Transporte, embalaje y almacenaje de mercancias, transporte de pasajeros, transporte de 
viajeros, transporte de animates, organizacion de viajes, acompai\amiento de viajeros, servicios 
de azafatas de vuelo (acompai\amiento de viajeros), transportes aereos, transportes aeronauticos, 
fletes, agencias de turismo (excluyendo Ia reserva de hoteles, de pensiones), servicios de agencias de 
viaje, servicios de autobuses, transporte en automovil, servicios de choferes, entrega de paquetes, 
acondicionamiento de productos, distribucion de correo, distribucion de periodicos, deposito 
de mercancias, distribuci6n ( entrega) de equipajes, de productos, de mercancias, empaquetado de 
mercancias, infonnacion en materia de almacenaje, organizacion de excursiones, servicios de 
expedicion, flete (transporte de mercancias), infonnacion en materia de transporte y de alquilerde 
vehiculos, informacion en materia de transporte de pasajeros, de mercancias y de animates, alquiler de 
vehiculos, mensajeria (correo o mercancias), servicios de estacionamiento, reserva de plazas de 
viajes, deposito, servicios de taxi, visitas turisticas, servicios de transito, reserva para el 

Scccion B Avisos Lc~alcs 
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transporte, reserva para el transporte de pasajeros, de mercancias y de ani males, reserva de viajes 
y alquiler de vehiculos, tramitacion de billetes de line as aereas, trans porte de valores, servicios 
de automoviles lanzadera, registro de equipajes, de mercancias y de pasajeros, carga y 
descarga de aviones, puesta a disposicion de vehiculos aereos, asistencia en caso de averia de 
vehiculos (remolcado), alquiler de automoviles, alquiler de contenedores de almacenamiento, 
corretaje de fletes, corretaje de transportes, alquiler de almacenes, de garajes, infonnaciones 
sobre transporte, alquiler de sillas de ruedas, alquiler de plazas de estacionamiento, pilotaje, 
servicios de salvamento, operaciones de socorro (transporte), prestamo y alquiler de aviones, 
servicios de informacion relacionados con todos los servicios mencionados. 

D.- APODERADO LEGAL 
[9) Nombre: Gissel Zalavarria 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

[I 1) Fecha de emision: 3 de agosto del ai\o 2013. 
[ 12) Reservas: Se reivindican los col ores amarillo, rojo oscuro, rojo claro y blanco. 

AbogadaEDASUYAPAZELAYAVALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

10,28 0. y 12 N. 2013. 

[I I Solicitud: 2007-002180 
[2) Fecha de presentacion: 19/0112007 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA · 
A.-TITULAR 
[4) Solicitante: INDUSTRIA DE DISENO TEXTIL, S.A. (INDITEX), S.A. 
[4.1) Domicilio: AVENIDA DE LA DIPUTACION, EDIFICIO INDITEX, 15142 ARTEIXO (A 

CORUNA). 
[4.2) Organizada bajo las !eyes de: ESPANA 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5) Registro basico: No tiene otros registros. 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINAqON 
[6) Denominacion y [6.1) Distintivo: BSK Y DISENO 

[7) Clase Intemacional: 16 
[8) Protege y distingue: 
Papel, carton y articulos de estas materias, no comprendidos en otras clases; productos de imprenta; 
publicaciones; articulos de encuadernacion; fotografias; papeleria; adhesivos (pegamentos) para 
Ia papeleria o Ia casa; material para artistas; pinceles; maquinas de escribir y articulos de 
oficina (excepto muebles), material de instruccion ode ensei\anza (excepto aparatos); materias 
plasticas para embalaje (no comprendidas en otras clases); caracteres de imprenta; cliches. Objetos 
de arte grabados; cajas de carton o papel; patrones para Ia confeccion de vestidos y para Ia costura; 
servilletas de desmaquillar de papel; estuches para patrones; etiquetas que no sean de tela; mantelerias, 
de papel, servilletas de mesa de papel; pai\ales de papel o de celulosa (desechables), paiiales­
braga de papel o de celulosa (desechables); paiiuelos de bolsillo (de papel); plumieres; porta­
chequeras; neceseres para escribir ( escribanias); telas de entintado de maquinas para Ia reproduccion 
de documentos; saquitos (sobres, bolsitas) para embalaje (de papel o materias plasticas); tiza para 
sastres (jaboncillo de sastre); servilletas de tocador (toallas) de papel; cajas sombrereras; tela y 
papel para calcar; tela para encuademaciones; telas para Ia pintura (lienzos); toallas para las 
manos de papel; albumes; almanaques; aparatos manuales para etiquetar; archivadores de documentos; 
articulos e instrumentos para escribir; calcomanias; calendarios; carteles; carpetas para documentos, 
carteras para pasaporte; catalogos; cromos; estuches de dibujo; diarios; periodicos; revistas 
(periodicos); !acre; libros, litografias, papel de embalaje; papel higienico; pisapapeles; posavasos 
para poner bajo las jarras de cerveza (discos); sei\ales para libros; sujetalibros; tintas; tinteros; 
baberos de papel; articulos de dibujo; dibujos; material escolar; pizarras para escribir; periodicos 
de tiras de dibujos; bandejas para colocar y contar las monedas; mode los de bordados; bolsas para 
Ia basura de papel o materias plasticas; mapas geograficos; globos terrestres; humectadores de 
oficinas; materias plasticas para el modelado, pianos; plantillas (papeleria); rotulos de papel ode 
carton; tarjetas. 

D.- APODERADO LEGAL 
[91 Nombre: GISSEL SALAVARRIA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

[II) Fecha de emisi6n: 3 de agosto del aiio 2013. 
[12) Reservas: No tiene reservas. 

10, 28 0. y 12 N. 2013. 

AbogadaEDASUYAPAZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Sel·ch)n B A\ isos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALPA, M.D. C., 10 DE OCTUBRE DEL 2013 No. 33,250 

II No. solicitud: 28955· 13 
ll Fecha de presentaci6n: 05-08-2013 
31 Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: COLGATE-PALMOLIVE COMPANY (Organizada bajo las leyes de Delaware) 
4.11 Domicilio: 300 Park Avenue, New York, New York 10022, Estados Unidos de America 
4.l/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro bisico: 
5.11 Fecha: 
5.ll Pais de Origen: 
5.31 C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: LADY SPEED STICK FRESCO 

LADY SPEED STICK FRESCO 
6.21 Reivindicaciones: 
71 Clase Intanacional: 3 
81 Protege y distingue: 
Desodorantes y antiperspirantes para uso personal. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 14/08/13 
Ill Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial · 

9. 24 s. y 10 0. 2013 

II No. solicitud: 27746-13 
ll Fecha de presentaci6n: 24.07-2013 
31 Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: SYNGENTA PARTICIPATIONS AG (Organizada bojo las !eyes de SUIZA) 
4.1/ Domicilio: Schwarzwaldalle 215,4058 Basiles. Suizs. 
4.11 Organizada bajo las !eyes de: Suiza 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.11 Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Denominaci6n y 6.1 /Distintivo: CRESTIVO 

6.21 Reivindicaciones: 
11 Clase lntemacional: OS 
Herbicidas. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 

CRESTIVO 

91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

111 Fecha de ernisi6n: 30-07-2013 
Ill Reservas: 

9, 24 S. y 10 0. 2013 

1/No. solicitud: 28477-13 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

ll Fecha de presentaci6n: 31.07-2013 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: SANOFI (Organizada bajo las !eyes de FRANCIA) 
4.1/ Domicilio: 54 rue La Boetie, 75008 Paris. FRANCIA. 
4.ll Organizada bajo las !eyes de: FRANCIA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 

. 5I Registro bAsico: 
5.11 Fecha: 
5,2/ Pais de Origen: 
5.31 C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: PENESTER 

6.21 Reivindicaciones: 
71 Clase lnternacional: S 
81 Protege y distingue: 
Productos fannacCuticos. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 

PENESTER 

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de ernisi6n: 05-08-2013 
Ill Reservas: 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador( a) de Ia Propiedad .Industrial 

II No. solicitud: 29131-13 
ll Fecha de presentaci6n: 06-08-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: KIMBERLY-CLARK WORLDWIDE, INC. (Organizada bajo las !eyes del Estado de Delaware) 
4.1/ Domicilio: 401 N. Lake Street, P.O. Box 349, Neenah, Wisconsin 54956, Estados Unidos de America 
4.11 Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro b8sico: 
5.11 Fecha: 
5.ll Pais de Origen: 
5.31 C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: NEUTRACARE 

6.2/ Reivindicaciones: 
11 Clase Internacional: 3 
81 Protege y distingue: 
Toallitas impregnadas. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 

NEUTRACARE 

9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
l;:'d,{.';rl~e pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 

Ill Fecha de emisi6n: 15-08-13 
121 Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

II No. solicitud: 28476-13 
ll Fecha de presentaci6n: 31-07-2013 
31 Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: SANOFI (Organizada bajo las !eyes de FRANCIA) 
4.11 Domicilio: 54 rue La BoOtie, 75008 Paris, FRANCIA. 
4.21 Organizada bajo las leyes de: FRANCIA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro b8sico: 
5.1/ Fecha: 
5.11 Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: MODERATUS 

6.21 Reivindicaciones: 
71 Clase lnternacional: 5 
81 Protege y distingue: 
Productos fannactuticos. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RIC:ARDO ANIBAL MEJIA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

MODERATUS 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
La que se pone en conocimiento- pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de ernisi6n: 05-08-2013 
111 Reservas: 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

ll No. solicitud: 27533-13 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

ll Fecha de presentaci6n: 23-07-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solici~~: Comercializadora de Ucteos y Derivados, S.A. de C.V. (Organizada bajo las leyes de Mexico) 
4.11 Dom1c1ho: Calzada Lazaro Cardenas, No. 185 C.P. 35070, Parque Industrial, Mexico. 
4.11 Organizada bajo las leyes de: Mexico 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro bllsico: 
5.1/ Fecha: 
5.1/ Pais de Origen: 
5.31 C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: NUTRI JUGO Y ETIQUETA 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 32 
8/ Protege y distingue: 
Jugo 0 nectar de durazno. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
~nodis~~~ pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 

11/ Fecha de emisi6n: 06/08/13 
12/ Resmras: No se protege el disei\o tridimensional del envase. 

9, 24 S. y 10 0. 2013 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALP 10 DE OCTUBRE DEL 201 

1/ No. solicitud: 28481-13 
l/ Fecha de presentaci6n: 31-07-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRicA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: SANOFI (Organizada bajo las !eyes de FRANCIA) 
4.11 Domicilio: 54 rue La Boetie, 75008 Paris, FRANCIA. 
4.l/ Organizada bajo las !eyes de: FRANCIA 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
'5I Registro b3sico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pals de Origen: 

~~!i;:~g;;~ACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denomi!laci6n y 6.1/Distintivo: VULTUS 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 5 
81 Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos. 
8.1/ P&gina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

VULTUS 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conodmiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 07-08-13 
ll/ Reservas: 

9, 24 S. y 10 0. 2013 

II No. solicitud: 28480-13 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

l/ Fecha de presentaci6n: 31-07-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: SANOFI (Organizada bajo las !eyes de FRANCIA) 
4.1/ Domicilio: 54 rue La Boetie, 75008 Paris, FRANCIA. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: FRANCIA 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5,l/ Pals de Origen: 
5.3/ C6digo Pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: VISIODERE 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lnternacional: 5 
8/ Protege y distingue: 
Productos farmacCuticos. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 

VISIODERE 

91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 07-08-13 
12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

1/ No. solic(tud: 28479-13 
l/ Fecha de presentaci6n: 31-07-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: SANOFI (Organizada bajo las !eyes de FRANCIA) 
4.11 Domicilio: 54 rue La Boetie, 75008 Paris, FRANCIA. 
4.ll Organizada bajo las !eyes de: FRANCIA 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro hasico: 
5.1/ Fecha: 
5:2/ Pals de Origen: 
5.3/ C6digo Pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: TAMCORE 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 5 
81 Protege y distingue: 
Productos fannaceuticos. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 

TAM CORE 

91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 05-08-2013 
ll/ Reservas: 

9, 24 S. y 10 0. 2013 

Abogado FRANJ(LIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

II No. solicitud: 28021-13 
21 Fecha de presentaci6n: 26-07-2013 , 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: SHANTHA BIOTECHNICS LIMITED (Organizada bajo las !eyes de INDIA) 
4.1/ Domicilio: 3rd & 4th Floor, Vasantha Chambers, Fateh Maidan Road, Basheerbagh Hyderabad, 500 004 ANDHRA 

PRADESH, INDIA. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: INDIA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.l/ Pals de Origen: 
5.3/ C6digo Pals: , 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: SHANS 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 5 
81 Protege y distingue: 

SHAN5 
Productos fannacC:uticos, vacunas. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 07-08-13 
ll/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

1/ No. solicitud: 28954-13 
ll Fecha de presentaci6n: 05-08-2013 . 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: COLGATE-PALMOLIVE COMPANY (Organizada bajo las !eyes de Delaware) 
4.11 Domicilio: 300 Park Avenue, New York, New York 10022, Estados Unidos de America 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro b8sico: · 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pals de Origen: 
5.3/ C6digo Pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINAC16N 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: SPEED STICK FRESCO . 

SPEED STICK FRESCO 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 3 
81 Protege y distingue: 
Desodorantes y antiperspirantes para uso personaL 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAJ. , 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEHA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 13/08/13 
12/ Reservas: S61o se protege Ia denominaci6n en su conjunto sin dar exclusividad sobre Ia denominaci6n 
"Fresco" 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

1/No. solicitud: 27532-13 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 23-07-2013 . 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: Comercializadora de Ucteos y Derivados, S.A. de C.V. (Organizada bajo las !eyes de Mexico) 
4.1/ Domicilio: Calzada Lazaro Cardenas, No. 185 C.P. 35070, Parque Industrial. Mexico. 

~:' ~";'~~ b:~~:,1~'[:~ Mexico 

5I Registro bB.sico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pals de Origen: 
5.3/ C6digo Pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: NUTRI JUGO Y ETIQUETA 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 32 
8/ Protege y distingue: 
Jugo o nC:ctar de naranja. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAJ. , 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEHA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
InduStrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 07-08-13 
12/ Reservas: Nose da exclusividad sobre ''adicionado con vitamina A, 8, 81. 82, BS y hierro; 

9, 24 S. y 10 0. 2013 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Srcl'ibn B \\ isos Lq.:alt•s 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE OCTUBRE DEL 2013 No. 33,250 

1/ No. solicitud: 19065-13 
21 Fedta de presentaci6n: 20-05-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante' CONAIR CORPORATION (Organizada bajo las leyes de Delaware) 
4.1/ Domicilio: 1 Cummings Point Road. Stamford, CT 06902, Estado:-. Unidos de America 
4.l/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de America 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro blisico: 
5.1/ Fecha: 
5.1/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: Curl Secret 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Internacional: 8 
8/ Protege y distingue: 
Aparato para rizar el cabello. 
8.1/ Pigina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 

Curl Secret 

9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. . 

Ill Fecha de emisi6n: 27/05/13 
11/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

1/ No. solicitud: 28482-13 
l/ Fecha de presentaci6n: 31-07-2013 , 
l/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: SANOFI (Organizada bajo las leyes de FRANCIA) 
4.1/ Domicilio: 54 rue La Boetie, 75008 Paris, FRANCIA. 
4.l/ Organizada bajo las leyes de: FRANCIA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro blisico: 
5.1/ Fedta: 
5.1/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: ABSULAY 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Internacional: 5 
8/ Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos. 
8.1/ Pigina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 

ABSULAY 

9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/'Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 07-08-13 
11/ Reservas: 

9, 24 S. y 10 0. 2013 

1/ No. solicitud: 28474-13 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad In~ustrial 

21 Fecba de presentaci6n: 31-07-2013 
l/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: SANOFI (Organizada bajo las !eyes de FRANCIA) 
4.11 Domicilio: 54 rue La BoOtie. 75008 Paris, FRANCIA. 
4.l/ Organizada bajo las !eyes de: FRANCIA 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro blisico: 
5.1/ Fedta: 
5.11 Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Denontinaci6n y 6.1/Distintivo: CO-EUTRALI 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 5 
8/ Protege y distingue: 
Productos farmacCuticos. 
8.1/ Pigina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 

CO-EUTRALI 

91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 06/08/13 
Ill Reservas: 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Rejlistrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

1/ No. solicitud: 28473-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 31-07-2013 
l/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: SANOFI (Organizada bajo las leyes de FRANCIA) 
4.1/ Domicilio: 54 rue La BoOtie, 75008 Paris, FRANCIA. 
4.l/ Organizada bajo las Ieyes de: FRANCIA 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro blisico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominacl6n y 6.1/Distintivo: CELLUNEW 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 5 
8/ Protege y distingue: 
Productos fannaceuticos. 
8.1/ Pigina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

CELLUNEW 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. · 

II/ Fecha de emisi6n: 06/08/13 
11/ Reservas: 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

II No. solicitud: I 7034-13 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 03-05-2013 . 
l/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: Citizen Holdings Kabushiki Kaisha also trading as Citizen Holdings Co., Ltd (Orgartizada bajo las leyes de 

JAP6N). 
4.1/ Domicilio: 1-12, 6 chome Tanashi-cho, Nishi-tokyo-Shi, Tokyo, Jap6n. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: JAP6N 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro bllsico: 
5.1/ Fecha: 
5.1/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 14 
8/ Protege y distingue: 
Reloj de mano, reloj de pared y otros instrumentos cronometricos y partes y accesorios de los mismos. 
8.1/ Pigina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 11/07/13 
Ill Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 S. y 10 0. 2013 

II No. solicitud: 28475-13 
ll Fecba de presentaci6n: 31-07-2013 
l/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: SANOFI (Organizada bajo las leyes de FRANCIA) 
4.1/ Domicilio: 54 rue La BoOtie, 75008 Paris, FRANCIA. 
4.1/ Organizada bajo las !eyes de: FRANCIA 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro blisico: 
5.1/ Fecha: 
5.1/ Pals de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominaci6n y 6. 1/Distintivo: EUTRALI 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 5 
8/ Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos. 
8.1/ Pigina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

EUTRALI 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 06/08/13 
11/ Reservas: 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Scn·ion B Avisos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALPA M. D. 10 DE OCTUBRE DEL 20 

(1( Solicitud: 2013-025630 
(2] Fecha de presentacion: 05/07/2013 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
(4] Solicitante: MERCK KGAA 
(4.1] Domicilio: FRANKFURTER STR. 250, 64293 DARMSTADT, ALEMANIA. 
(4.2] Organizada bajo las !eyes de: ALEMANIA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro bbico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6] Denominacion y (6.1] Distintivo: MSDIALOG Y ETIQUETA 

(7( Clase Intemacional: .41 
(8] Protege y distingue: 
Educacion en el area de Ia neurologia. 
D.· APODERADO LEGAL 
(9] Nombre: RICARDO AN(BAL MEJiA M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se ·pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

(11] Fecha de emision: 18 de julio del ailo 2013. 
(Il] Reservas: No se P!Otege Ia frase "OPENING A NEW DIALOGUE IN MS". 
La denominaci6n se protege unicamente en su conjunto. 
Prioridad No. 30 2013 022 217 presentada en Alemania con fecha 29/04/I3. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 S. y IO 0. 20I3 

(1] Solicitud: 2013-025631 
(2] Fecha de presentaci6n: 05/07/2013 
]3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
(4] Solicitante: MERCK KGAA 
(4.1] Domicilio: FRANKFURTER STR. 250, 64293 DARMSTADT, ALEMANIA. 
(4.2] Organizada bajo las !eyes de: ALEMANIA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5] Registro bbico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6] Denominaci6n y (6.1( Distintivo: MSDIALOG Y ETIQUETA 

(7( Clase Intemacional: 44 
(8] Protege y distingue: 
Servicios medicos en el area de Ia neurologia. 
D.· APODERADO LEGAL 
(9] Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que sc pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad IndustriaL 

(11] Fecha de emisi6n: 18 de julio del ailo 2013. 
(12] Reservas: No se protege Ia frase "OPENING A NEW DIALOGUE IN MS". 
La denominaci6n se protege unicamente en su conjunto. 
Prioridad No. 30 2013 022 217 presentada en Alemania con fecha 29/04/13. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

(I] Solicitud: 2013-009298 
(l] Fecha de presentaci6n: 04/03/2013 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.· TITULAR 
(4] Solicitante: SANOFI 
(4.1] Domicilio: 54 RUE BOETJE, 75008 PARiS, FRANCIA. 
(4.1] Organizada bajo las leyes de: FRANCIA. 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
(5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6] Denominaci6n y (6.1] Distintivo: SENSUALE 

(7] Clase lntemacional: 5 
(8] Protege y distingue: 

SENSUALE 

Productos farmaceuticos para el tratamiento de enfennedades cardiovasculares, enfermedades del 
sistema nervioso central y periferico, enfermedades respiratorias, cancer, alergias, enfermedades 
ginecol6gicas, enfermedades reumaticas. enfermedades urol6gicas, enfermedades gastrointestinales, 

enfermedades infecciosas, enfermedades de Ia vista. enfennedades dermatol6gicas, enfermedades 
autoinmunes, enfermedades de Ia sangre, enfermedades genitales, enfermedades endocrinas, 
enfermedades intestinales, en(ermedades de medicina intema, vitaminas, preparaciones hormonales. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9] Nombre: HECTOR ANTONIO FERNANDEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

(11] Fecha de emisi6n: 5 de AGOSTO del afio 2013. 
(12] Reservas: No tiene reservas 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

(1] Solicitud: 2013-017762 

Abogado FIDEL ANTONIO MEDINA 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

(l] Fecha de presentaci6n: 09/05/2013 
(3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA 
A.- TITULAR 
(4] Solicitante: SOCIETE DES PRODUITS NESTLE, S.A. 
(4.1] Domicilio: 1800 VEVEY. 
(4.2] Organizada bajo las !eyes de: SUIZA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6] Denominaci6n y (6.1] Distintivo: COCINAN LA FELICIDAD EN CASA 

COCINAN LA FELICIDAD EN CASA 
(7] Clase Intemacionel: 29 
(8] Protege y distingue: 
Sustancias alilnenticias o empleadas como ingredientes en Ia alilnentaci6n. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9] Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 

USO EXCLUSIVO Il'E LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

(11] Fecha de emisi6n: 2 de agosto del ailo 2013. 
(12] Reservas: Sera usada con Ia marca de Fabrica denominada "MAGGI" Registro No. 14135, clase 
29. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador( a) de Ia Propiedad lndustri~l 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

11 No. solicitud: 26775-13 
21 Fecha de presentaci6n: 16-07-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: PARFUMS CHRISTIAN DIOR, S.A. (Organizada bajo leyes de Francia) 
4.1/ Domicilio: 33, avenue Hoche, Paris 75008, FRANCIA 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: FRANCIA. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: DREAMSKIN 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 3 
8/ Protege y distingue: 

DREAMS KIN 

Cosmeticos, especificamente leches hidratantes, lociones, cremas, emulsiones, balsamos, geles y liquidos 
para el cuidado de Ia cara, ojos, labios y cuerpo, mascarillas de belleza, cosmeticos antiarrugas. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANfBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocilniento publico para efectos de ley correspondiente. Artic~lo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 26/07/13 
12/ Reservas: 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
~ Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



La Gaccta 

'(I( Solicitud: 2013-013 722 
(2( Fecha de presentaci6n: 09/04/2013 
(3( Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
(4) Solicitante: SOUTHWEST AIRLINES CO. 
(4.1) Domicilio: 2702 LOVE FIELD DR. HDQ 4GC, DALLAS, TEXAS. 
(4.2) Organizada bajo las leyes de: TEXAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5) Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
(6) Denominaci6n y (6.1) Distintivo: SOUTHWEST VACATIONS 

(7) Clase Intemacional: 41 
(8) Protege y distingGe: 

SOUTHWEST 
VACATIONS 

P~oveer informaci6n sobre entretenimie~to, eyentos y reuniones deportivas y culturales, parques de 
d1vers10nes, atracciones turisticas, y actividades recreativas, servicios de reservaci6n de entradas 
para espectaculos, eventos y reuniones deportivas y culturales, parques de diversiones, atracciones 
turisticas y actividades recreativas. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9( Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

(II) Fecha de emisi6n: 15 de agosto del ailo 2013. 
1121 Reservas: No tiene reservas 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

(I) Solicitud: 2012-041209 
(2) Fecha de presentaci6n: 30/11/2012 
(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
(4) Solicitante: COMPANiA DE JARABES Y BEBIDAS GASEOSAS LA MARIPOSA, S.A. 
(4.1) Domicilio: 44 CALLE 2-00, ZONA 12, GUATEMALA. 
(4.2) Organizada bajo las leyes de: GUATEMALA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5) Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
(6) Denominaci6n y (6.1) Distintivo: RICA TUANIS 

(7) Clase Intemacional: 32 
(8) Protege y distingue: 

RICATUANIS 

Cervezas, aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcoh61icas, bebidas y zumos de frutas, 
siropes y otras preparaciones para hacer bebidas, excluyendo bebidas a base de chocolates. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9) Nombre: HECTOR ANTONIO FERNANDEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo ,que se pone en conocimiento public.o para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

(II) Fecha de emisi6n: I de agosto del aiio 2013. 
1121 Reservas: Excluyendo bebidas a base de chocolates. 

Abogado FIDEL ANTONIO MEDINA 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

1/ No. solicitud: 27353-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 22-07-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Societe des Produits Nestle, S.A. (Organizada bajo las leyes de Suiza) 
4.1/ Domicilio: 1800 Vevey, Suiza. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro bllsico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: DISENO ESPECIAL 

71 Clase Intemacional: 31 
8/ Protege y distingue: 

\Ql 
~)~ 

..-:l:/-.. 
ifil~ 

P~oductos alimenticios para masc?tas: croquetas, harina para animates, proteinas para consumo animal, 
alunentos para mascotas de todo llpo mcluyendo bocadillos hechos a base de tocilto, tiras de came, came 
de polio, came de conejo y came de res. 

8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E. SUSTITUYE PODER . 
10/ Nombre: 

Sen· ibn B ,\\ isos Legales 

DEL 2013 No. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

III Fecha de emisi6n: 31/07/13 
12/ Reservas; 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia .Propiedad Industrial 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

II No. solicitud: 27748-13 
21 Fecha de presentaci6n: 24-07-2013 
3/ Solicitud de registro de: EXPRESI6N 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: PEPSICO, INC. (Organizada bajo las leyes de Carolina del Norte) 
4.11 Domicilio: 700 Anderson Hill Road, Purchase, New York 10577, Estados Unidos de America 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Carolina del Norte. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro bllsico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: HACEMOS LAS MEJORES PAPAS DE LA TIERRA 

HACEMOS LAS MEJORES 
PAPAS DE LA TIERRA 

6.2/ Reivindicaciones: 
Para usarse con el Registro No. 94406 de Ia marca LAY'S en clase 29. 
71 Clase lntemacional: 29 
81 Protege y distingue: 
Came, pescado, aves y caza, extractos de came, frutas y legumbres en conserva, secas y cocidas, jaleas, 
mermeladas, compotas, huevos, leche y productos Iacteos, aceites y grasas comestibles. 
8. I/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: JULIA R. MEJIA. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. . 

II/ Fecha de emisi6n: 30-07-2013 
12/ Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

II No. solicitud: 18725-13 
21 Fecha de presentaci6n: 16-05-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: NIPPON KAYAKU KABUSHIKI KAISHA (Organizada bajo las leyes de JAP6N) 
4.1/ Domicilio: 11-2, Fujimi 1-chome, Chiyoda-ku, Tokyo, Jap6n 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: JAP6N 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro bllsico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: NIPPON KAYAKU 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 5 
8/ Protege y distingue: 

NIPPON 
KAYAKU 

Preparac.iones farmaceuticas, drogas para prop6sitos medicos, medicinas para prop6sito hutuano, 
preparactones dtagn6sttcas para prop6sitos medicos, biocidas, insecticidas, pesticidas, preparaciones 
farrnaceuticas para el tratarniento y supresi6n de tumores. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJIA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 11107/13 
12/ Reservas: 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Scccilln B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGA 10 DE OCTUBRE DEL 2013 No. 

Ill Solicitud: 2013-032794 
Ill Fecha de presentaci6n: 06/09/2013 , 
131 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
141 Solicitante: CALDERON DISTRIBUII?ORA 
14.11 Domicilio: SANTA ROSA DE COPAN, DEPTO. DE COPAN. 
14.11 Organizada bajo las leyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 

~-~ ~~t~~~~~c~~~gNTi~~~ ~~Rg~J-li~lls;r:g~N 
161 Denominaci6n y 16.11 Distintivo: DONA TONA Y ETIQUETA 

171 Clase lntemacional: 32 
181 Protege y distingue: 

DOf0TO~ 

Prcparaciones para hacer bebidas a base de harina de arroz. 
D.- APODERADO LEGAL 
191 Nombre: ROCIO DEL CARMEN ELVIR DiAZ 

USO EXCLlJSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

1111 Fecha de emisi6n: 12 de septiembre del afto 20 13. . 
1121 Reservas: La titular posee el registro 8228, tomo 131, folio 28, desde e122/ll/2002. Se protogen las preparactones 
para hacer bebidas contenidas en Ia clase 32. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

24 s .. 10 y 28 0. 2013 

II No. solicitud: 29900-13 
l/ Fecha de presentaci6n: 13-08-2013 , 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: Laboratories Quimico Farmaceuticos de Honduras, S.A. de C.V. 
4.1/ Domicilio: San Pedro Sula, Cortes. 
4.l/ Organizada bajo las leyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro b8sico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 

~~!i~:~g;;~ACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6.1 Denominaci6n y 6.1 /Distintivo: NOMIGRAN 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lnternacional: 05 
8/ Protege y distingue: 

NOMIGRAN 

Productos fannaceuticos y veterinaries. productos higierticos para Ia medicina, sustancias dietC:ticas para uso medico, 
alimentos para bebes, emplastos, material para ap6sitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: MERCEDES MARGARITA BARAHONA VALLADARES. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 22-08-13 
Ill Reservas: 

24 s .. 10 y 28 0. 2013 

II No. solicitud: 29897-13 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

ll Fecha de presentaci6n: 13-08-2013 
J/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: Laboratories Quimico FannacC:uticos de Honduras, S.A. de C. V. 
4.11 Domicilio: San Pedro Sula, Cortes. 
4.l! Organizada bajo las leyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro b8sico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 

~~! i~:~g;;~ACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: ALODONT 

ALODONT 
6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lnternacional: 05 
8/ Protege y distingue: 
Productos fannaceuticos y veterinaries, productos higierticos para Ia medicina, sustancias dietCticas para uso mC:dico. 
alimentos para bebes, emplastos, material para ap6sitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL . 
9/ Nombre: MERCEDES MARGARITA BARAHONA VALLADARES. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 21-08-13 
12/ Reservas: 

24 s .. 10 y 28 0. 2013 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

II No. solicitud: 29898-13 
l/ Fecha de presentaci6n: 13-08-2013 , 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Laboratories Quimico FannacC:uticos de Honduras, S.k de C.V. 
4.1/ Domicilio: San Pedro Sula, Cortes. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro bitsico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6.1 Denominaci6n y 6.1/Distintivo: ANADIN 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lnternacional: 05 
8/ Protege y distingue: 

ANADIN 

Productos fannacC:uticos y veterinaries, productos higierticos para Ia medicina, sustancias dietC:ticas para uso medico, 
alimentos para bebes, emplastos, material para ap6sitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: MERCEDES MARGARITA BARAHONA VALLADARES. 
E. SUSTITlJYE PODER 
I 0/ .Nombre: 

lJSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 21-08-13 
12/ Reservas: 

24 s .. 10 y 28 0. 2013 
I 

)I) Solicitud: 2013-021043 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Jll Fecha de presentaci6n: 30/05/2013 
131 Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
141 Solicitante: INVERSIONES TURISTICAS NASS~R URBINA, S. A. DE C.V. 
)4.11 Domicilio: LA CEIBA, MUNICIPIO DE ATLANTIDA 
)4.11 Organizada bajo las leyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
)51 Registro bitsico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
)61 Denominaci6n y 16.11 Distintivo: PARTENON BEACH RESOIIT 

PARTENON BEACH RESORT 
171 Clase lntemacional: 43 
181 Protege y distingue: 
Hoteles, bares y restaurantes. 
D.- APODERADO LEGAL 
19) Nombre: JOSE RODRIGO RODRiGUEZ HENRIQUEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

1111 Fecha de emisi6n: 30 de agosto del afto 2013. 
Jill Reservas: Nose protege BEACH RESORT 

24 s .. 10 y 28 o. 2013 

Ill Solicitud: 2013-021042 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Ill Fecha de presentaci6n: 30/05/2013 
131 Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIA~ 
A.-TITULAR 
14) Solicitante: INVERSIONES TURISTICAS NASS~R URBINA, S. A. DE C.V. 
14.11 Domicilio: LA CEIBA, MUNICIPIO DE ATLANTIDA 
14.11 Organizada bajo las leyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
)51 Registro bitsico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACfONES DE LA DENOMINACI6N 
)61 Denominaci6n y )6.11 Distintivo: PARTENON BEACH RESOIIT 

PARTENON BEACH RESORT 
171 Clase lntemacional: 0 
181 Protege y distingue: 
Hottles, bares y restaurantes. 
D.- APODERADO LEGAL 
191 Nombre: JOSE RODRIGO RODRiGUEZ HENRIQt_;EZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

1111 Fecha de emisi6n: 30 de agosto del afto 2013. 
Ill) Reservas: El Nombre Comercial se refiere a un establecimiento comercial dedicado a operaciones relativos 
a Hoteles, Bar y Restaurante. 

24 s .. 10 y 28 0. 2013 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Scccion B A' isos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP 10 DE OCTUBRE DEL 2013 No. 

II No. solicitud: 29791-13 
ll Fecha de presentaci6n: 12-08-2013 . 
31 Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitantc: NOVAFOODS, S.A. 
4.11 Domicilio: Avenida Quilin 4.000, Macul, Santiago de Chile. 
4.11 Organizada bajo las leyes de: Chile 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro b8sico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 02 Selec. el pais 
5.31 C6digo Pais: 00 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Dcnominaci6n y 6.1/Distintivo: TURBO PLUS Y DISENO 

6.2/ Rcivindicaciones: 
liJR~g 

71 Clase lnternacional: 32 
8/ Protege y distingue: 

_;~~; •• t. 

Jugos, bebidas isot6nicas y en especial polvos para elaborar babidas no carbonatadas. 
8.1/ Pilgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: PATRJCIA EUGENIA YANES ARJAS 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley conespondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 22-08-13 
Ill Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

10, 28 0. y 12 N. 2013 

II No. solicitud: 26889-13 
l/ Fecha de presentaci6n: 17-07-13 
31 Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
41 Solicitantc: RESEARCH & DEVELOPMENT MARKETING INC. 
4.11 Domicilio: Panama. Republica de Panama. 
4.ll Organizada bajo las leyes de: Panama. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 

· 5I Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.11 Pais de Origen: 02 Selec. el pais 
5.3/ C6digo Pais: 00 
C.- ESPECIFICACIONEs..DE LA DENOMINACI6N 
6J Dcnominaci6n y 6.1/Distintivo: BUENOS POR Sl SOLOS, MEJOR JUNTOS 

6.21 Reivindicaciones: 
71 Clase lnternacional: 03 
81 Protege y distingue: 

BUENOS POR Sl 
SOLOS, MEJOR 

' ' 

JUNTOS 
Preparaciones para blanquear y otras sustancias para Ia colada. preparaciones para limpiar, pulir, descngrasar y raspar 
(preparaciones abrasivas), jabones, perfumeria. aceites esenciales, cosmeticos, lociones para el caballo, dentifricos. 
8.1/ Pilgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: PATRJCIA EUGENIA YANES ARJAS 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley conespondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. · 

Ill Fecha de emisi6n: 23-07-2013 
121 Reservas: Se usara con Ia marca: SUAVISSIMO, Reg. 106787 

10, 28 0. y 12 N. 2013 

II No. solicitud: 26887-13 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

lf·Fecha de presentaci6n: 17-07-13 
31 Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA 
A.- TITULAR . 
41 Solicitante: RESEARCH & DEVELOPMENT MARKETING INC. 
4.11 Domicilio: Panama. Republica de Panama. 
4.21 Organizada bajo las leyes de: Panama. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 02 Selec. el pais 
5.31 C6digo Pais: 00 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Dcnominaci6n-y 6.1/Distintivo: GRANDES POR Sl SOLOS. MEJOR JUNTOS 

6.21 Reivindicaciones: 
71 Clase lnternacional: 03 
8/ Protege y distingue: 

GRANDESPOR 
Sl SOLOS, 

MEJORJUNTOS 
Preparaciones para blanquear y otras sustancias para Ia colada. preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y raspar 

(preparaciones abrasivas), jabones, perfumeria. aceites esenciales, cosmeticos, lociones para el caballo, dentifricos. 
8.1/ Pilgina Adicional: 
D.- APODERADO. LEGAL 
9/ Nombre: PATRJCIA EUGENIA YANES ARJAS 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley conespondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 23-07-2013 
Ill Reservas: Se usara con Ia marca: SUAVISSIMO, Reg. 106787 

Abogado FRANKLIN OMAR WPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

10, 28 0. y 12 N. 2013 

II No. solicitud: 26624-13 
l/ Fecha de presentaci6n: IS-07-13 
31 Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: RESEARCH & DEVELOPMENT MARKETING INC. 
4.11 Domicilio: Panam&. RepUblica de Panama. 
4.ll Organizada bajo las leyes de: Panama. · 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro b8sico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 02 Selec. el pals 
5.31 C6digo Pais: 00 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Dcnominaci6n y 6.1/Distintivo: ZIXX, NO SALPICA 

6.21 Reivindicaciones: 

ZIXX, NO 
SALPICA 

71 Clase Intemacional: 03 
8/ Protege y distingue: 
Preparaciones para blanquear y otras sustancias para Ia colada. preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y raspar 
(preparaciones abrasivas), jabones, perfumeria. aceites esenciales, cosmeticos. lociones para el caballo, dentlfricos. 
8.1/ Pilgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: PATRJCIA EUGENIA YANES ARJAS 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 19/07/13 
Ill Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

10, 28 0. y 12 N. 2013 

II No. solicitud: 26890-13 
ll Fecha de presentaci6n: 17-07-2013 
31 Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA 
A.- TITULAR . 
41 Solicitante: RESEARCH & DEVELOPMENT MARKETING INC. 
4.1/ Domicilio: Panama. Republica de Panama. 
4.21 Organizada bajo las leyes de: Panama. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro b8sico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 02 Selec. el pais 
5.31 C6digo Pais: 00 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Dcnominaci6n y 6.1/Distintivo: ELIMINADOR DE OLORES Y REFRESCADOR DE TELAS 

6.21 Reivindicaciones: 
Se usara con el registro No. 113557 
71 Clase lnternacional: 03 

ELIMINADOR DE 
OLORES Y 

REFRESCADOR DE 
TELAS 

81 Protege y distingue: . 
Prepa.raciones para blanquear y otras sustancias para la colada, preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y raspar 
(preparaciones abrasivas). jabones, perfumeria, aceites esenciales. cosmeticos. lociones para el cabello, dentifricos. 
8.1/ Pilgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: PATRJCIA EUGENIA YANES ARJAS 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley conespondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 26-07-13 
121 Reservas: S6lo se protege Ia composici6n de los elementos dentro de Ia etiqueta y no se da exclusividad por 
si solos. 

10, 28 0. y 12 N. 2013 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Scccion B A\ isos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP 10 DE OCTUBRE DEL 2013 No. 

11 No. Solicitud: 19137-13 
21 Fecha de presentacion: 21-05-2013 
3/ Solicitud de reg'istro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: RAVEN & SONS LIMITED 
4.11 Domicilio: The Grove 21, Pine Road, Belleville, St. Michel, Barbados BB 11113 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Barbados 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.31 Codigo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominacion y 6.11 Distintivo: WHICE 

6.21 Reivindicaciones: 
71 Clase lntemacional: 05 
8/ Protege y distingue: 

WHICE 
Productos higienicos, a saber, toallitas higienicas, compresas higienicas, toallitas 
impregnadas de Jociones farmaceuticas, algodon antiseptico, sales de aguas minerales, 
sales para banos de aguas minerales, bragas higienicas para personas incontinentes, 
duchas vaginales, lubricantes intimos, Jubricantes sexuales, panales para bebes, panos 
menstruales, panales higienicos para personas incontinentes, tampones higienicos, 
tampones para Ia menstruacion, ungiientos para usos farmaceuticos, ungiientos para 
quemaduras solares. 
8.11Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: Gissel Zalavarria 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lq que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. · 

11/ Fecha de emision: 27-05-2013 
12/ Reservas: 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

10, 28 0. y 12 N. 2013 

11 No. Solicitud: 19138-13 
21 Fecha de presentacion: 21-05-2013 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A." TITULAR 
41 Solicitante: RAVEN & SONS .LIMITED 
4.11 Domicilio: The Grove 21, Pine Road, Belleville, St. Michel, Barbados BBJJ113 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Barbados 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.3/ Codigo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominacion y 6.1/ Distintivo: MIMADITO 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 03 
81 Protege y distingue: 

MIMADITO 
Cosmeticos y productos de perfumeria, cremas corporales, jabones, jabon liquido, 
lociones corporales, lociones paTa Ia pie! y el cabello, Jociones capilares, gel 
an~ibacterial, exfoliantes en crema o gel, colonias, perfumes, aceites esenciales, aceites 
de tocador, aceite de bafio espumoso, espuma de bafio, body mist. gel de bano, aceite 
corporal, talco, talco liquido, crema dennoprotectora antipanalitis, talco, gel fijador 
para el cabello, splash, productos para el afeitado, mascarillas de belleza, lociones para 
antes y despues del afeitado, toallitas impregnadas de lociones cosmeticas, hisopos 
(bastoncillos) de algod6n, algodon para uso cosmetico, cremas cosmeticas, dentifricos. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Gissel Zalavarria 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emision: 28-05-2013 
121 Reservas: , 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

10, 28 0. y 12 N. 2013 

11 No. Solicitud: 19136-13 
21 Fecha de presentacion: 21-05-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: RAVEN & SONS LIMITED 
4.1/ Domicilio: The Grove 21, Pine Road, Belleville, St. Michel, Barbados BBIIJI3 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Barbados 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.31 Codigo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominacion y 6.1/ Oistintivo: WHICE 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 03 
8/ Protege y distingue: WHICE 
Cosmeticos y productos de perfumeria, cremas corporales, jabones, jab6n Iiquido, 
lociones corporales, Jociones para Ia pie! y el cabello, lociones capilares, gel 
antibacterial, exfoliantes en crema o gel, colonias, perfumes, aceites esenciales, aceites 
de tocador, aceite de bafio espumoso, espuma de bafio, body mist., gel de bafio, aceite 
corporal, talco, talco liquido, crema derrnoprotectora antipanalitis, talco, gel fijador 
para el cabello, splash, productos para el afeitado, mascarillas de belleza, lociones para 
antes y despues del afeitado, toallitas impregnadas de lociones cosmeticas, hisopos 
(bastoncillos) de algodon, algodon para uso cosmetico, cremas cosmeticas, dentifricos. 
8.11Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: Gissel Zalavarria 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emision: 27-05-2013 
121 Reservas: 

Abogado Franklin Om.ar Lopez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

10, 28 0. y 12 N. 2013 

----,-------
11 No. Solicitud: 19139-13 
2/ Fecha de presentacion: 21-05-2013 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: RAVEN & SONS LIMITED 
4.1/ Domicilio: The Grove 21, Pine Road, Belleville, St. Michel, Barbados BBIIII3 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Barbados 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.3/ Codigo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominacion y 6.1/ Distintivo: MIMADITO 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 05 
8/ Protege y distingue: 

MIMADITO 
Productos higienicos, a saber, toallitas higienicas, compresas higienicas, toallitas 
impregnadas de lociones farmaceuticas, algod6n antiseptico, sales de ag\Jlls minerales, 
,sales para banos de aguas minerales, bragas higienicas para personas incontinentes, 
duchas vaginales, Jubricantes intimos, lubricantes sexuales, panales para bebes, panos 
menstruales, panales higienicos para personas incontinentes, tampones higienicos, 
tampones para Ia menstruacion, ungiientos para usos farmaceuticos, ungiientos para 
quemaduras solares, crema demoprotectora antipanalitis. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: Gissel Zalavarria 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emision: 28-05-2013 
121 Reservas: 

Abogado Fra.nklin Omar Lopez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

10, 28 0. y 12 N. 2013 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



La Gan·ta "REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP No. 

(1) Solicitud: 2013-013721 
(11 Fecha de presentaci6n: 09/04/2013 
(3) Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
(4( Solicitante: SOUTHWEST AIRLINES CO. 
(4.1) Domicilio: 2702 LOVE FIELD DR., 4DQ 4GC, DALLAS, TEXAS. 
(4.1( Organizada bajo las !eyes de: TEXAS 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5( Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6( Denominaci6n y (6.1) Distintivo: SOUTHWEST VACATIONS 

(7( Clase lntemacional: 39 
(8) Protege y distingue: 

SOUTHWEST 
VACATIONS 

Servicios de transporte, a saber, transporte de pasajeros por a ire, servicios de reservaci6n de transporte, 
organizaci6n de transporte para viajes, servicios de infonnacion de viajes, a saber, proveer informacion 
para Ia planificaci6n de rutas de viajes, reservacion de transporte, y gestion de preparativos de viajes 
para transporte a traves de internet. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9) Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

(11( Fecha de emision: 15 de agosto del ailo 2013. 
(11) Reservas: No tiene reservas 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

(1) Solicitud: 2013-009648 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

(1( Fecha de presentaci6n: 08/03/2013 
(3( Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
(4( Solicitante: BOQUITAS FIESTAS, S. DE R.L 
(4.1( Domicilio: SAN PEDRO SULA, CORTES, Honduras 
[4.1( OJb'llnizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5( Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6( Denominacion y (6.1( Distintivo: EL AUTENTICO SABOR RANCHERO 

ELAUTENTICO SABOR RANCHERO 

[7( Clase lnterrnicional: 30 
(8( Protege y distingue: 
Care, te, cacao, azucar, arroz, tapioca, sagit, sucedaneos del cafe, harinas y preparaciones hechas de 
ce~les, pan, pasteleria y confiteria, helados comestibles, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos 
para esponjar: sal, mostaza, vinagre, salsas (condimentos), especias, hielo. 

D.- APODERADO LEGAL 
[9) Nombre: Julia R.Mejia 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

(11( Fecha de emisi6n: 5 de agosto del ailo 2013. 
(11) Reservas: Para usarse con el registro No. 813 89 de Ia marca de fiesta en clase 30. Carta de 
consentimiento otorgada por Ia sociedad pepsico, INC. 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

(If Solicitud: 2013-017763 

Abogado Fidei.A11tonio Medina 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

(1( Fecha de. presentaci6n: 09/05/2013 
(3( Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
(4) Solicitante: SOCIETE DES PRODUITS NESTLE, S.A. 
(4.1( Domicilio: 1800 VEVEY 
(4.1( Organizada bajo las !eyes de: SUIZA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(51 Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6( Denominaci6n y [6.1[ Distintivo: COCINAN LA FELICIDAD EN CASA 

COCINAN LA FELICIDAD EN CASA 

(71 Clase lntemacional: 30 
(8( Protege y distingue: 

Sustancias alimenticias o empleadas como ingredientes en Ia alimentaci6n. 

D.- APODERADO LEGAL 
(9] Nombre: Kenia Rosibel Molina Robles 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

(11( Fecha de emision: 2 de agosto del ailo 2013. 
(11( Reservas: Sera usada con Ia Marca de Fabrica denominada "MAGGI" Registro No. 47270, Clase 
30. 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado 8ardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

II No. Solicitud: 27745-13 
l/ Fecha de presentaci6n: 24-07-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: GRUPO BIMBO, S.A.B. DE C. V. (Organizada bajo las !eyes de MExiCO) 
4.1/ Domicilio: Prolongaci6n Paseo de Ia Reforma 1000, colonia Peila Blanca. Santa Fe, 01210, Mexico, Distrito Federal. 

MEXICO 
4.ll Organizada bajo las !eyes de: MEXICO 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro b8sico: 
5.1/ Fecha: 
5.1/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pals: 
C.· ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINAC10N 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: D1SENO TRIDIMENSIONAL DE UNA CAJA 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 30 
8/ Protege y distingue: 
Tostadas. 
D.· APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E. SUSTITUYE PODER ; 
10/ Nombre: 

USO EXCLUS1VO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 31/07113 
11/ Reservas: 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

II No. Solicitud: 13723-13 
l/ Fecha de presentaci6n: 09-04-13 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado lltrdales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Southwest Airlines Co. 
4.1/ Domicilio: 2702 Love Field Or .. HDQ 4GC. Dallas. Texas. 
4.1/ Organizada bajo las !eyes de: TEXAS 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro bAsico: 
5.1/ Fecha: 
5.1/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: SOUTHWEST VACATIONS 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 43 
8/ Protege y distingue: 

SOUTHWEST 
VACATIONS 

Proveer informaciOn de hoteles y alojamientos temporales, hacer reservaciones de hotel para terceros, proveer 
informaciOn para reserva de hotel a travCs de internet. 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fechade emisi6n: 14/08/13 
ll/ Reservas: · 

9. 24 s. y 10 0. 2013 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



La Gaccta REPUBLICA DE HONDU - TEGUCIGALP 10 DE OCTUBRE DEL 2013 No. 

[ 1 [ Solicitud: 2013-009307 
[2[ Fecha de presentaci6n: 04/03/2013 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
(4) Solicitante: GRUP0 CLC, S.A. 
(4.1) Domicilio: 5ta., avenida 5-55 zona 14, edificio europlaza, torre I, of. 1802, Guatemala, C.A. 
(4.2] 01'b'llnizada bajo las leyes de: GUATEMALA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5] Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6) Denominaci6n y [6.1) Distintivo: CLC Y DISENO 

(7) Clase Intemacional: 39 
(8) Protege y distingue: 
Servicios de transporte, embalaje y almacenaje de mercancias, organizaci6n de viajes, servicios de 
transporte terrestre, aereo y maritimo, alquiler y arrendamiento de vehiculo de transporte, inspecci6n, 
dep6sito y embalaje de todo tipo de mercanderias antes del tninsporte, administraci6n de aduanas y 
peajes, servicios de logistica, servicios necesariamente relacionados con estos transportes, s'ervicios 
relacionados con el deposito mercancias en un almacen o en otro Iugar o edificio con vista a su 
preservaci6n o custodia. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9] Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 

USO EXCLUSIVO DE.LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propieda~ Industrial. 

(11) Fecha de emisi6n: 19 de julio del ailo 2013. 
(ll) Reservas: No tiene reservas 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

[1) Solicitud: 2011-034837 

Abob'lldo Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador(~) de Ia Propiedad Industrial 

(2) Fecha de presentaci6n: 18/10/2011 
(3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
(4) Solicitante: PRODUCTORA LA FLORIDA, S.A. 
(4.1) Domicilio: Alajuela, Rio segundo, Echeverria, en las instalaciones de Ia Cerveceria. 
(4.2) Organizada bajo las !eyes de: Costa Rica 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
)5) Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6) Denominaci6n y )6.1) Distintivo: NATURAL FORCE 

(7) Clase lntemacional: 32 
[8) Protege y distingue: 

Natural Force 
Bebidas no alcoh61icas, aguas. 
D.- APODERADO LEGAL 
[9) Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 

USO EXCLUSJVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

(11) Fecha de emisi6n: 8 de agosto del ailo 2013. 
(12) Reservas: Se excluyen: Las bebidas de todo tipo" en atenci6n a Ia excepci6n a Ia clase 32 80808, 
9ena edici6n de Niza. 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

f/ No. Solicitud: 27744-13 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 24-07-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: GRUPO BIMBO, S.A.B. DE C.V. (Organizada bajo l.as !eyes de MEXICO) 
4.1/ Domicilio: Prolongaci6n Paseo de Ia Reforma 1000, colonia Peila Blanca Santa Fe, 01210, Mexico, Distrito Federal. 

MEXICO 
4.ll Organizada hlljo las !eyes de: MEXICO 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pals de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: BIMBO THINS y diseilo 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 30 

81 Protege y distingue: 

Pan. 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
K SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 31/07/13 
12/ Reservas: 

9, 24 S. y 10 0. 2013 

II No. Solicitud: 27749-13 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 24-07-2013 
3/ Solicitud de registro de: EXPRESI6N 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: PEPSICO, INC. (Organizada bajo las !eyes de Carolina del Norte) 
4.1/ Domicilio: 700 Anderson Hill Road, Purchase, New York 10577, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
4.l/ Organizada bajo las !eyes de: Carolina del Norte 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: LA ESTACI6N DEL SABOR 

6.2/ Reivindicaciones: 

LAESTACION 
DELSABOR 

Para usarse con el Registro No. 76602 de Ia marca FRITO-LAY en Cl~e 30. 
7/ Clase lntemacional: 30 • 
8/ Protege y distingue: 
Meriendas y comidaS ligeras comprendidas en esta clase. 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Julia R. Mejia 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
La que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 30-07-2013 
ll/ Reservas: 

9, 24 S. y 10 0. 2013 

1/No. Solicitud: 16495-13 

Abogado Franklin Omar L6p"' Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 29-04-2013 
3/ Solicitud .de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: DSM Sinochem Pharmaceuticals Netherlands B.V. (Organizada bajo las !eyes de PAISES BAJOS) 
4.11 Domicilio: Alexander Fleminglaan I ,2613 AX, Delft, PAISES BAJOS 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: PAISES BAJOS 
B.- REG1STRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACJ6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: PURICLOR 

PURICLOR 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 
8/ Protege y distingue: 

Productos quimicos y bioquimicos para usar como material en bruto en Ia producci6n de antibi6ticos. 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

111 Fecha de emisi6n: 22/07/13 
Ill Reservas: 

9, 24 S. y IQ 0. 2013 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) .de Ia Propiedad Industrial 

~·· 
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Scccion B A\ isos Lc~-:aks 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.; 10 DE OCTUBRE DEL 2013 No. 33,250 

J/No. Solicitud: 28472-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 31-07-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.· TITULAR 
41 Solicitante: LABORATORIOS PISA, S.A. DE C.V. (Organizada bajo las !eyes de MExiCO) 
4.11 Domicilio: Av. Espana 1840, colonia Modema, Guadalajara, Jalisco C.P. 44190, MEXICO 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: MEXICO 
8.· REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.· ESI'ECIFICACIONF.S DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: PISA AGROPECUARIA 

PISA AGROPECUARIA 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacion,al: 5 
81 Protege y distingue: 
Prepari.ciones fannaceuticas y veterinarias, preparaciones higiCnicas y sanitarias para uso medico, alimentos y 
sustancias dieteticas para uso medico o veterinario, alimentos para bebes. complementos alimenticios para personas y 
animales, emplastos, material para ap6sitos, material para empastes e improntas dentales, desinfectantes, preparaciones 
para eliminar animates dai\inos. fungicidas, herbicidas. 
D.· AI'ODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 07-08-13 
12/ Reservas: Se protege en su conjunto. 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Vallada,... 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

II No. Solicitud: 28782-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 02-08-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: CLOROX DE CENTROAMERICA. S.A. (Organizada bajo las !eyes de COSTA RICA) 
4.11 Domicilio: San Francisco de Dos Rios, San Jose, trescientos metros al sur del Motel La Fuente, COSTA RICA. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: COSTA RICA 
8.· REGJSTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pals de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.· ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: LA NEGRITA 

6.2/ Reivindicaciones: LA NEGRtTA 
7/ Clase lntemacional: 21 
81 Protege y distingue: 

Utensilios y recipientes para el menaje o Ia cocina. esponjas, cepillos, lana de acero, material de limpieza, viruta de 
hierro. 
D.· AI'ODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 13.08-13 
12/ Reservas: 

9. 24 S. y 10 0. 2013 

II No. Solicitud: 21192-2013 
21 Fecha de presentaci6n: 31-05-2013 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Vallada,... 
Registrader(a) de Ia Propiedad Industrial 

3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.· TITULAR 
4/ Solicitante: IBE BUSINESS ENTERPRISE AG. (Organizada bajo las !eyes de SUIZA) 
4.11 Domicilio: Baarerstrasse 86. 6300 Zug. SUJZA 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: SUIZA 
8.· REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.l/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pals: 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: LALA Y ETJQUETA A COLORES 

~ 
·~~i .. ~--~ . 

6:JJ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntcmacional: 29 

: . 

8/ Protege y distingue: 

Yoghurt sabor fresa-mora. 
D.· APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 26-07-13 
12/ Reservas: No se protege Ia palabra "yoghurt". 

9. 24 s. y 10 0. 2013 

II No. Solicitud: 21182-13 
21 Fecha de presentaci6n: 31-05-13 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladarn 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: !BE BUSINESS ENTERPRISE AG (Organizada bajo las !eyes de SUIZA) 
4.11 Domicilio: BaarersiTasse 86. 6300 Zug. SUIZA 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: SUIZA 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: . 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: LALA Y ETIQUETA A COLORES 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 29 
81 Protege y distingue: 

Licuade de yoghurt. ciruela, pasa y nuez. 
D.· APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Ricardo Anlbal Mejia M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 26-07-13 
12/ Reservas: No se protege Ia frase licuado de "yoghurt". 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

II No. Solicitud: 27743-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 24-07-2013 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrader(a) de Ia Propiedad Industrial 

3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: GRUPO BIMBO, S.A.B. DE C.V. (Organizada bajo las !eyes de MExiCO) 
4.11 Domicilio: Prolongaci6n Paseo de Ia Reforma 1000. colonia Pella Blanca, Santa Fe. 0 1210.-Mexico. Distrito Federal. 

MEXICO 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: MEXICO 
8.· REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.· ESPECIFICACJONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: BIMBO THINS y diseilo 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 30 
81 Protege y distingue: 
Pan. 
D.· APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondieote. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 31107/13 
12/ Reservas: 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

Abogada Labia Eaoe Alvarado Bardala 
Registrader(a) de Ia Propiedad lodustrial 

B. 
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L<t G&acct&a 

[1[ Solicitud: 2011-034834 
[2 [ Fecha de presentaci6n: 18/10/20 II 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
(4) Solicitante: PRODUCTORA LA FLORIDA. S.A. 
[4.1) Domicilio: Alajuela, Rio segundo, Echevenia, en las instalaciones de Ia Cerveceria. 
[4.2[ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6) Denominaci6n y [6.1) Distintivo: NATURAL FUEL 

[7) Clase lnternacional: 32 
[8) Protege y distingue: 
Bebidas no alcoh61icas, aguas. 
D.- APODERADO LEGAL 

Natural Fuel 

[9) Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

[11) Fecha de emisi6n: 8 de agosto del ailo 2013. 
[12) Reservas: Se excluyen: Las bebidas de todo tipo" en atenci6n a Ia excepci6n a Ia clase 32 B0808, 
9ena edici6n de Niza. 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

11No. Solicitud: 21181-13 
l/ Fecha de prcsentaci6n: 31-05-2013 
J/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: IBE BUSINESS ENTERPRISE A G. (Organizada bajo las !eyes de SUIZA) 
4.11 Domicilio: Baarerstrasse 86.6300 Zug. SUIZA 
4.ll Organizada bajo las !eyes de: SUIZA 
B~ REGISTRO EXTRANJERO 
Sf Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pals de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: LALA Y ETIQUETA A COLORES 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lntemacional: 29 
8/ Prot~e y distingue: 
yoghurt sabor manzana. 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. ' 

II/ Fecha de emisi6n: 26-07-13 
121 Reservas: No se protege Ia denominaci6n "yoghurt". 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

11-No. Solicitud: 12713-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 02-04-2013 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

J/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: ADMINISTRADORA DE MARCAS RD, S. DE R.L. DE C.V. (Organizada bajo las !eyes de MEXICO) 
4.11 Domicilio: Calle Lago Zurich 245 edificio Telcel, Col. Granada Ampliaci6n, Distrito Federal, C.P. 11529, MEXICO 
4.l/ Organizada bajo las !eyes de: MEXICO 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: TAPP2GO! (y disei\o) 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 9 

Sncion B \\ism; Lq~all's 

DEL 2013 No. 33 

8/ Protege y distingue: 
Tell:fonos celulares, tenninales electr6nicas para pagos, computadoras, tabletas electr6nicas, cajeros atitomAticos, 
aparatos de grabaci6n, transmisi6n, recepci6n y reproducci6n de sonido o im8genes, aplicaciones descargables, soportes 
de registros 6pticos, magneticos, discos acUsticos, distribuidores autom8.ticos y mecanismos para aparatos de previo 
pago, equipos de procesamiento de datos, ordenadores, prograrnas de ordenadores grabados, publicaciones electr6nicas 
descargables. 

D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 31107/13 
121 Reservas: 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

II No. Solicitud: 27873-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 25-07-2013 
J/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: GRUPO BIMBO, S.A.B. DE C.V. (Organizada bajo las !eyes de MExiCO) 
4.11 Domicilio: Prolongaci6n Paseo de Ia Reforrna 1000, colonia Peila Blanca Santa Fe, 01210. Mexico, D.F., MEXICO 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: MEXICO . 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pals de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: KITO 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemadonal: 30 
8/ Protege y distingue: 

KITO 
Cafe, te, cacao y sucedaneos del cafe, arroz, tapioca y sagU, h.Onas y jJreparaciones a base de cereales, pan, productos 
de pasteleria y confiteria, helados, azUcar, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos de homear, sal, mostaza, vinagre. 
salsas (condimentos), especias, hielo, incluyendo frituras de maiz y tortillas. 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de ernisi6n: 08/08/13 
12/ Reservas: 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

1/No. Solicitud: 28783-13 

Abogada L .. bia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

Zl Fecha de presentaci6n: 02-08-2013 
J/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.· TITULAR 
4/ Solicitante: LABORATORIOS PISA, S.A. DE C.V. (Organizada bajo las !eyes de MExiCO) 
4.11 Domicilio: Av. Espada 1840, colonia Modema, Guadalajara, Jalisco C.P. 44190, MEXICO 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: MEXICO 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACJ6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: ELECTROLIT 

ELECTRO LIT 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Close Internacional: 32 
8/ Protege y distingue: 

Cerveza. Aguas minerales y gaseosas, y otras bebidas sin alcohol, bebidas a base de frutas y zumos de frutas, siropes 
y otras preparaciones para elaborar bebidas. 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO'EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecba de ernisi6n: I 2/08/13 
12/ Reservas: 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

Abogada Lesbla Enoe Alvarado Bardalos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 
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La Cal'l'ta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP 10 DE OCTUBRE DEL 2013 No. 

11 No. Solicitud: 26449-13 
ll Fecha de presentaci6n: 12-07-2013 
31 Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: Panificadora Jesusalem, S. de R.L. 
4.11 Domicilio: San Pedro Sula, Cortes. 
4.ll Organizada bajo las !eyes de: Honduras 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
5I RegistrQ basico: ' 
5.11 Fecha: '· 
5.ll· Pals de Origen: 
5.31 C6digo Pais: 
C.• ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: jNuestro Pan de Cada Dia! 

jNuestro Pan de Cada Dia! 
6.21 Reivindicaciones: 
71 Clase lntemacional: 30 
81 Protege y distingue: 
Comercializaci6n de toda clase de pan y reposteria. 
D.· APODERADO LEGAL 
91 Nombre: Maynor Geovanny Rosales Molina. 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: Karla Bessy Pacheco Morales. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 19-07-2013 
Ill Reservas: Se usara con Ia marca "Jerusalem" Registro 87472. 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

[I) Solicitud: 2013-026454 
[2) Fech.a de presentaci6n: 12/07/2013 
[3) Solicitud de registro de: EMBLEMA 
A.-TITULAR 
[4) Solicitante: PANADERIA LA ROCA, S. DE R.L. 
[4.1) Domicilio: SAN PEDRO SULA, DEPARTAMENTO DE CORTES. 
[4.2) Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
[5) Registro basico: No tiene otros registros 
C.· ESPECIFICACIONES DE. LA DENOMINACION 
[6) Denominaci6n y [6.1) Distintivo: EMBLEMA 

[7) Clase lntemacional: 0 
[8) Protege y distingue: 
Comercializaci6n de toda clase de pan y reposteria. 

D.- APODERADO LEGAL 
[9) Nombre: Karla Bessy Pacheco Morales 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[II) Fecha de emisi6n: 25 de julio del aiio 2013. 
[12) Reservas: No tiene reservas 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 s. y 10 0. 2013 

(1 I Solicitud: 2013-022767 

(11 Fecha de presentacion: 13/06/2013 

(31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRJCA 

A.-TITULAR 

(41 Solicitante: LABORATORJOS SUED, S. R.L. 

(4.1) Domicilio: SANTO DOMINGO, REP. DOMINICANA. 

(4.1) Organizada bajo las !eye~ de: REP. DOMINICANA 

B.- REGISTRO EXTRANJERO 

(51 Registro basico: No tiene otros registros 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 

(6) Denominaci6n y [6.11 Distintivo: LACTOVAL 

LACTOVAL 
(71 Clase Intemacional: 5 

(81 Protege y distingue: 

Productos farmaceuticos·para consumo humano. 

D.- APODERADO LEGAL 

[91 Nombre: FRANCISCO ANTONIO GALDAMEZ MONGE. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 

de Propiedad Industrial. 

[111 Fecha de emisi<in: 2 de julio del ai\o 2013. 

( 11 I Reservas: No tiene reservas. 

Abogada FRANKLIN pMAR LOPEZ SANTOS 

Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 24 s. y 10 0. 2013. 

JUZGADO DE LETRAS 
REPUBLICA DE HONDURAS 

AVISO DE TITULO SUPLETORIO 

El infrascrito, Secretario del Juzgado Primero de Letras 
Seccional de Copan, al publico en general y para los efectos de 
Ley, HACE SABER: Que los senores HUGO ANTONIO 
ESCALANTE Y JOSE ANGEL VASQUEZ ESCALANTE, 
ambos mayores de edad, casados, agricultores, hondureiios y 
vecinos de la aldea El Rodeo, jurisdiccion de esta . ciudad, han 
presentado una solicitud de Titulo Supletorio de Dominio, de un 
lote de terreno de su legitima propiedad, mismo que se describe a 
continuacion: Un lote de terreno de sesenta y dos punta veintidos 
manzanas (62.22 Mzs.), de extension superficial, ubicado en la 
aldea El Periconal de esta ciudad, con las colindancias siguientes: 
Al Norte, con Marcos Madrid; al Sur, con Juan Angel Guerra y 
Manuel Lopez; al Este, con Maximino Caceres; y, al Oeste, con 
lierederos de Antonio Calderon. Dicho terreno lo han poseido en 
forma quieta, pacifica e ininterrumpidamente por mas de diez aiios, 
y en la que los testigos MARCOS MADRID, MAXIMINO 
CACERES Y JUAN ANGEL GUERRA, quienes afmnaran ser 
cierto. 

Santa Rosa de Copan, 05 de marzo del aiio dos mil doce. 

GERMAN VICENTE COREA MURILLO 
SECRET ARlO 

10 S., 10 0. y 11 N. 2013 
I 
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